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Oo6pe gownu!
YBaxaeMu KnueHTu,

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte t1o3un Beko npoaykT. Vickame BalwnSIT NpoayKT, Npov3BeaeH
C BMCOKO Ka4yeCTBO U TEeXHOMOrMu1, Aa B NpefocTaBn Ha-gobpata edekTnBHOCT. 3a
LenTa BHMMaTEeNHO npoyeTeTe ToBa PLKOBOACTBO M BCSIKa Apyra npefocraBeHa
OOKyMeHTaums npeay Aa uanonssaTe NpoaykTa.

O6bpHeTe BHYMaHWe Ha uanaTta nHpopmaumns n npeaynpexaeHnsi, NoCoveHu

B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens. Mo To3n HauvH we 3awmtuTte cebe cn 1 Bawmna
NPOAYKT OT ONacHOCTMTE, KOMTO Buxa MOrnu Aa Bb3HUKHAT.

3anaseTe ToBa PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens. AKo AageTe NpoayKTa Ha HAKOW Apyr,
AanTe n pbKOBOACTBOTO C HEro. ToBa pbKOBOACTBO BKIOYBA MHpOPMALIMA OTHOCHO
rapaHLuMOHHUTE YCroBUSA, METOAUTE 3a M3MON3BaHe N OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTYH 3a
BaLLMSA NPOAYKT.

CumBONUTE U TEXHUTE 3HAYEHUSA B PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTp96VITel1ﬂ ca criegHuTe:

OnacHocT, KoATO MOXe Aa AoBeae A0 CMBPT 1N HapaHaBaHe.

@ BaxkHa MHdopMaLms UK MornesHn CbBEeTU 3a yrnotpeba.

MpoyeTeTe pBLKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

n

f MpeaynpexaeHve 3a ropeLLy NoBbPXHOCTY.

BENEXKA OnacHocT, kosTo MOXe [a AoBeAe A0 MaTepuarniu LWeTn BbpXy NPoAyKTa Unu okonHata cpeaa.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen cbabpxa
WMHCTPYKUUK 3a Be3onacHoCT,
HeoOxoanmMu 3a n3darsaHe Ha
puUcka OT HapaHsBaHe Unu
MaTepuanHu LWeTK.

» AKko npoagykta 6bae
npenocTaBeH 3a NINYHO
non3BaHe Ha 4pyro nuue nunu
3a BTOpa ynotpeba, To
PBbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens, eTMKeTUTe Ha
npoaykTa n apyrute cBbp3aHu
AOKYMEHTW N akcecoapu CbLLO
Tpsbea ga 6baaTt
npenocTaBeHN.

» HawaTa komnaHms He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWeTKn, KOUTo
Ouxa mornun ga Bb3HUKHAT B
pesynTaT Ha HecnasBaHe Ha
HACTOALLMTE MHCTPYKLNN.

* HecnasBaHeTo Ha HacToALlUTe
WMHCTPYKUUKM 61 gosesio Ao
aHynupaHe rapaHuusTa.

* MOHTa)XHUTE N PEMOHTHMU
AeNHOCTM BMHarn Tpsabsa oa
O6baaTt n3BbLPLUBAHN OT
npounsBoauTens, oTopuanpax
CepBU3 NN OnNpeaeneHo ot
dompmarta BHOCUTEN nuue.

* A3non3BanTe egUHCTBEHO
OpUIMHanNHW pe3epBHM YacTu n
akcecoapu.

* He nonpassnte u He
NoAMEHSINTE HUTO efHa YacT
Ha NPoAYyKTa, OCBEH aKo He e

SICHO NOCOYEHO B
PbKOBOACTBOTO 3a
notpeburtens.

* He
npaBeTe HUKAKBU TEXHUYECKN
MoamdmKauumn Ha NpoaykTa.

/N\1.1

* To3n NpoayKkT e npegHasHayveH
3a U3nons3BaHe B JOMaLLHU
ycnosus. He e nogxoasuy, 3a
Tbproecka ynortpeba.

* He nsnonseanTte npoaykrta B
rpaguHn, 6ankoHn unu gpyrm
OTKpUTY nnowm. To3n NpoayKT
e npeaHasHa4veH 3a ynotpeba
B AOMaKMHCTBATa U B KyXHUTE
Ha nepcoHana Ha marasuHu,
odomcn n gpyrn paboTHu
cpeau.

* BHUMAHMUE: Toswn npoaykt
TpsibBa Aa ce nsnonssa camo
3a rotBeHe. He TpsibBa ga ce
N3MNosi3Ba 3a pasnnyHu Lenu,
KaTo Hanpumep OTonseHne Ha
nomMeLLeHneTo.

» dypHaTa MOXe aa ce
n3nosi3Ba 3a pasmpassiBaHe,
neyeHe, NbpPXXeHe 1 neyeHe Ha
ckapa.

» To3n npoaykT He TpsibBa aa ce
N3Mnosi3Ba 3a HarpsiBaHe Ha
YMHUW, CyLLEHE Ype3 OKayBaHe
Ha Kbpnun Unu gpexm Ha
ApbXKaTa.

NMpepHa3HavyeHne

BG/4




1.2 bBe3onacHOCT Ha
A aeua, yasBumu nuua
M AOMALLHU NOOUMLMN

* To3n npoayKkT Moxe aa ce
n3nonasea oT geua Ha 8 -
roguilHa Bb3pacT 1 Mo -
rofieMm, KakTto 1 oT Xopa,
KOUTO Ca Heaopa3BUTU BbB
PU13MYECKN, CETUBHUN UMK
YMCTBEHUN YMEHUS, UITN KOUTO
HAMAaT OMNUT N 3HaHWA, cTuUra
Ja ca noa HabnwogeHue nnm
obyyeHu 3a GesonacHaTa
ynotpeba n onacHocTuTe oT
npoaykra.

Heuata He TpsibBa aa urpasT ¢
npoaykra. [NoyncreaHeTo n
nogapbXkata ot noTpebutens
He TpsibBa fa ce n3BbpLUBAT
OT Jeua, OCBEH ako HAMa
HSIKOW, KOUTO Aa rm
Habnopaea.

To3n npoaykT He TpsibBa aa ce
N3non3Ba OT Xopa C OrpaHnYeH
dom3n4eCKn, CETUBEH UM
YMCTBEH KanaumteT
(BKITHOUMTENHO Aela), OCBEH
ako Te He ca nopj HabnwoageHne
UNn He nony4yat
HEeoBXOOUMNTE UHCTPYKLUUMN.
Heuata Tpsibsa ga 6bvaar
HabnogaBaHu, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He UrpasT C
npoaykra.

EnekTpnyecknte npoayktu ca
ornacHu 3a geuaTta un
agomaluHuTe nobumun. Jeuata
N gomMallHUTe NdumMun He
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TpsibBa aa urpasT, ga ce
KayBaT unu ga BNu3ar B
npoaykTa.
He nocrasante npegmeTu,
KOMTO geuaTta moraTt Aa
AOCTUrHaT BbpXy NpoaykKTa.
BHUMAHMUE: lNo Bpeme Ha
ynotpeba 4oCTbnHUTE
NMOBBPXHOCTM Ha NpoAyKTa ca
ropewn. [IpbxTe geuarta
Aaned ot npoaykra.
CbxpaHsiBanTe ONakoBbYyHUTE
Martepuanu Ha MACTO,
HeOOoCTBLMHO 3a Aeua.
CobluecTByBa onacHocCT OT
HapaHsiBaHe 1 3agyLlaBaHe.
Korato BpaTaTta e 0TBOpEHa,
He NOoCTaBsANTE TEXKMN
npeamMeTn BbpXy Hes N He
no3sonsBanTe Ha AeuaTa aa
ceasaT Bbpxy Hea. Moxe fa
npeobbpHeTe oypHaTa unu aa
noBpeauTe NaHTMTe Ha
BpaTaTa.
Mpeown oa n3xebvpnurte
M3HOCeHUTe 1 6e3nonesHun
NpoAayKTH:
M3kntoyeTe Lwencena m ro
n3BageTe OT KOHTaKTa.
M3kntoyeTte 3axpaHBaLLms
kaben u ro n3krn4eTe ¢
Lencena oT npoaykra.
BaemeTe npegnasHu Mepku,
3a ga npegoTeBpaTtuTe
HaBNM3aHETO Ha Aeua B
NpoAykTa.



4. He no3BonsaBanTe Ha geuata
Aa urpasT ¢ NpoaykTa,
KoraTo € B HeakTUBEH
PEXMM.

ALS EnekTpuyecka

6e3onacHocT

* BknioyeTe npogykta B
3a3eMeH KOHTAaKT, 3aLLUUTEH C
npegnasuTen, KOUTo
CbOTBETCTBA HA CTOMHOCTUTE
Ha TOKa, MOCOYEHUN Ha eTuKeTa
Ha Tuna. NHctanaumsarta 3a
3asemsiBaHe TpsibBa ga ce
N3BBbPLUM OT KBanuduumnpaH
€NeKTPoTEXHUK. He
n3nonaeanTe npoaykta 6e3
3a3emMsiBaHe B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE/HaLnoHanHuTe
pasnopenou.

* WencenbTt nnu
€MNeKTPNYECKOTO CBbP3BaHe
Ha ypeaa TpsibBa fa € Ha
NEecHO OO0CTBLIMHO MSACTO. AKO
TOBa He € Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckaTta MHctTanauus,
KbM KOSAATO € CBbp3aH
NPoAyKTHT, TpsibBa Aa nma
MexaHu3bM (npegnasuren,
NPEBKIOYBATEN, KMOY U T.H.),
KOWTO Aa oTroBaps Ha
N3NCKBaHUSATA Ha
enekTpuyecknTe pasnopenodu
N 0a pasgensi BCUYKU NomocK
OT MpexarTa.

* N3kntodeTe npoaykta ot
KOHTaKTa Unu n3kniyeTe
npegnasuTensa Nnpean PEMOHT,
noaapbXKa 1 NOYMCTBAHE.

» BknroyeTe npoaykTa B KOHTAKT,
KOWTO OTroBapsi Ha
CTOMHOCTUTE Ha
HanpeXeHWeTo 1 YyecToTaTa,
NOCOYEHU Ha TUMOBUS ETUKET.

* (AKO BaWWMAT NPOAYKT HAMA
3axpaHBalL, kaben)
n3nonssanTe camo
cBbp3Bawmsa kaben, onncaH B
pasgena "TexHnyecku
cneumcukaymn”.

* He 6nokupaniTte 3axpaHBawius
kaben nog n 3ag npoaykTa. He
nocTaBsmnTe TEXbK NpeameT
BbpXy 3axpaHBalumsi kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa Aa ce orbBa, CMa4vkBa
1 0a BNU3a B KOHTAKT C
N3TOYHUK Ha TOMMMHA.

* YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLlmAaT
kaben He e 3aTucHaT, AoKaTo
nocTaBsiTe NpPoAyKTa Ha
MSCTOTO My crej crnobsisaHe
NN NOYMCTBaHe.

» 3agHaTa NOBbPXHOCT Ha
doypHaTa ce HaropeLusBsa,
KoraTo ce u3nonssa.
3axpaHBawmTe kabenun He
TpsbBa oa nokocBaT 3agHaTa
NOBBLPXHOCT Ha npoaykta. B
NPOTMBEH Cry4an MoXe fa ce
nospeau.

* He nputnckante
ernekTpnyeckmTe kabenu BbB
BpaTaTa Ha doypHaTa u He v
npekapsanTe BbpPXy ropeLuu
noBbpPxXHOCTU. B npoTnBeH
cny4anm nsonaumsarta Ha
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kabena Moxe ga ce cTonu 1
Aa NpUYnHN NoXxap B pesyntaT
Ha KbCO CbeAUHEHNE.
MN3non3Bante camo
opurnHaneH kaben. He
n3nonssanTe cps3aHn unm
noBpeneHn kabenu.

He nanonssante
yabmkuTeneH kaben nnu
MHOroOyHKLNOHANEH Luencen,
3a ga paboTtuTe ¢ Balms
NPOAOYKT.

CebpXeTe ce C oTopU3MpaHus
CEPBU3EH LEHTBLP Unun
BHOCUTENS, 3a Aa ua3nonssaTe
opobpeHus agantep B
cnyyauTte, KoraTo e
HeobxoaMMOo N3Non3BaHEeTo Ha
npeobpasyBaTteneH agantep
(3a Tvn wencen).

CBbpxeTe ce ¢ BHOCUTENS
UM OTOPU3NPAHUSA CEPBUS,
aKo AbJKMHATA Ha
enekTponpoBoaa He e
noaxoasiua.

lMpeHocuMKN N3TOYHNUM Ha
3axpaHBaHe UM MHOXECTBO
Lencenu morat ga nperpesaTt un
Aa ce 3ananat. dpbxTe
MHOXECTBO LLENCENN U
NPEHOCMMUN U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe faned ot
npoaykra.

AKO 3axpaHBaLmAT Kaben e
noBpeneH, Ton TpsibBa aa
Obae 3aMeHeH oT
npoun3BoauTens, 0TOpU3npaH
CepBU3 UNn nuue, NOCOYEHO

OT chvipmaTa BHOCUTEN, 3a Aa m

ce npefoTBpaTAT Bb3MOXHU
OMNacHOCTM.

* BHUMAHMUE: lNpeaun pna
CMeHWUTe namnaTta Ha
dypHaTta, He 3abpaBanTe ga
N3KNYMTE NpoayKTa oT
ernekTpuyeckata Mpexa, 3a ga
n3berHeTte pmucka oT TOKOB
yoap. UskntoyeTte npoaykta
UNn U3KNYeTe npegnasnTens
OT KyTuATa ¢ npegnasutenu.

AKO BaLlLUST NPOAYKT MMa
3axpaHBaLy kaben v wencen:

* Hukora He noctaBanTe
Lencena Ha npogykra B
cyyneH, pasxnabeH nnm
n3BageH OT KOHTaKTa LWencern.
YBepeTe ce, Ye wencensT e
BKapaH JoKpaWn B KOHTakTa. B
NPOTUBEH Crly4Yan BPb3KUTE
MOXe Aa nperpeaT v ga
NPUYNHAT NoXxap.
N3bsareanTe ga noctaesaTte
YCTPONCTBOTO B LLENcenu,
KOMUTO ca MasHW, HEYUCTU UNKn
NOTEHLUNANHO U3NOXEHN Ha
BoAa (kaTo Te3n 6nunso go
paboTeH nnoT, OTKbAETO MOXe
Aa nstede Boga). B npotumeeH
clny4aun cblLLUecTBYyBa PUCK OT
KbCO CbeANHEHNE N TOKOB
yaap.
* Hukora He gokocBanTe
Lencerna c Mokpu pbue!
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* Isgbpnante wencena ot
KOHTaKTa, KaTo n3nonasarte
TANOTO Ha wencena, a He
camus kaben.

A1 .4 be3onacHocT npu
TpaHcnopTupaHe

* M3kntoveTe npoaykta ot
erneKkTpmyeckaTa mpexa,

npegu ga ro TpaHcnopTuparte.

* [poayKTbT e TexbK, Tpsbaa
Aa ce Hocu OT NoHe ABama
AYLWN.

» He nsnonaeante Bpatata u/
UNn gpbXxKaTa 3a
TpaHCcnopTMpaHe unu
npemecTBaHe Ha NPOAyKTa.

* He nocTtaBsante npegmeTu
BbpXy ypena. Hocete ypena
BEpPTMKAIHO.

 KoraTo TpsibBa ga
TpaHcnopTupaTe NpoaykTa,
YBUNTE IO C ONaKOBbYEH
mMaTepuarn ¢ MmexypyeTa unm
aeben kKapToH 1 ro 3aneneTe
3gpaBo. 3akpeneTte 34paBo
NOABWXXHUTE YacTu Ha
npoaykTa, 3a aa
npepoTBpaTUTe NnoBpeaa.

* Mpeau ga nHctanupaTte
npoaykTa, nposepeTe
NpoAayKTa 3a noBpeau cneq
TpaHcnopTupaHe. CBbpxeTe
ce C BHOCUTENS nnmn
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH
LEHTBbP, ako e NoBpeaeH.

Be3onacHOCT npu m

A1 D5
MOHTaXxa

* [Npean na 3anoyHeTe

MHCTanauyusTa, U3kno4dere
3axpaHBalLmsa kaben, kbM
KOWMTO Lwe 6bae cBbp3aH
NPOAYKTBHT, KATO U3KMOYNUTE
npegnasuTens.

BuHarn HoceTe npegnasHu
pbKaBuUM NO BpeEME Ha
TpaHcnopTUpaHe N MoHTax. B
NPOTUBEH Cry4Yan uma
ONacHOCT OT HapaHsiBaHe OT
ocTpu pbbose!

Mpeon pa moHTMpaTe
npoaykrta, npoBepeTte
npoaykTa 3a nospean. AkKo
NPOAYKTBHT € NOBPEeaEH He ro
MOHTUpanTe.

N3bsareanTe n3non3BaHeTo Ha
KakBUTO 1 ga ouno
TOMNSION30MaLUOHHN
Martepuanu 3a nokpuBaHe Ha
BbTPELLUHOCTTa Ha MebenuTe,
KOWUTO LWe 6baaT MOHTUPAHMW.
B 3oHaTa, KbaeTo € MoHTUpaH
nNpoayKTbT, HEe TpsibBa Aa uma
npsika cribHYeBa CBeTMNHA U
M3TOYHULIN Ha TONNMHA, KaTo
eneKTpUYecKn unm rasosu
HarpesaTenu.

* [IpbXTEe OKONMHOCTUTE OKONO

BCUYKM BEHTUMALMOHHM
KaHanu Ha npoaykTa
OTBOPEHMU.



» 3a pa nsberHeTte nperpsBaHe,
MOHTaXbT Ha NPOAYKTa He
TpsbBa ga ce M3BbpLUBA 33
AeKopaTUBHU Kanauu.

* B cnyyauTte, Korato rasos
Mapky4/Tpbba nnu
nnacrmacoBa BOAOMNPOBOAHA
Tpbba ca pasnonoxeHu 3aa
onpeaeneHaTa 30Ha 3a
MOHTaX Ha NpoaykKTa, e
HanoXuTenHo ga ce
rapaHTupa, Yye HAMa KOHTaKT
MeXxay npoaykTa n Tesu
KOMYHanHu nuHuun. B
NPOTMBEH Criy4an MapKyybT/
TpbbaTa MoXe ga ce cmaudka.

* AKO MMa KOHTaKT 3a4 MSACTOTO,
KbAeTo wWwe 6bae MOHTUpPaH
NpoAayKkTbT, TpAGBa Aa ce
rapaHTupa, Yye NpoayKTbT He
BNM3a B KOHTAKT C KOHTaKTa
UNK ¢ Wwencena, BKNIOYEH B
KOHTaKTa.

A1 .6 BbesonacHocT npu
ynotpeba

» YBepeTe ce, Ye NpoayKTbT e
N3KNIOYEH cnep BCska
ynotpeba.

* AKO HsAMa ga nanonasearte
NpoAyKTa AbMro Bpeme,
N3KNKYeTe ro OT KOHTaKTa unu
N3KnYeTe 3axpaHBaHeTo OT
KyTusiTa ¢ npegnasuTenu.

* He nsnonseanTte npoaykra,
aKko ce pasBanu unm ce
noBpeam rno Bpeme Ha
ynotpeba. N3kntoveTte
npoaykTa ot
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eneKkTpn4ecTBoTo. CBbpXKETE m

ce C BHOCUTENS nnm
OTOPU3MpPaHNA CEPBU3.

He nanonssante npogykra,
aKko CTbKIOTO Ha nNpegHaTa
BpaTta e CBaneHo WUn CnykaHo.
B npotuseH cny4van
CbLUEeCTByBa pUCK OT
HapaHsiBaHe U yBpexgaHe Ha
oKonHarta cpefja.

He cTtbnBante Bbpxy ypena no
KakBaTo 1 fa e npuymnHa.
Hwukora He nsnonssante
npoaykTa, koraTo BawuaTa
npeueHKa unn koopanHaums
ca HapyLleHu oT ynoTtpebata
Ha arkoxosn u/vnun HapKoTUUM.
3ananumn npegMmeTn He
TpsbBa Aa ce AbpxaT B U
OKOJSo 30HaTa 3a roteeHe. B
NPOTUBEH Cry4Yan ToBa MOXe
Aa nosefe oo noxap.
[pbxKaTta Ha pypHaTa He e
CyLnnHA 3a kbpnu. Korato
n3noni3BaTe NPoAyKTa, He
okayBanTe Kbpnu, pbkaBuum
NN NOJOGHN TEKCTUITHU
n3genusa Ha gpbxkara.
[MaHTUTe Ha BpaTaTa Ha
npoaykTa ce aswxaTt npu
OTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTta u MOXe Aa 3acefHar.
Korato oTBapsite/3aTBapsTte
BpaTtaTa, He JpbXTe 3a YyacTTa
C NaHTuTe.



ﬁ 1.7 MpepynpexaeHus
3a TeMmnepartypara

* BHUMAHMUE: KoraTo
NPOAYKTHT Ce U3MOoN3Ba, TON K
AOCTBLMNHUTE MY YacTu e
6baar ropewn. TpsibBa aa ce
BHMMaBa aa ce nsberHe
AOKOCBaHe Ha npoaykTa u
HarpeBaTefIHUTE ENEMEHTN.
Heua nog 8-roguwiHa Bb3pacT
TpsibBa Aa ce AbpxaT ganed
OT NpoAyKTa, OCBEH aKo He ca
nopa NOCTOAHHO HabnaeHme.

* He noctaBante 3ananumu/
€KCMMNO3NBHN MaTepmanm
61130 OO npoaykTa, Thi KaTo
NOBbPXHOCTUTE Le 6baaT
ropeLun, gokato paboTu.

» CnasBanTte gucrtaHuusi, Korato
OoTBapsTe BpaTaTa Ha
doypHaTta no Bpeme unu B Kpas
Ha roTBeHeTo. [1lapaTa moxe
Aa na3ropu pbkaTta, nmueTo u/
WU o4YnTe BU.

* [lo Bpeme Ha paboTa
NPOAYKTHT € ropely. Tpabea
Ja ce BHMMaBa Ja He ce
AOKOCBaT ropeLim 4yacTtu,
BbTPELUHOCTTa Ha (pypHaTa 1
HarpeBaTeNTHUTE ENEMEHTN.

* BuHarn HoceTe
TONMOYCTONYMBM PbKaBuLM 3a
roTBeHe, KoraTto paboTtuTe c
npoaykra.

ﬁ 1.8 W3non3BaHe Ha
akcecoapu

* BaxHo e ga nanonssarte
npaBuUITHO akcecoapuTe,
npenocTaBeHn C NpoaykTa. 3a
noapobHa nHdopmaunsa BuxXTe
pa3gena "ManonsBaHe Ha
akcecoapu 3a npogykra”.

» 3aTBopeTe Bpartarta Ha
dypHaTta, cneg kaTo cte
n3bytanu HanbITHO
akcecoapuTe B
NPOCTPAHCTBOTO 3a rOTBEHE, B
NPOTUBEH Cnyyawn Te moraT ga
yOapAaT CTbKIIOTO Ha BpaTaTta
W a ro noBpeasr.

ﬁ 1.9 bBe3onacHocCT npu
roTBeHe

» bbaeTe BHUMATENHK, KoraTo
N3Non3BaTe ankoXosiHu
HanNUTKN B ACTUNATa CWU.
AnKOXonbT ce u3napsisa npu
BMCOKM TEMMepaTypu N MOXe
Aa npeavsBuka noxap, Tbi
KaTo MOXe Aa ce 3ananu,
KoraTo Brnese B KOHTaKT C
ropeLy NOBbLPXHOCTH.

* OctarbunTe OT XpaHa B
30HaTa 3a roTBEHE, KaTo ONnno,
MoraT ga ce 3anansr.
No4vncTteTe TE3M OCTaTHLLUMU
npeau roteeHe.

* OnNacHOCT OT XpaHUTENHO
oTpaBsHe: He ocTtasanTte
XpaHaTa fa npecTon BbB
dypHaTa noseye oT 1 yac
npeauv unu cneg rotseHe. B
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NPOTMBEH Crny4van Moxe aa
NPUYNHN XPaHUTENHO
oTpassiHe unu 6onecTu.

* He 3arpsaBanTe BbB oypHaTa
3aTBOPEHM KOHCEPBU U
CTbKNEeHN BypKaHu.
HansiraneTo, koeTo 6u ce
HaTpynano B kKoHcepBaTa/
OypkaHa, MOXe Aa NPUYNHK
CMyKBAHETO WM.

» Korato gpypHaTta e B
ynotpeba, HUKOI'A He
NnocTaBsinTe TaBa 3a NeveHe,
CbAOBE UK anyMMHUEBO
ONMO ANPEKTHO BbPXY
ABHOTO Ha pypHaTa.
HaTtpynBaHeTo Ha TonnuHa
MOXe fa noBpean AbHOTO Ha
dypHaTa u gopu ga npudmnHn
nospega Ha wwkada Ha
dypHaTa uUnm KyxXHeHCKusi nog.

Mmante npeasug cnegHuTte

npegnasHyu Mepku, KoraTo

n3nonsesaTte mMasHa
neprameHToBa xapTusi Unn
nogobHn matepuanu:

* [locTaBeTe HamasHeHaTa
XapTus B CbA 3a FOTBEHE UNK
BbPXY akcecoapa Ha (pypHaTta
(TaBa, peweTka 1 gp.) ¢
XpaHaTa 1 s NocTaBeTe B
npeABapuTenHoO 3arpatarta
ypHa.

« 3a na npegoTBpaTUTE pUckKa
OT AOKOCBaHe Ha
HarpeBaTeNHUTe efnieMeHTH Ha
dypHaTa 1 Bb3npenaTcTBaHe
Ha NOTOKa ropeLy Bb3ayx,
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OTCTpaHeTe BCUYKM UBMNLLHW m

4YacTu OT HamacneHa xapTus,
KOUTO BUCAT OT akcecoapu nnu
KOHTenHepu. He nanonssante
XapTus, yctondmea Ha
Ma3HWHa, Npy TemMnepaTypu Ha
dypHaTa, No-BUCOKM OT
MakcuMmanHarta Temneparypa
Ha ynoTpeba, ykasaHa oT
npoussoguTens. Hukora He
nocraesanTe HamacrneHa
XapTus BbpXy OCHOBaTa Ha
dypHaTa.

He ro noctaeanTte Bbpxy
akcecoapwu no BpemMe Ha
npeaBapuUTEnHO 3arpsiBaHe.
BuHarn HaTuckanTe Hagony ¢
YNHUS Ny nogobeH npeamer,
3a fa npegoTtepaTtuTte
pasnuTaHeTo Ha MaTtepuana
nopagu umpkynaumaTa Ha
Bb34yX BbB (bypHaTa.
Mokpunte camo
HeobGxoanmaTa NoBbPXHOCT
BbTpe B TaBaTa.

Cnep Bcsika ynotpeba taBarta
TpsbBa Aa ce novncTea u
BCUYKM MaTepuanu, yCTONYnBM
Ha Ma3HWHWM NN No06HN
MaTepuanu, n3non3saHu B
TaBaTa, TpsibBa Aa ce CMEHST.
B npotmneBeH cnyvan
TEYHOCTUTE, KaneLim Bbpxy
TaBaTa, MoraT fa npeaussukaT
OUM 1nu gopw ga 3anangar
nnambupm.

[Mpn oTBapsAHe Ha Kanaka Ha
npoaykTa ce reHepupa
Bb3ayLieH notok. OmasHeHaTta



XapTus MOXe [a Brese B
KOHTaKT C HarpeBaTenHu
enemMeHTu 1 aa ce 3ananu.

+ KoraTto nsnonseare TeneHa
ckapa, TaBa TpsibBa fa ce
nocTaBu Ha JonHaTa peleTka.
B npotueeH cny4an
XPaHUTENHOTO Macrio U1
APYruTe KOMMOHEHTU, KOUTO
KanaT BbpXy ObHOTO Ha
dypHaTa, morat aa cb3gagaTt
obuneH oM n ga gosegat oo
nnambLu.

» 3aTBOpeTe BpaTaTta Ha
dypHaTa no Bpeme Ha rneyeHe.
"opeLmTe NOBbPXHOCTN MoraT
Aa NPUYUHAT nsrapsaHus!

« XpaHaTa, KOATO He e
nogxoasila 3a nevyeHe, kpue
ornacHocT ot noxap. Neyvete
caMo XpaHa, KoaTo e
noaxofsLia 3a CUIeH OrbH Ha
ckapa. He noctaesuTte
XpaHaTta TBbpAe farneu B
3a[iHaTa 4acT Ha ckapara.
ToBa e Han-ropeLlaTa 30Ha U
Ma3HuUTe XpaHu MoraT ga ce

3anangr.
nopapbXKa 1

noymcrtBaHe

* MiI3yakanTe npoayKkTbLT Aa ce
oxnagu, npeau aa ro
nounctute. [opewute
NOBBPXHOCTM MoraT aa
NPUYNHAT n3rapaHns!

1.10 Bbe3onacHocT npu

* Hukora He muiTe NpoaykTa
4ypes NpbCKaHe U n3nMBaHe
Ha BoAa BbpXy Hero!
ColuecTtByBa onacHocT OT
TOKOB yaap!

* He n3snonssaunTte
NnapoYnCcTaykn 3a NOYNCTBaHe
Ha NpoAyKTa, TbW KaTo ToBa
MOXe€ Aa NPUYNHN TOKOB yaap.

* He nsnonaeante rpyobm
abpasnBHM NOYMCTBALLN
npenapaTun, MeTanHu
CcTbpranku, TenieHa BsaTta unm
n3bensawim matepmanu 3a
NOYNCTBAHE Ha CTbLKIOTO Ha
npegHaTa Bparta Ha dypHara.
Tean maTtepuanu morat ga
NPUYNHAT HagpackBaHe u
CYyrnBaHe Ha CTbKMeHuTe
NOBBbPXHOCTN.

1.11

é BucokotemnepaTypH
O caMmono4YucTBaHe
* o Bpeme Ha

(Muponusa)
CaMOMNOYNCTBAHETO
NOBBbPXHOCTUTE CTaBaT MNo-
ropeLyu, OTKONKOTO npu
cTaHgapTHa ynoTtpeba.
OpbxTe geuata ganew.
"opelnTe NOBbPXHOCTH
npuynHaBaTt narapsiHusa! He
AOoKocBauTe npoaykra no
BpeMeE Ha caMOorno4YncTBaHe n
APbXTe geuaTa ganed ot
npoaykrta. 3yakante noHe 30

MWHYTW, Npeaun Aa oTcTpaHuTe
ocTaTbuUTe.
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* Mo Bpeme Ha
CaMOMNoO4YMCTBaHETO LUe ce
oTAens oMM nopagu
n3rapsiHeTo Ha ocTaTbuuTe OT
xpaHa. NpoBeTpsiBanTe nobpe
KyXHSITa CU NO BpeMe Ha
npoueca Ha novncTeaHe.

* MNpean pa 3ano4yHeTe
noYyncTBaHeTo, NoyYncTeTe
BbHLUHUTE MOBBPXHOCTU Ha
dypHaTa u octarbuuTe OT
XpaHa BbB (pypHaTa CbC
canyHeHa kbpna. IaBagete

2 WHcTpyKuuu 3a OKornHaTa cpeaa

BCUYKM NPUHAONEXHOCTU U
npubopu 3a rotBeHe OT
dypHaTa. AKo BawnAaT
NpoAyKT MMa NUPOYCTONYUB
akcecoap (ycTon4ms Ha
camMonoyncTBaHe npu BUCOKa
TemnepaTtypa), He e
HeoOxoaMMOo Ja usBaxaaTe
Te3Wn akcecoapu oT pypHaTa.

* Ako Hapj BawaTta pypHa uma
KOTIOH, He paboTeTe C Hero no
BpeMe Ha nuponuaa.

2.1 OupekTuBa 3a oTnagbuuTe

2.1.1 CboTtBeTCcTBME C AMpeKTUBaTa
WEEE v naxsbpnsHe Ha
oTnagbyHUA NPOAYKT

To3un NpoAyKT OTroBapsi Ha U3UCKBaHUSATA
Ha dupektnBata WEEE (2012/19/EU) Ha
EC. To3u npogyKT HOCK KnacudmrkaLmoHeH
CMMBOIT 32 OTNAaAbYHO ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).

Tosun npoaykT e NpousBeaeH ot

4acTM 1 MaTepmani ¢ BUCOKO

KauecTBO, KOWTO MoraT f1a ce

W3M0oN3BaT NOBTOPHO, 1 ca

MNOAXOASLLM 33 PEeLMKNMPaHE.
B He v3xsLPRsIiTEe OTNAMBYHNSA
NPOAYKT C HOPMarHK GUTOBM 1 ApyrHA
OTNaAbLM B kpast Ha eKCMNoaTaLMOHHUS
My XMBOT. 3aHeceTe ro B cbéupaTteneH
MYHKT 3@ PeLMKIMpaHe Ha enekTpUYecko 1
enekTpoHHo obopyaBaHe. MoxeTe fa ce
0B6bPHETE KbM MECTHaTa afAMUHICTPALMS
3a noBeye MHGOPMAaLMS OTHOCHO TE3N
cbbupaTenHn nyHkTose. MpaBUMHOTO
N3XBBPNsIHE Ha ypeaa cromara 3a
npeaoTBpaTsBaHe Ha eBEHTyarHN
HeraTMBHM MOCHEANLM 3a OKONTHATa cpea
W YOBELLKOTO 3/ipaBe.

CvoTtBeTtcTBMe ¢ [lupekTuBata RoHS:
MpoaykTa, KONTO CTe 3aKynunu,
cboTBeTCTBa Ha [npektneata RoHS
(2011/65/EU) Ha EC. To3u npoayKT He
cbabpXa BpeaHu 1 3abpaHeHu
maTepuanu, nocoyeHun B [jupektmeaTta.

2.2 NHdopmauma 3a nakeTupaHe

OnakoBbYHUTE MaTepuanu Ha npoaykTa ca
n3paboTeHn oT npepaboTBaemm
mMaTepuanu, KOuTo CbOTBETCTBAT C
HaLMOHAaINHWUTE eKONMOrMYHM HOPMU Ha
Hawara cTpaHa. He uaxsbpnsanrte
OMNaKkoBbYHMTE OTMAAbLU C HOPMArHU
OUTOBM M Opyrv oTNaabuwn, 3aHeCeTe M B
cbbupaTenHuTe NyHKTOBE 32 OMaKoBbYHU
MaTepuanu, onpeaerneHn oT MecTHUTe
BNacTu.

2.3 Mpenopbku 3a necteHe Ha
eHeprus

CobrnacHo EU 66/2014, nHcdbopmauums 3a

eHepruiiHaTa eqpeKTUBHOCT Moxe aa 6bae

HamepeHa Ha eTuKeTa, OCTaBeH C

npoaykra.

CnegHuTte npeanoxexHus we By nomorHat

Aa vnanonseate Bawus npodykT no

€KOIOrMYEH N eHepPruitHo edpeKkTUBEH

Ha4mH:

» Pa3smpaseTte 3ampaseHaTta xpaHa npeam
neyeHe.
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BbB dpypHaTa nsnonssante TbMHU UK
emainMpaHu cbaoBe, KOUTO NpeaaBaT
TOoNnMHaTa no-aobpe.

AKO e NocoYeHo B peuenTara unm
PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens, BuHaru
3arpsiBavite npegsapuTenHo. He
oTBapsNTe YecTo BpaTaTta Ha (pypHaTa
no Bpeme Ha neveHe.

MakntoveTe npogykta 5 4o 10 MuHyTH
npeau KpamHWs Yac Ha nevyeHe npu
npoabmxuTenHo nevexHe. Moxete aa
cnectute Ao 20% enekTpoeHeprus, kaTto
n3nonseare octaTbyHa TOMMUHA.
OnuTariTe ce oa NpuroTeuTe noseye oT
€[HO ACTVe HaBeOHbX BbB dypHaTa.
MoxeTe oa rotBute €4HOBPEMEHHO,

KaTo NnocTaBuTe [ABE TaBU BbPXY
peweTkaTta. OCBeH TOBa, ako NpUroTBATE
ACTUSITa CM eHO crnea Apyro, ToBa Le
CrecTy eHeprus, Tbi Kato dypHaTa
HAMa ga rybuw TonnuHarta cu.

He oTBapsiiTe BpataTta Ha pypHaTa,
KoraTto ne4vete B “HarpeBaTen c eko
BeHTUnaTop” paboTella yHKUMSA. Ak
BpaTaTta He e OTBOpEeHa, BbTpellHaTa
Temnepartypa ce onTuMmn3unpa, 3a ga
cnecTtun eHeprus B “HarpeBaTten ¢ eko
BeHTUNnaTop” paboTHa yHKUMSA 1 Tasu
Temnepartypa Moxe Aa ce pa3nuyasa OT
nokasaHaTa Ha gucnnes.
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3 BawuAT npoaykr

3.1 MpepcTaBsAHe Ha NnpoayKTa
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1 KoHTponeH naHen 2 Jlamna
3 TeneHu pagToBe 4 MoTop Ha BeHTMnaTtopa (3ag

5 BpaTa

7 [OoneH Harpesaten (nog
CTOMaHeHaTa nnovya)

9 TlopeH HarpeBaTen

* Bapwvpa B 3aBUCUMOCT OT Mofena. Bawwuar
NpoayKT MOXe Aa He e obopyaBaH ¢ namna unu
TUNBT U MECTOMOMNOXEHNETO Ha NamnaTta Moxe
fa ce pasnuyaeaT OT uncTpauusaTa.

**  Bapupa B 3aBMCMMOCT OT moAena. BawwmsT
NpoayKT MOXe Aa He e 0bopyaBaH ¢ peLueTka.
Ha n3obpaxeHneTo kaTo npumep e nokasaH
nNpoaykKT C peLueTka.

***  Bapwvipa B 3aBUCMMOCT OT MOAena Ha Npoaykra.

Bb3MOXHO € fia He e HanuyeH 3a Bawus

NPOAYKT.

10
3.2

CTOMaHeHaTa nnova)
OpbxKKa
PadgToBM nosuumm

BeHTunaumoHHm otBopu

MpeacraBsHe M n3non3BaHe Ha
KOHTPOJIHUS NaHen Ha npoAaykKTa

B 1031 pasgen moxeTe ga HamepuTe oLy
nperne 1 OCHOBHU NPUMOXEHUS Ha
KOHTPOIHWS NaHern Ha npoaykTa.
Bb3MOXHO € Aa nma pas3nuku B
N300paxXeHNSATa N HAKOW (DYHKLMM B
3aBMCMMOCT OT BMAA Ha npoaykTa.
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3.2.1 KoHTponeH naHen

® min
u

§ SHEBRT 4
Q0 & M

1 Konue 3a n3bop Ha yHKLMSA
3 Konye 3a ns3bop Ha Temnepatypa

Ako uma konye(Ta), kKoHTponmpatLo(m)
Balumns npoaykT, npu HaKou mofdenu Tosa/
Tesun konye(Ta) Moxe Aa ca Taka, Ye Aa
M3nusaT nNpu HaTuckaHe (3apoBeHM
konyeTa). 3a Aa HanpaBWTe HAaCTPOWKUTE C
Te3n OYyTOHW, MbPBO HaTUCHETE
CbOTBETHUA BYTOH 1 usabpnavite 6yToHa.
Cnep kaTo HanpaBuTe HacTpovikara,
HaTUCHEeTE ro OTHOBO M CMEHEeTe Kon4yeTo.

3.2.2 MNpepcraBsAHe Ha KOHTPOJTHUA
naHen Ha chypHarta

Konue 3a u36op Ha chyHKLMA

MoxeTe oa nsdepete paboTHUTe hyHKUMUN
Ha dypHaTa c kon4yeTo 3a u3bop Ha
dyHKUUN. 3aBbpTETE HANABO/HAAACHO OT
3aTBOpeHa (ropHa) no3uums, 3a ga
nsbeperte.

Konuye 3a n36op Ha Temnepartypa
MoxeTe oa nsbepete Temnepartypara,
KOSITO UckaTe Ja roTBuTe, C KOn4eTo 3a
Temnepartypa. 3aBbpTeTe no
YacoBHMKOBaTa CTpenka OT 3aTBopeHa
(ropHa) nosuuus, 3a ga n3beperte.

MupukaTop 3a BbTpellHa TeMnepaTypa Ha

chypHaTa

MoxeTe oa BuguTe BbTpeLluHaTa
Temnepartypa Ha pypHaTa Ha gucnnes Ha
Taimepa. PypHara ce Harpsiea, AokaTo
AOCTWUrHe 3agageHarta TemnepaTtypa u
nogabpxa Tasu Temnepartypa, a 3-
pegoBaTta aHMMaums 3a HarpsiBaHe mura
Han-BasicHo. KoraTto TemnepaTtypara Ha
dypHaTa 4OCTUrHe 3adafeHaTta CTOMHOCT,
Tasu aHMmMauums cnvpa u cumsonsT “C” ce
nosiBsiBa MOCTOSIHHO A0 3ajajeHaTa

2 Tanmep

CTOMHOCT Ha Temnepartypara. Ha gucnnes
Le ce nokasea J, gokaTto dpypHaTa
[OCTUrHe 3afafdeHaTta Temneparypa.

Tanmep

o o000 7
JaN <> 3 A I )
£ 0O 9O © & &
v OV VvV VY VvV v
1 2 3 4 5 6

ByToH 3a anapma

ByToH 3a HacTpolika Ha BpeMeTo
ByToH 3a HamansBaHe

ByToH 3a yBenuyasaHe

ByToH 3a HacTpowiku

o OB W N -

ByToH 3a 3akniouBaHe
Moka3BaHe Ha cumBONYU
: CuMBON 3a BpeMe Ha neveHe

: CumBon 3a anapma

: CumBOn Ha coHAa 3a meco *
: CumBoON 3a Kknovanka

: TemnepaTypeH cumBon

: CumBoOn 3a 3akntoyBaHe Ha BpaTa *

: Wifi cumBon

O)ele=lP» DO

: NpemaxHeTe KOHTPOSTHUS CUMBON

* Bapvipa B 3aBMCMMOCT OT Mo/erna Ha npoayKTa.
Bb3MoXHO e ga He e HanuyeH 3a Bawuns npoaykT.
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3.3 ®PyHkuuun 3a paboTta Ha pypHaTa

B tabnuuaTta ¢ dyHKUMMTE Ca nokasaHu
paboTHUTEe yHKLMM, KOUTO MOXeETe Aa

n3nonaearte BbB Bawarta ypHa, Kakto u

Han-BUCOKUTE N HAW-HUCKNTE

TemnepaTtypu, KOMTo Morat Aa 6baar
3afageHy 3a Tesn oyHKuMKU. PeabT Ha
pexumuTe Ha paboTa, nokasaH TyK, MOXe
[a ce pasnuyasa oT nogpeanbarta Ha
BaLLMS NMPOAYKT.

DyHKUMO Temnepatype
OnucaHue Ha
HaneH H AnanasoH |OnucaHue n ynotpeba
cyHKumaTa o
cumBon (°C)

—

XpaHaTa ce Harpsia OTrope 1 0TA0sY eAHOBPEMEHHO.
[opeH n goneH
Harpesaren 40-280 Mopaxoasiy 3a TOPTU, CNaAKMULLM UMM KEKCOBE U SIXHUU BbB

— P dopmu 3a neveHe. [OTBEHETO CTaBa C egHa TaBa.

— BknitoueHo e camo no-Hucko otonnenue. Moaxoasia e 3a
p— XpaHW, KOUTO MMaT HyxJa OT 3anuyaHe Ha AbHOTO. Tasn
— [oneH HarpeBaTen 40-220 p A

— dyHKUVMs TpAGBa Aa ce 13non3ea 1 3a NecHo NoYncTBaHe ¢
8 QA napa.

| S

—

— [oneH v ropeH

Harpeeaten lopelmsT Bb3AYX, 3arpsiT OT FOPHUSI M AOMNHUSA HarpesaTen, ce
% 40-280 pasnpegens paBHOMepHO 1 6bp30 BLB hypHaTa
noanomarahit o BeHTUnaTop. FoTBEHeTO cTaBa ¢ eAHa TaBa

— BEHTMMaTop P: ’

lopeluusiT Bb3AyX, 3arpsiT OT BEHTUNATOPHUSA HarpesaTen, ce
pasnpenens paBHOMepHO 1 6bp30 BbB dypHaTa ¢
BeHTUnaTopa. Moaxoasila e 3a roTBeHe B HAKOMKO CbAa Ha
Harpesaten ¢ _ pasnuuHn HUBa.
. 40-280
oo oo pllBEHTUNATOP / Airfry
el BnarogapeHue Ha 6bp30 pasnpeensus ce Bb3ayx Ypes
Tasun yHKUMS, MOXeTe Aa NpaBuTe NINTKO MbpxeHe unm 6es
onwvo. 3a noapo6Ha uHdopmaums BuxTe pasgena “Airfry” .
I 3a fa cnectuTte eHeprus, MoxeTe Aa u3nonasarte Tasu
’*) Harpesaten c eko 160-220 dyHKUMSA BMeCTO Aa usnonssare ,Harpesaten c BeHTunarop”
BEHTUNaTop B AnanasoHa 160-220°C. Ho; BpemeTo 3a roteeHe Le 6bae
pR—— MasKo no-Abmnro.
— ®YHKUMUTE 3@ rOPHO HarpsiBaHe, AONHO HarpsiBaHe n
. BEHTUNATOPHO HarpsiBaHe paboTAT. Besika cTpaHa Ha
® 3D" cpyHKUMSA 40-280 PHC P P P
npoayKTa, KOUTO e ce roTBK, Ce U3nunya eaHakeo 1 6bp3o.
— [oTBEHEeTO cTaBa ¢ eHa TaBa.
ww lonsamata ckapa Ha TaBaHa Ha dypHaTa pabotu. MNMoaxoaswa
MbneH rpun 40-280 P yp P - 1 oAX0AALL
€ 3a neyeHe Ha ckapa B ronemu Konm4yecTsea.

000 Manonsea ce 3a camonouyncTBaHe Ha dypHaTta npu Bucoka

'Y X ) Muponusa - TemnepaTtypa. BuxTe cneundvkauumTe B pasgena 3a

LRI noaapbXKa U NoYMCTBaHe 3a Ta3n yHKLMS.

» BB dbypHaTta He paboTtu HarpesaTen. M3nonsea ce 3a
Wi-Fi dpyHkumns - yp P P .

AMCTaHLMOHHO CBbp3BaHe Ha dypHaTta.

®yHKLUMMTE, KOUTO MoraT Aa 6baaT u3bpaHu ypes npunoxeHnetro "HomeWhiz" ca cnegHute. Te3un
yHKLMM MOXe Aa BapupaT B 3aBUCUMOCT OoT Moaena. He Bcyku oT TAIX MOXe Aa ca HaNU4HW Ha Bawus

NpoAYKT.
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Onucanve Ha
yHKUMATa

Onucaxue n ynotpeba

[opeH v goneH
HarpeBaTen

XpaHaTa ce Harpsisa OTrope 1 oTAosy eAHOBPeMeHHO. MNoaxoasiy 3a TopTU, CrnagkuLm
WU KEKCOBE W AXHUM BbB (hopMU 3a NeyeHe. FOTBEHETO cTaBa C efHa Taga.

[oneH n ropeH
HarpesaTen
nognomMarasu ot
BEHTUNaTop

lopelwmsT Bb3ayXx, 3arpsiT OT rOpHUS U AONHUSA HarpeBaTen, ce pasnpeaens paBHOMepPHO
1 6bp30 BLB (hypHaTa ¢ BeHTMnaTtop. [0TBeHeTO cTaBa C egHa TaBa.

Harpesarten ¢

FopeLymsT Bb3ayX, 3arpsT OT BEHTUNATOPHUS HarpeBaTen, ce pasnpenens pPaBHOMEPHO U
6bp30 BbB hypHaTa C BeHTUnaTopa. MNoaxoasila e 3a roTBeHe B HSIKOSIKO CbAa Ha

BEHTMNATO
P pasnuyHu HMBa.
DyHKUMMTE 3a FOPHO HarpsiaHe, AOSHO HarpsiBaHe W BEHTUNATOPHO HarpsiBaHe paboTsT.
"3D" dpyHKUMS Bcsika cTpaHa Ha npoaykTa, KOMTO Le ce roTBu, ce uanuya egHakso u 6bp3o. FoTBeHeTO

CTaBa C edHa TaBa.

DyHKUMA 3a nuua

[onHmAT HarpeBaTen v OTOMNEHNETO Ha BeHTUnaTopa pabotaT. MNoaxoasiwa e 3a
npuroTBsiHe Ha nuua.

Hucbk rpun

MarnkaTa ckapa Ha TaBaHa Ha dypHaTta paboTu. Moaxoasila e 3a nevyeHe Ha No-Manku
KonmyecTBa.

MbneH rpun

lonamata ckapa Ha TaBaHa Ha ypHaTa pabotu. MNoaxoasiua e 3a neyeHe Ha ckapa B
rornemMu Konm4ecTsa.

Ckapa C mbrieH rpus

FopelwmsT Bb3gyx, 3arpsaT oT ronsmara ckapa, 6bpao ce pasnpenens BbB dypHaTta ¢
BeHTMnaTop. MoAxoasiua e 3a NeYeHe Ha ckapa B rofiemMu KormyecTsa.

[oneH HarpesaTen

Bkrito4eHo e caMo Mo-HWCko oTonseHve. Moaxoasila e 3a XpaHu, KOUTO UMaT Hyxaa oT
3anuyaHe Ha AbHOTO.

Pab6oTa c BeHTUnaTop

dypHaTa He e 3arpsita. PaboTu caMmo BeHTMNaTopbT (Ha 3agHaTa cTeHa). 3ampaseHara
XpaHa c rpaHynu ce pasmpasssa 6aBHO Npy cTaliHa Temneparypa, CroTBeHaTa xpaHa ce
oxnaxpga. BpemeTo, Heobxoanmo 3a pasmpassiBaHe Ha Lsno napye Meco, e no-AbIro,
OTKONKOTO MpY XPaHN CbC 3bPHEHW XPaHW.

MNopabpxante Tonno

ManonsBea ce 3a noaabpxaHe Ha TeMrepaTtypara Ha xpaHaTa, rotosa 3a cepsupaHe 3a
[bIITO BpeMe.

Harpesaten ¢ exko
BEHTUNATop

3a [a cnecTuTe eHeprusi, MOXeTe [a U3nonasaTe Ta3u pyHKLMs BMECTO Aa U3ros3sare
HarpeBaten ¢ BeHTUnaTop B AvanasoHa 160-220°C. Ho; BpemeTo 3a roTBeHe Lie 6bae
Marsiko no-4baro.

Muponusa -
MKOHOMUYEH PeXUM

M3nonaea ce 3a camonouncTBaHe Ha pypHaTa npu Brcoka TemnepaTypa.
lMpenopbynTenHoO € Aa ce 13non3ea, korato dypHaTa e neko 3ambpceHa. Buxre
cneundukaunmTe B pasfena 3a nogApbXKa M NouYncTBaHe 3a Tasu pyHKUmS.

Muponusa

M3nonsBa ce 3a camono4ncTBaHe Ha pypHaTa npu BUCOKa Temnepartypa. Buxre
cneundukaunmTe B pasfena 3a nogAapbXKa U NouYncTBaHe 3a Tasu pyHKUmS.

DyHKUMA 3a XNs6

M3nonsea ce 3a neyeHe Ha xns6. BxogswaTa saganeHa Temneparypa v BpeMe He morat
[la ce NpoMeHsIT.

3.4 MpoaykToBM akcecoapwu

BbB Balwms NpoayKT nMa pasnuyHn
akcecoapu. B To3n pasgen ca gocTbnHu
ONMCaHNETO Ha akcecoapuTe 1 onucaHuaTa
3a NpaBUNHOTO usnonaeaHe. B 3aBncumoct
OT MoJenNna Ha NpoAykKTa, npeanaraHnAaTt
akcecoap ce pasnuyaBa. Beunukn
akcecoapw, ornmMcaHu B pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens, MoXxe a He ca Hanu4yHN BbB

BallnA NpoOayKT.

TaBuTe BbLB BalLMs ype MOxXe Aa
ce gedopmMmumpar noa
Bb3OENCTBMETO Ha ToMnMHaTa.
ToBa HAMa edeKT BbpXY
yHKUMOHaNHOCTTA.
[NedopmaumaTta nsvessa, Korato
TaBaTa ce oxnaau.

CTaHAapTHa TaBa

M3nons3ea ce 3a cnagkuwimv, 3ampaseHmn
XpaHu U NbpXXeHe Ha ronemMun napyera.
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3.5 M3nonsBaHe Ha aKcecoapw 3a m
npoaykra

PachToBe 3a roTBeHe
Mma 5 HuBa Ha no3uuns Ha padTa B
30HaTa 3a roteeHe. MoxeTe CbLLO Taka Ja
[Obn6oka TaBa BUAMTE peaa Ha paToBeTe B HOMepaTa
Ha npegHaTa pamka Ha dypHaTa.
V3nons3ea ce 3a cnagkuwv, MbpXkeHe Ha
roniemy nap4yeTa, coyHa XpaHa unu 3a Mpwn Mopenu ¢ TeneHun pacptose :

c1=6wpaHe Ha TeYalln macna npu N
Mn3nosn3BaHe Ha ckapaTta.

=N who

>

Mpu mopenu 6e3 TeneHu pacroBe :

TeneHa ckapa

M3non3ea ce 3a NbpXeHe Unm noctaBsHe 5
[~ |

Ha XxpaHaTa, KOATO LLie ce neve, MbPXu 1 — — 4

3ajyLuaBa Ha XenaHus padr. ; — 3

Mpn mopenu c TeneHu padToBe : NS 1

MocTaBsiHe Ha TeneHaTa CKapa BbpXy
pachToBeTe 3a roTBeHe

Mpu mopenu ¢ TeneHu padToBe :

OT peluaBalLo 3Ha4yeHve e Aa nocTaBuTe
npaBuUHO TeneHaTa ckapa Bbpxy
TeneHuTe cTpaHuyHu padToBe. Korato
rocTaBsiTe ckapaTa Ha enaHus padr,
oTBOpeHaTa yacT TpsibBa Aa e otnpea. 3a
no-no6po roTeeHe, ckapaTa Tpsibea ga
6bae 3akperneHa KbM ToYKaTa Ha crnvpaHe
Ha ckapaTa. He Tpsbsa aa npemuHaBsa
npes ToykaTa Ha cnvpaHe, 3a aa

Cxapa 3a mbpxeHe (Airfry) KOHTaKTyBa ChbC 3afHaTa CTeHa Ha
ManonaBa ce 3a NMTKO MbPXKEeHe Ha XpaHu  dypHaTa.

unu 6e3 onvo.

Mpu mopenu 6e3 TeneHu pacToBe :

Mpu mopenu 6e3 TeneHu padToBe :

OT peluaBalLo 3Ha4YeHve e Aa nocTaBuTe
npaBwWIHO TeflieHaTa CKkapa Ha CTpaHU4YHUTe
pacdtoBe. TeneHaTa ckapa nma egHa
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nocoka npu nocTaesiHe Ha padgTa. Korato
nocTaBsTe ckapaTa Ha XenaHus padT,
oTBOpeHaTa yacT TpsibBa Aa e oTnpea.

MocTaesiHe Ha TaBaTa BbpXy pachToBeTe
3aroTeeHe

Mpn mopenu c TeneHu padToBe :
CbLo Taka e BaXXHO NpaBuUIHO Aa
NnoCTaBUTE TaBUTE BbPXY TENEHUTE
CTpaHuyHM padToBe. Korato nocrassite
TabnaTa Ha xenaHus padT, HelHaTa
CTpaHa, NpefHa3Ha4yeHa 3a 3abpKaHe,
TpsibBa Aa e oTnpesd. 3a no-4obpo rotBeHe
TaBaTa TpsibBa Aa ce 3akpenu BbpXxy
rHe3goTo 3a cnvpaHe Ha ckapata. He
TpAbBa Aa npeMuHaBa npes rHe3goTo 3a
cnupaHe, 3a Ja KOHTaKTyBa CbC 3agHaTa

Mpu mopenu 6e3 TeneHu pacToBe :
CbLo Taka e BaXXHO NpaBuUIHO Aa
noctaBuTe TaBUTE Ha CTpaHU4YHUTE
pacdToBe. TaBaTta MMa egHa Nocoka npwm
noctaesiHe Ha padTa. Korato nocrasaTe
TabnaTa Ha enaHusi padT, HeHaTa
CTpaHa, NpefHa3Ha4yeHa 3a 3abpaHe,
TpsOBa fa e oTnpea.

DyHKLUMA 3a CNUpaHe Ha TeNeHaTa cKapa
Mma cyHkumsa 3a cnvpaHe, 3a aa ce
npegoTepaTh npeobpbllaHe Ha TeneHarta
ckapa ot ckapaTta. C Tasu dyHKumA

MOXeTe fnecHo 1 6e3onacHo aa ussagure
XpaHata cu. [lJokaTo cBanaTe TeneHara
ckapa, MoxeTe [a s usabpnarte Hanpeg,
AOKaTO AOCTUrHe ToYKaTa Ha crnupaHe.
TpsabBa oa npemuHeTe nNpes Tasu Touka, 3a
Oa 4 npeMaxHeTe HanbJ1HO.

Mpu mopenu ¢ TeneHn padToBe :

;‘/‘;‘\\\\\ N

>

DyHKLMSA 3a cnupaHe Ha TaBaTa -lMpu
MoAenu c TeneHu pacgroBe

Mma n dyHKumns 3a cnupaHe, 3a ga ce
npenoTepaTy NpeobpbliaHe Ha TaBaTa OT
ckapara. [JokaTo ussaxgarte Tabnara,
ocBoboaeTe A OT 3a4HWS OTPaHNYMTEN U 5
OpbrHeTe KbM cebe cu, JoKaTo AOCTUrHe
npeaHaTa cTpaHa. TpsibBa ga npeMuHeTe
npes ToBa cnupaTtenHo rHesno, 3a ga ro
npemMaxHeTe HanbJTHO.

MpaBunHoO NocTaBsiHe Ha Te/leHaTa cCKapa
W TaBaTa BbpXy Te/IECKONUYHUTE pesicK-
Mpn mogenu ¢ TeneHun padrose n
TeneckonuyHu mogenu

BnaropapeHne Ha TeneckonM4yHUTE pencu,
TaBWTE UNK TeneHaTa ckapa mMoraT fieCHO
[a ce MOoHTupaT 1 gemMoHTupart. Korato
n3nonsearte TaBu U TENEHN PELLETKN C
TeneckonuyHara penca, Tpsbsa ga ce
BHMMaBa WM TOBETE OTNpes 1 0T3a4 Ha
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Teneckonu4HWTE pencu ga onupar B
pbboBeTe Ha ckapaTa v TaBaTa (nokasaHo
Ha durypara).

YnoTtpe6a Ha ckapa 3a (Airfry) mbpieHe.
Ckaparta 3a Mbp)XeHe ce CbCToM OT [Be
4acTn KaTo TeneHa KowHuua n TeneHa
pamka, KbAeTo Lie 6bae nocTaBeHa
KolHuUuaTa. TeneHaTa KowHuLUa ce
nocTaBsi BbpXy TefieHaTa pamMka B
npenneTteH HauuH. Crniep KaTo nocTtaBuTe
3aQHaTa YyacT, nocTaseTe TeneHara
KOWHMLA BbTPE B OPBXKUTE HA TelleHaTa
pamKa, kKaTo pasTerHeTe marnko npegHaTa
yacTt. U OTCTpaHeTe TefleHaTa KOoWHuLa,
KaTo onbHeTe npeaHaTta ApbXKa Ha
TeneHaTa pamka.

MocTaBeTe ckapaTta 3a NbpXXeHe BbB
dypHaTa Taka, Ye KbcaTa 1 ApbXKa fa e
Haco4eHa KbM npegHaTa 4acT.
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3.6 TexHuu4ecku cneuucpmkaumum

O6wwm cneumdukaumm

BbHLIHM pa3mepu Ha npoaykTa (BUCOYMHa/LWIMpUHa/
abnboynHa) (Mm)

595 /594 /567

MoHTaxHu pa3mepu Ha dpypHaTa (BUCOYMHa / wmpuHa /
abnboynHa) (Mm)

590-600 /560 /min. 550

Hanpexenune/Mectota

220-240V ~; 50 Hz

M3nonseaH TUM 1 ceveHne Ha kabena/noaxoaaium 3a
n3nonssaHe B NpoaykTa

MUH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

O6wwa koHcymaums Ha eHeprust (KW)

3,3

Tun cypHa

MHorodyHkumoHanHa dypHa

HaToBapBaHe.

OcHoBHM nonoxeHus: MiHdopmaumaTa Bbpxy eHepruiHns eTUKeT Ha enekTpuydeckute ypHu 3a JoMa e AafeHa B
cboTBeTcTBME Ccbe cTaHaapTa EN 60350-1 / IEC 60350-1. CtoriHocTUTE ca onpefeneHun B FopeH n foneH
HarpeBaTen or (if present) [loneH 1 ropeH HarpesaTen nognoMaraHy oT BEHTUNaTop yHKLMOHMpPa CbC CTaHAAPTHO

KnachbT Ha eHepruiiHa etheKTUBHOCT ce onpefesns B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHOTO NPUOPUTU3NPAHE B 3aBUCUMOCT
OT TOBa Aanu CbOTBETHUTE (PYHKLIMK CbLLECTBYBAT B NPoAyKTa unu He. 1-HarpesaTen ¢ eko BeHTUnarop , 2-
Harpesarten ¢ BeHTunaTop , 3-Hucbk rpun nognomaraH oT BeHTUnarop , 4-F'opeH 1 goneH HarpesaTten.

TexHunueckuTe cneundurkaumm morat aa 6baat npomeHsiHu 6e3 npeanssecTue ¢
uen nogobpsiBaHe Ha Ka4eCTBOTO Ha NPOAYKTA.

(DI/IprVITe B TOBa PBbKOBOACTBO Ca CXeMaTU4YHN N MOXe Oa He OTroBapAT TOYHO Ha
BalnAa NpoaykKT.

CTOMHOCTUTE, MOCOYEHN BbpPXY ETUKETUTE Ha NpoayKTa Ui B npugpyxasawjata ro
OOKyMeHTauua, ca nony4eHun B na60paTopHV| yCcnoBusa B CbOTBETCTBME CbC
CbOTBETHUTE CTaHdapTu. B 3aBucumocT ot yCcnoBuATa Ha pa60Ta M OKOJTHaTa
cpena Ha npoaykTta, Te3n CTOMHOCTW MOXe [a Bapupar.
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4 MvbpBa ynotpeba

Mpeaw Oa sanoyHeTe Oa U3nonasare
Bawumsa npoaykT, ce npenopbysa aa
HanpaBuTe CreaHOTO, NMOCOYEHO
CbOTBETHO B CreABalLuTe pasgenu.

4.1 MbpBoHayanHa Hactpoika

BuHarn 3apgaBanite 4yaca oT AeHs,
npeav ga usnonaeare ypHaTa.
AKO He ro HacTpouTe, He MOXeTe

[a rotBuTE B HSAKOM MOZEnu
dypHM.
1. KoraTo hypHaTa ce cTapTvpa 3a nbpsu

MbT, Ha Avcnnes we murat "12:00" n O
CUMBOI.

2. 3apauTe yaca, kaTo fokocHeTe /O
OyTOHWN.

BREGE
o lcud

| Q
Q@@‘@ﬁ

3. OokocHeTe (O nnu & B6yToH, 3a aa
aKTuBmpaTte noneTo 3a MUHYTU.

Enigs
| UL
m
Q‘@@@ﬁ

4. [OokocHete 6yToHMTEe B/O), 3a Aa
3afanete MUHyTUTe.

- oco
ol

[oS b

a © o6 (‘3 L@

= YacbT e 3aaaeH 1 CUMBOITLT ()
n34yesBa oT Aucnnes.

AKO NbpBUAT TaViMep He e

@ 3afgageH, “12:00” n cumsonbT O
npoAbIKaBaT ga MuraTt 1 Bawlarta
dypHa HAma fga ctapTupa. 3a aa
paboTu Bawarta dypHa, Tpsbea aa
NoTBbPAMTE Yaca, KaTo HacTpouTe
Yaca unu gokocHeTte GyToHa (O,
koraTo e Ha "12:00". MoxeTe aoa
npomMeHuTe HacTponkaTa 3a Yaca
No-KbCHO, KakToO € OMnncaHo B
pasgena ,,Hactpownkun“.

B cnyyain Ha npekbcBaHe Ha
@ enleKTposaxpaHBaHeTo,

HacTpoWVKuTE 3a Yaca ce aHynupar.

Tpsbsa aa ce HacTpoM OTHOBO.

4.2 MbpBOHa4YanHoO NOYUCTBaHe

1. OTCTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBBYHU
maTtepuanu.

2. OTcTpaHeTe BCUYKU NPUHAAEXHOCTH
oT (bypHaTa, NpefocTaBeHa C NPoAyKTa.

3. TycHeTe npoaykTa B NPOAbIKEHME Ha
30 MUHYTU U1 Crieq ToBa ro U3KITYeTE.
Mo TO3M HAa4YMH ocTaTbLMTE U CrioeBeTe,
KOWTO MOXe [a ca ocTaHanv BbB
¢hypHaTa no Bpeme Ha NpPoOuU3BOACTBOTO,
ce u3rapsiT 1 noYncTear.

4. KoraTo paboTtute c npoaykta, n3bepete
Han-BMCOKaTa Temneparypa u
paboTHaTa yHKUMS, KOSTO paboTaTt
BCWYKM HarpeBaTeny BbB Balus
npoaykt. Buwxre “PaboTHu dpyHkuun Ha
dypHaTa’. MoxeTe fa HayuuTe Kak fa
paboTuTe c dpypHaTa B cneasayusi
pasgen.

M3yakante cypHaTa ga nsctmHe.

MN3GbpLieTe NOBbPXHOCTUTE Ha
npoayKTa ¢ MoKpa Kbpna unu re6a u
noAcyLueTe ¢ Kbpna.

Mpepau fa M3non3eare akcecoapure:
MouncteTe akcecoapute, KOUTO U3BaxkaaTe
oT hypHaTa, C Bofa ¢ npenapaT U Meka
rbba 3a nouncTBaHe.

3ABEJIEXKA: Hakon npenapatu unm
MoYMCTBaLLM Npenapatn MoraT Aa
MoBpPeasaT NoBbpXHOCcTTa. He usnonsearite
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abpasuBHU NpenapaTu, NoYNCTBaLLN
npaxoBe, NOYMCTBALLN KPEMOBE UM OCTPYU
npeameT No BpEME Ha NOYUCTBAHE.
3ABEJIEXKA: [lo Bpeme Ha nbpBata
ynoTtpeba Moxe fia ce NosiBu UM U
MUpuM3ma 3a HAKONKO Yaca. Toea e

5 WNanonsBaHe Ha pypHaTa

HOpMarHO ¥ MPOCTO ce HyxadaeTe oT fobpa
BEHTMNaUWs, 3a Ja ro npeMaxHeTe.
M3BsirsaiiTe AMPEKTHOTO BAULLIBaHE Ha
o6pasyBaHust AUM 1 MUPU3MUA.

5.1 OOwa nHodopmaumsa 3a
u3nonsBaHe Ha pypHaTa

Bentunartop ( Bapupa B 3aBUCMMOCT OT
Moperna Ha npoaykta. Bb3amoxHo e ga
He e Hanu4eH 3a Bawusa npoaykT. )
BawmaT npogykT nma oxnaxaaty,
BeHTMnaTop. OxnaxaalusaT BeHTunaTop
Ce aKTVBUpa aBTOMaTUYHO MNpu
HeOoOXOAMMOCT 1 OXNaXaa KakTo npeaHaTta
YyacT Ha nNpoaykTa, Taka n mebenute. Ton
ce [eaKTvBMpa aBTOMaTUYHO, KOraTto
npoLechT Ha oxnaxaaHe npuknoun. Hag
BpaTaTa Ha dpypHaTa 1n3nmsa ropeLy
Bb3ayX. Bb3gbpxaiTe ce OT MOKpUBaHe Ha
Te3n BEHTUMALUMOHHM 0TBOpU. B npoTnBeH
cny4yan cpypHaTa MOxXe fa nperpee.
OxnaxgalwusiT BeHTUNnaTop Npoabikasa
Oa paboTu no BpemMe Ha paboTa Ha
dypHaTa unu cnep n3krnyYBaHe Ha
dypHaTta (npnbnmantenHo 20-30 MUHyTH).
AKO roTBUTE Ype3 NnporpaMmmpaHe Ha
TanmMepa Ha pypHaTa, B Kpasi Ha BpEMETO
3a NeyveHe oxnaxaalumaT BeHTUnaTop ce
N3KIoYBa C BCUMYKM (PyHKUMK. BpemeTo 3a
paboTa Ha oxnaxaallns BEHTUNaTop He
MOXe [a ce onpeaenu oT notpebutens.
BknouBa ce 1 ce nsknoyBa aBToOMaTUYHO.
ToBa He e rpeLuka.

OcBeTneHue Ha chypHaTa
OcBeTneHneTo Ha pypHaTa ce BKIoYBa,
koraTo dpypHaTa 3anoyHe Aa nede. Mpu
HAKOM MOZEesIM OCBETEHNETO CBETU MO
BpeMme Ha neyeHe, a Nnpu HAKoM Moaenu
usracea creg onpeaeneHo Bpeme.

5.2 PaboTa Ha KOHTPONHUA Moayn
Ha ¢pypHaTa

06U NpeaynpeXx/eHus 3a yCTPOIMCTBOTO

3a ynpaBneHue Ha pypHaTa

* MakcrmanHoTo Bpeme, KoeTo MoXe Aa
6bae 3agageHo 3a npoleca Ha neveHe e
5 vaca 59 muHyTW. B cnyvan Ha
npeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo,
nporpamaTta ce otmeHs. Le Tpabea pa
nporpammpare OTHOBO.

+ [lokaTo npaBuTe KakBuTO 1 Aa 6uno
HaCTPOWKN, CbOTBETHUTE CUMBOMWN MUraT
Ha gucnnes. Tpsbsa Aa ce nsyaka
KpaTKko BpeMe, 3a Aa ObaaTt 3anaseHu
HaCTpoVKUTe.

» AKO e HanpaBeHa HsKakBa HacTpoWnka 3a
rnevyeHe, BpeMeTO He MOXe Ja ce
perynupa.

+ AKO BPeMeTo 3a fneyeHe e 3agafeHo,
KoraTo 3anoyHe neyeHeTo, OCTaBaLloTO
BpeMe ce nokassa Ha gucnnes.

* B cnyvauTe, koraTo e 3agageHo Bpeme
3a neyeHe unu Bpeme 3a Kpaw Ha
neyeHeTo; MOXeTe fja OTMEHUTe
aBTOMAaTMYHO Ype3 NPOABIDKUTENHO
JokocBaHe Ha (O ByToH.

Tanmep

:j
L]
:j

Bl

ByToH 3a anapma

ByToH 3a HacTpoika Ha BpemeTo
ByToH 3a HamansiBaHe

ByToH 3a yBenuyaBaHe

a b~ W N -

ByToH 3a HacTpowiku
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6  ByToH 3a 3aknioyBaHe
MokasBaHe Ha cMMBoONY
: CumBOn 3a Bpeme Ha rneveHe

: CumBon 3a anapma

: CumBOn Ha coHpa 3a meco *
: CumBon 3a kntoyarnka

: TemnepatypeH cumBon

: CuMBOn 3a 3aknioyBaHe Ha BpaTta *

: Wifi cumson

)Rl P» DO

: I'IpemaXHeTe KOHTPOJTHUA CUMBOI

* Bapupa B 3aBMCMMOCT OT MOZErNa Ha NpoayKTa.
Bb3MOXHO e Aa He e HanuyeH 3a Baluvsi npoaykT.

BkniouBaHe Ha pypHaTa

KoraTo nsbepete paboTHa yHKUUS, Ha
KOATO MUcKaTe Aa roTBMTe C NoMoLlTa Ha
Kon4eTo 3a U3bop Ha YHKUMS 1 3aJaneTe
onpegeneHa TemnepaTtypa c NoMoLLTa Ha
konyeTo 3a TemnepaTypa, dypHaTa
3anoysa Aa paboTtu.

UskniouBaHe Ha chypHaTa

MoxeTe aa usknouute dypHara, kKato
3aBBbPTUTE KONYETO 3a N36op Ha PYHKLMA
1 KOMYETO 3a TemnepaTtypa B U3KIMIOYEHO
(Harope) nonoxeHue.

PbuHO neyeHe 3a u3bop Ha Temnepatypa
n chyHKLuA 3a paboTa Ha pypHaTa
MoxeTe ga roteute, kato nsbeperte pbYHO
ynpasneHue (No Baw cobCcTBEH KOHTPON),
6e3 fa 3ajaBaTe BpemMeTo 3a neyeHe, kato
n3bepete TemneparypaTa u paboTHata
dyHKUMS, cneumdmnyHM 3a BalLaTa xpaHa.

7

P / C

1. N3b6epeTe onepaumoHHaTa yHKUMS, C
KOATO NUCKaTe Aga roteute, 4pes Kon4vyeTo
3a n360op Ha PYHKLUS.

2. 3apgaiiTe TemnepaTypaTa, KoATo UckaTte
[a rotBuTe, KaTto N3nonssaTte KonyeTto
3a Temnepartypa.

= Bawara dypHa e 3anoyHe ga
paboTu BeaHara npu nsbpaHarta
yHKUMS 1 TemnepaTtypa u § wie ce
nosiBu Ha gucnnes. Ha gucnnes ce
nosiBsiBa 3agageHara CTOMHOCT Ha
Temnepartyparta u 3-pegoBa aHUMaLms.
Cnep TOoBa BpeMeTO, U3MUHanNo oT
HayanoTo Ha NeYeHeTo, ce Nokassa no
pen. Korato TemnepartypaTa BbB
dypHaTa OCTUrHe 3agageHaTa
TemnepaTtypa, CUMBOMNbT { M3yesBa u
BV [aBa 3BYKOBO npeaynpexaeHue. 3-
pefoBaTa aHMMauus, nosesiBalla ce
Ha gucnnes, cnupa u cumeonsT C ce
nosiesiBa (uKcMpaH Jo CTOMHOCTTa Ha
Temnepartyparta. ypHaTta He ce
U3KI0YBa aBTOMaTUYHO, Thil KaTo
pPBYHOTO NeYeHe ce n3BbpLUBa 6e3
HacTpolika Ha BpeMETO 3a NeyeHe.
TpsibBa 4a KOHTponMpaTe NeYeHeTo U1
na s nsknounte camu. Korato
neyeHeTo 3aBbpLUN, U3KITOYETE
dypHaTa, KaTo 3aBBbPTUTE KOMYETO 38
n360op Ha hyHKUMA 1 KOMYETO 3a
Temnepartypa B U3KIOYEHO (Harope)
NonoXeHue.

MeyeHe ype3 HacTpolKa Ha BpeMeTo 3a
neyexe:

MoxeTe na HakapaTte cdypHaTta ga ce
W3KII0YN aBTOMATMYHO B Kpasi Ha BPEMETO,
kaTo n3bepeTte TeMnepaTypaTa u
paboTHaTa yHKUMS, cneunduydHn 3a
BalllaTa XxpaHa 1 3agafeTe BpeMeTo 3a
neyeHe Ha TariMmepa.

1. V3bepeTe paboTHaTa hyHKUUS 3a
neyeHe.

2. [okocHeTe (O 6YTOH, OOKaTO Ha
aucnnes ce nosieu cumeonbsT (O 3a
BPEMETO 3a rneveHe.

® |:| |:|:|:| D
N
R O ® £ M6

0
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3a ga 3apgagete 6bP30 BPEMETO 3a

@ neyeHe, MoxeTe Aa AokocHeTe P
OyTOH, 3a Ja 3aJafeTe BpeMeTo 3a
neyeHe Ha 30 MUHYTU crieq,
3agaBaHe Ha (pyHKUMATa 3a neyYeHe
W TeMnepatypaTa, crnep KoeTo
usnonssante @/O GyToHn, 3a Aa
NpoMeHnTe BPpeEMETO.

3. 3apaiiTe BpemeTo 3a neveHe ¢ /O
OyTOHM.

C11
O LI T

noo o Q & &
BpemeTo 3a neyeHe ce yBenvyasa

@ ¢ 1 muHyTa npes nbpeute 15
MWUHYTU U ¢ 5 MuHYTU cneg 15
MUHYTW.

4. TlocTaBeTe xpaHaTa Cu BbB pypHaTa u
3agaviTe Temnepartypara C Kon4yeTo 3a
Temneparypa.

= Bawara ypHa Lie 3anoyHe ga
paboTu BegHara npu nsbpaHarta
yHKUUS 1 TemnepaTypa.
3afaneHoTo Bpeme 3a neveHe
3ano4ysa ob6paTHO oTOposiBaHE U
§ ce nosiBsiBa Ha gucnines.
OT6posiBaHETO Ha BPEMETO 3a
neyeHe v 3agageHaTa CTOMHOCT
Ha Temnepatypara u 3-pegoBarta
aHMMauus 0o TAX ce nokassat
nocneposaTtenHo. Korato
TemnepartypaTa BbB pypHaTa
[OCTWUrHe 3ajajeHara
Temneparypa, CUMBONbT [
134e3Ba 1 BU jaBa 3BYKOBO
npegynpexaeHune. 3-pegosarta
aHVMauus, nosiesisalla ce Ha
avcnnes, cnvpa u cumonsT C ce
nosiesiea pmKcMpaH 4o CTOMHOCTTa
Ha Temnepartypara.

5. Korato 3agageHoTo Bpeme 3a neveHe
n3Teye, Ha Aucnnes ce nokasea
cbobueHuneTo ,,Kpan®, cumeonst (O
MuUra n TanmepbT U3gasa 3BYKOBO
npenynpexaeHue.

6. lNpepynpexneHneTo 3By4n B
NpoabINKEHVE Ha ABE MUHYTU.
[okocHeTe Npon3BoneH knaBuLL, 3a Aa
crnpeTe 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHue.
MpenynpexaeHmeTo cnvpa 1 BpeMeTo
Ha [eHs ce nosBsBa Ha gucnnes.

AKO ce HaTuCHe KOMTO 1 Aa e ByToH

@ B Kpasi Ha 3BYKOBOTO
npeaynpexanenve, dypHara Lie
3anoyHe ga pabotn o0THOBO. 3a aa
npenoTBpaTUTe NOBTOpHATa
paboTa Ha dypHaTa crneg kpas Ha
npeaynpexaeHneTo, n3knoyeTe
hypHaTa, KaTo 3aBBbPTUTE KOMYETO
3a Temneparyparta 1 Kon4eTo 3a
PYHKUMUTE Ha no3uums ,,0
(M3Knto4eHo).

5.3 Hactpoiiku

AKTMBMpaHe Ha 3aKJII04YBAHETO Ha
KnaBuaTypaTa

KaTto nanonasarte ¢yHKLMATa 3a
3aKrYBaHe Ha KnaBmaTtyparta, MoxeTe [a
npegnasnte Tanmepa OT CMYLLEHUS.

1. [JokocHeTe GyToHa (3, AOKATO Ha
Jucnnes ce nosiBu CUMBOMbLT (&),

_ &

Ao o0 O £ ﬁ

= CWMBOMBT (3 Ce Nokassa Ha aucnres u
obpaTHOTO BpoeHe 3 -2 -1 3anoysa.
3aknoyBaHEeTo Ha knaeuaTtypara ce
aKkTMBMpa, KoraTo 0TGPOSIBAHETO
npukntoyun. Korato Hskon 6yToH 6bae
[OKOCHAaT crnep 3ajaBaHe Ha
3aKIN0YBAHETO Ha KrnaBmaTtypaTa,
TaMepbT U3gaea 3BYKOB CUrHamM v
CUMBOSMBT (& MUra.

Ako ocBoGoauTte GyToHa (3 npean

@ Kpasi Ha 06paTHOTO BpoeHe,
3aKMOYBAHETO Ha KNaBuLLUTE He
ce aKTuBupa.
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ByToHuTe Ha Tanmepa He moraT ga
@ ce 13non3BarT, KoraTo Krnoyankara

€ BKItoYeHa. 3aknioyBaHeTO Ha

KnaBmaTypaTa HaMa aa 6bae

OTMEHEHO B CIlyyaii Ha NpeKkbcBaHe
Ha 3axpaHBaHeTo.

[le3aKTUBMpaHe Ha 3aKJIOYBAHETO Ha
KnaeuaTypaTta

1. JokocHeTe 6yToHa (3}, 4OKATO CUMBOMBT
& n3yesHe ot aucnnes.

= CMMBOBT (3] U34e3Ba OT Aucnres u
3aKI0YBAHETO Ha knaBuaTtypaTa e
[OeaKTBMpPaHo.

HacTpoiieaHe Ha anapmara

MoxeTe cbLLO0 Oa nsnonaeaTte TaiMepa Ha
NpoAyKTa 3a BCAKO NpeaynpexaeHne unm
HaMOMHSIHE, Pa3fNMYHO OT NeYeHe.
AnapmMeHUAT YaCcoBHUK HIMa edDEKT BbPXY
paboTHuTe yHKUMM Ha dypHaTa.
M3nonaea ce 3a npeaynpeavTenHun Lenu.
Hanpumep, moxeTe Aa usnonssare
OyaunHuka, Korato uckaTe ga BKYUTE
XpaHaTa BbB (hypHaTa B onpefeneHo
Bpeme. BegHara wom BpemeTo, KOeTo cTe
3apanu, nsteve, TaiMepbT BM JaBa
3BYKOBO MpeaynpexaeHue.

MakcrmanHoTo Bpeme 3a anapma
Moxe aa 6bae 23 yaca u 59
MUHYTW.

1. JokocHeTe ByToHa [}, AokaTo Ha
aucrines ce nosisn CUMBOMbLT L.

o WO
NI

2. 3apgaiiTe yaca Ha anapmarta ¢ 6yToHuTe

DIE.

al [
%
Ao o o 2 |

= Cnep kaTo 3adajerte BpeMeTo 3a
anapma, CUMBOITbLT [\ ocTaBa
3ananeH 1 BpemeTo 3a anapma

3anoysa a oTO6posBa Ha aAuChnes.
AKO BpeMeTo Ha anapmara u
BPEMETO 3a fneveHe ca 3aaafeHu
Mo efHO U CbLLO Bpeme, Ha
JMCrines ce nokassa Mo - KpaTkoTo
Bpeme.

3. Cnepn npukntoyBaHe Ha BpeMeTO 3a
anapmMa cMMBOSTBT [ 3anoyea Aa Mura
1 BU AaBa 3BYKOBO MpeaynpexaeHue.

U3kniouyBaHe Ha anapmarta

1. B kpasi Ha nepvofa Ha anapmaTa
npeaynpexaeHneTo 3By4m B
NPOAbIKEHNE Ha ABE MUHYTM.
[lokocHeTe npoussosieH 6yToH, 3a Ja
crnpeTe 3BYKOBOTO NpeaynpexaneHue.

= [MpeaynpexaeHMeTo cnupa u Ha
JMnCrnes ce nokassa YachbT OT [eHsl.

AKO ucKaTe fja OTMeHUTe anapmMara,

1. [okocHeTe GyToHa £\, 4okaTo Ha
JmMcnnest ce NnosiBv CUMBOMBT L), 3a aa
HynuMpaTe 4aca Ha anapmara.
[okocHeTe 6yToHa O,
[okaTto,,00:00“cumBONbT ce nosissiBa
Ha gucnnesi.

2. MoxeTe CblLUO Aa OTMEHWTE anapmara,
KaTo HaTucHeTe ByToHa [\ AbNro
BpeMme.

PerynupaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa

1. Ha gucnnesb -01-b -02HaTtucHeTte
GyToHa 6%, 4OKaTO Ce MOosABU efiHa OT
CTOVHOCTUTE.

L _T |
o~ L

Ny

oo o o 2 (&

2. 3apgaiiTe enaHoTo HKUBO ¢ ByToHuTe @/
O.(b -01-b -02)
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= [okocHeTe ByToHa {6} 3a
NoTBbPXAEHME UNn n3yakanTe, 6e3 aa
pokocBate 6yToH. HabopbT 3a cuna Ha
3BYyKa CTaBa aKTuBEH crnen n3BectHO
Bpeme.

HacTpoiiBaHe Ha ApKOCTTa Ha gucnnes
1. Ha aucnnesad -01 -d -02 - d

-03HaTtucHeTe GyToHa 6%, nokaTo ce
nosiBu efiHa OT CTOMHOCTUTE.

A 00 @ & &
4

2. PerynupaniTe 0o xenaHaTa sipKoCT C
knaeuwnte @/O.(d -01 -d -02 - d -03)

oo o @ & &
L

= [okocHeTe ByToHa {5} 3a
NoTBbPXKAEHME UNU U3yakanTe, 6e3 aa
fJokoceaTe 6yToH. HaGopbT 3a sipkocT
cTaBa aKTVBeH crief U3BEeCTHO Bpeme.

MpomsaHa Ha yaca OT feHsA

Ha dypHaTa, 3a ga npomeHuTe yaca oT
[eHs1, KOWTO npeaBapuTenHo cTe 3aganu:

1. JokocHeTe 6yToHa {¢%, AoKaTo Ha
avcnnes ce nosieu cumeonsT (.

2. 3apaiite yaca OT [eHs!, KaTo [JOKOCHETe
knasuwmte B/O.

BREGE
o lcud

Ao 0 0 & &
4

3. [okocHeTe GyToHa (O unu &, 3a ga
aKTUBMpare rnoneTo 3a MUHYTU.

4. [OokocHeTe knasuwmte P/O, 3a aa
3agagere MUHyTa.

SO B o |

A0 0 0 & &8
4

5. lNoTBbpAeTe HacTponkaTa, KaTo
[okocHeTe ByToHa (0.

= YacbT Ha geHs e 3agafeH n CUMBONbLT
n34vyesBa Ha gucnnes.

Cebp3BaHe Ha chypHaTa KbM Ge3XKMyHaTa
MpeXa U BbBeXJaHeTo il B
npunoxexuneto "HomeWhiz"

MoxeTe oa ynpaensiBate pypHaTa cu ypes
npunoxeHueto "HomeWhiz" ot cmapt
YCTPOWCTBO, KaTO r0 CBbPXETE KbM
OeaxunyHa mpexa. 3a fa HanpasuTe TOBa,
MbPBO MHCTaNUpanTe NPUIOXKEHNETO
"HomeWhiz" Ha cmapT yCTpOMUCTBOTO CW.
MpunoxeHuneto "HomeWhiz" e gocTbnHO
3a MOGUNHM onepaunoHHn cuctemu iOS n
Android.

Cnep kaTo usternute
npunoxeHueto "HomeWhiz",
TpsibBa Aa cb3gageTe CBoW

coOCTBEH J0M, KaTo creaBarte
CTbNKUTE Ha NPUNOXeHNETO.

MoxeTe ga cBbpxeTe pypHaTa
@ KbM Be3xnyHaTa Mpexa u aa

aKkTMBmpare AUCTaHLMOHHOTO

ynpaBrieHve, kaTto creasaTte

CTbNKUTE, NpegoCTaBeHN B
NPUNOXEHNETO.

1. 3a ga noctaBuTe oypHaTa B peXMM Ha
HacTpoiika, 3aBbpTeTe KON4eTo 3a
n36op Ha pyHKUMSA B NonoxeHue ,P“ B
U3KIYEHO MOSIOXKEHNE, OKATO
hbypHaTa e B U3KIMIOYEHO MOMNOXEHME.

2. HatucHete 6yToHa i, gokaTo Ha

aucnnes ce nosien ,CO0 “.
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= C00
= CO01

3. [okocHeTe GyToHUTe B/
€[IHOBPEMEHHO 3a 3 CEeKyH[M.

Wi - Fi e nskntoyeH
Wi - Fi e BkntoveH

= KoraTo dpypHaTa Bnese B pexum
Ha HacTpoiika, Ha aucnnes ce
nosiBsiBa aHMMaLums C MuraLm
TNIHUN.

4. OtBopeTe npunoxexHmneto "HomeWhiz",
KOETO CTe MHCTanupanu Ha cMapT
yCTponcTBOTO cn. Cnepn kaTo
cb3gageTe CBOW COOCTBEH [0M,
n3bepeTe ypHaTa nog KyXHEeHCKUTe
npoayKTu, BbBeAeTe HoMepa Ha
HanM4yHOCTTa Ha NpoAyKTa B
NPUIOXEHNETO U crieaBaiTe CTbMNKUTE B
NPUIOXEHNETO.

HomepbT Ha cTokoBaTa HaNMMYHOCT
@ Ha NpoayKTa e HOMepbT, 3anoyBall

cbe "77..." B gonHaTa 4yacT Ha

npeaHus kanak Ha pbKOBOACTBOTO.

5. 3aBbplueTe BbBEXAAHETO Ha hypHaTa
B NPUIOXEHUETO, KaTo crieaBarte
CTBbMKUTE 32 HAHACSHe.

= When the demonstration is
completed, “C01” and “="
on the display.
AKTMBMpaHe Ha JUCTAHLUOHHOTO
ynpaeneHue Ha pypHaTa

appear

v’ Cnep kaTo peructpupaTte dypHaTta cu
B npunoxexueto "HomeWhiz", moxeTe
fa A ynpasnsasaTte AUCTaHLUMOHHO:

1. 3a pga nocraBuTe ypHaTa B peXunM Ha
HacTpolika, 3aBbpTeTE KOM4YeTo 3a
n3bop Ha yHKUMS B nonoxenue ,Wi-Fi
dyHKUMA“, gokaTo dypHaTa e
U3KIoYeEHa.

2. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a TemnepaTypara
Mo nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperka B
nonoxeHue, pasnuyHo ot "0 ".

= The ‘0" symbol appears on the
display.

AKO CUMBOMBLT = Cce MosBM Ha
@ Aucnres, HO ce YyBa curHar 3a
rpetuka, KoraTo JOKOCHeTe ByToHa ,
CUMBONBT [J° HE ce NnosiBsiBa Ha
JOVCINest Unu CUMBOITBLT = mura,
npoBepeTe MHTEPHET Bpb3KaTa, C
KOATO CTe CBbp3anu npoaykra. AKo
MHTEpHET Bpb3kaTa e ycneluHa 1
npobremMbT NPoAbIKaBa,
MOBTOPETE CTHLMKNUTE 3a HACTPOMKA.

"HomeWhiz" U3TpuBaHe Ha
KapTorpachupaHeTo Ha ycTaHoBeHa hypHa

v' Cnep kato nobaBuTe NpoAyKTa cu KbM
npunoxeHueto "HomeWhiz",
UHdOopMauusTa 3a NPOAyKTa By Lie
Obae cbyeTaHa ¢ noTpebutenckus
akayHT, KOWTO CTe M3nonseanu 3a
"HomeWhiz". Ako 3arybute goctsn 4o
akayHTa, KOUTO CTe 13non3sanu B
NPUNOXEHNETO, UNN UCKaTe Aa
n3TpreTe CbBNaZeHNEeTOo No Apyru
NPUYUHU, U3MBITHETE CNegHUTe
CTbINKU:

1. 3a pa noctaBuTe hypHaTa B peXMM Ha
HacTpolika, 3aBbpTeTe KOMN4YeTo 3a
n360p Ha PyHKLMSA B nonoxeHve ,P“ B
M3KIHOYEHO NONOXeHne, IoKaTo
dypHaTa e B U3KIMOYEHO NONOXEHME.

2. HatucHete knasuwmTe /O
©[1HOBPEMEHHO 3a 5 CeKyHu.

3. Ha gucnnes ce nosiBaABa aHMMauus ¢
MUraLLm TIMHUN.

4. Crnep KaTo NpoLechT Ha U3TpUBaHe Ha
CABOSIBAHETO MPUKITHOYM YCMELLHO, e
Npo3ByYM NpeaynpeavTeneH 3ByKoB
curHan u dypHaTa Bu Lie ce
pectaptupa. CumMBonsT , =
n34yesHe OT aucnnes.

Ako Bb3HMKHe npobnem no speme
Ha npoueca Ha UsTpuBaHe Ha
CbBNafeHne 1 NpoLechT HE MOXe

na 6bae 3aBbpLLEH, Le ce Yye
3BYK 3a rpeLuka.

we

5. Cnep kato npouechT Ha U3TpUBaHe Ha
CbBMageHve NpUKIYM, MOXeTe OTHOBO
Aa nonynspusuparte NpoayKTa B
akayHTta cu B "HomeWhiz".
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CboTBeTCTBUE CbC CTaHAapTuTe U MHopmauma 3a nsanutsaHe / EC geknapauus 3a cboTBeTCTBME

c € ETanute Ha paspaGoTBaHe, NPOU3BOACTBO U Npoaax6a Ha To3u NPOAYKT ce Nposexaar B

EBponenickus cbioa.

CbOTBETCTBME C NpaBunarta 3a 6e30MacHOCT, NOCOYEHN BbB BCUYKHM NPUNOXNMN 3aKOHN Ha

YecToTHa

:2.4 Ghz
neHTa
Makc.
MOLLHOCT
Ha : makc. 100 mwW
npepaBaH

e

CE peknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Arcelik A.S. neknapvpa, Ye To3u NpoaykT e B cboTBeTcTBME ¢ Anpektnea 2014/53/EC. Moapo6Ha RED feknapauusi
3a CbOTBETCTBYME € JOCTbIHA OHNaiiH Ha yebcaiiTa support.beko.com B JOMbAHUTENHWUTE AOKYMEHTU Ha

CTpaHuLaTa Ha npofdykTa 3a Balums npogykT.

OnpepneneHusT nepuog, 3a NoAAPbXKa Ha
aKkTyanusauusita Ha codTyepa, CBbp3aH C
KMGEepCUrypHoCTTa, € rapaHUMOHHUAT
nepuog Ha npoaykta. Crnef T03u nepnos
akTyanusauumTe Ha codpTyepa, CBbp3aHu C
KnOepcurypHocTTa, He ca

To3u npoaykT cbbupa u npefasa gaHHU 3a
N3NOn3BaHeTo, KoraTo € CBbP3aH KbM
WHTEpHeT (Hanp. TemnepaTypHu

HaCTpOVIKM, npoaBbIMKUTENTHOCT Ha
n3nonsBaHe, KOAOBE 3a rpeLkn). B
CbOTBETCTBME CbC 3aKoHa 3a AaHHUTE Ha
EC (PernameHnt EC 2023/2854) umare
npaBo Ha AOCTbN U ynpaBlieHWe Ha Te3n
OaHHW. 3a NogpoBHOCTU OTHOCHO TOBA
KakBU OaHHWU ce C'b6VIpaT, KaK ce n3nons3eart
1 KaK ga nony4uTte 4oCTbM A0 TSX, MOns,
noceteTe: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

6 O6wa nHdopmaLus 3a roTBEHETO

MoxeTe oa HamepuTe CbBETU 3a
NPUroTBsIHE 1 FOTBEHE Ha BallaTa XxpaHa B
TO3u pasgen.

OcBeH TOBa TO3M pa3gen onvMcBa HAKOW OT
XpaHuTe, TECTBaHM KaTo NPOU3BOAUTENN 1
Han-NoAXOAALLMTE HACTPOWKN 3a Te3n
XpaHu. MocoyeHn ca 1 noaxoaawmTe
HaCTPOMKM Ha pypHaTa 1 akcecoapu 3a
Te3u XpaHu.

6.1 O6wmn npegynpexaeHus
OTHOCHO NneYyeHeTo BbLB
cdypHaTa

+ [lokaTo oTBapsaTe BpaTaTta Ha dpypHaTa
no Bpeme Wnu crnep neyeHe, Moxe aa
usnese ropelua napa. Naparta moxe ga
n3ropv pbkara, nMueTo u/unm ounTe Bu.
KoraTo oTBapsiTe BpaTaTta Ha cpypHarta,
CTOWTE HacTpaHa.

* WHTeH3nBHaTa napa, reHepupaHa no
BpEMe Ha neyeHe, Moxe Aa obpasysa
KOHOEH3npaHW BOAHW Kankyu OoTBbTpe U
OTBBH Ha dypHaTa 1 Mo ropHUTE YacTu
Ha MebenuTe nopaau TemnepaTtypHara
pasnuka. ToBa € HopMarHo 1 U3N4eCcKo
sIBIEHNE.

» CTOMHOCTMTE 3a TemnepaTtypa v Bpeme
Ha roTBeHe, JafeHn 3a XpaHuUTe, MoXe
[a Bapupart B 3aBUCUMOCT OT peLienTaTta
1 konunyecteoTo. MNopaau Tasu NpuymHa
Te3n CTOMHOCTM ca AafeHun KaTo
OnanasoHu.

» BuHaru otcTpaHsBaiiTe HensnonseaHuTe
NPVHaANEeXHOCTN OT ypHaTa, npeam aa
3anoyHeTe fa roteBute. AkcecoapuTe,
KOWTO LLe ocTaHaT BbB oypHaTa, MoXxe
[a nonpeyar Ha xpaHaTta Bu ga 6bae
NpUroTBEHa Npu NPaBUNHNTE CTONHOCTMW.

» 3a xpaHu, KOUTO LLie roTBUTE MO
cobcTBeHa peuenTta, MoxeTe Aa
nocouymTe NogobHN XpaHu, AadeH B
TabnuuuTe 3a roTBeHe.

* M3anon3BaHeTo Ha JocTaBeHuTe
aKkcecoapw rapaHTupa, 4Ye noryyasare
Han-gobpa Npon3BoaUTENHOCT Npu
roTBeHe. BuHaru cnassante
npeaynpexaeHnsta n nipopmaumaTa,
npegocTtaBeHa oT NpousBoauTens 3a
BbHLUHUTE CbAOBE 3a FOTBEHE, KOUTO Lie
n3nonaeare.
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» HapexeTe HaMma3HeHaTa xapTusi, KOSTO .
LLie n3nonseaTte Npu roTBeHe, B
noaxoAsin pasmepu KbM cbaa, KOMTO
we roteute. OMasHeHUTe XxapTum, KOUTO
npenueat OT KOHTeWHepa, morat Aa
cb3gafaTt pUCK OT U3rapsiHua v aa
NOBMNUAST HA KAYECTBOTO Ha BaLLETO .
neveHe. Manonaearte xapTusaTa,
YCTONYMBA Ha Ma3HWHW, KOSATO LLe
n3nonsearte B NOCOYEHMS TemnepaTypeH
AnanasoH.

» 3a nobpo neyeHe NocTaBeTe xpaHaTta cu
Ha npenopbyaHus npasuneH padT. He
NPOMeHsANTE No3numaTa Ha ckapaTa no
BPEME Ha NneyeHe.

6.1.1 Cnagkuwun u xpaHu Ha dypHa

06w,a uHdopmauus

* [Mpenopb4Bame aa M3nonaearte
akcecoapuvTe Ha npoaykTa 3a Jobpo
npeacTaBsiHe B roTBEHETO. AKO Lie
M3ron3BaTte BbHLUEH Cb[ 3a FOTBEHE, .
n3bnpanTe TbMeH, He3anensaty u
TOMJIOYCTONYMB CbA.

* Ako npeaBapuTENHOTO 3arpsiBaHe ce
npenopbyBa B Tabnuuara 3a roTBeHe, He
3abpaBanTe ga nocTaBuTE XpaHaTa cu
BbB pypHaTa cres npeaBapuUTenHoOTO
3arpsiBaHe.

* Ako e roTBuTe, KaTo U3Non3BaTe CbA
3a roTBeHe BbpXy TeneHarta ckapa,
rnocTaBeTe ro B cpefarta Ha ckapara, a
He 6nu13o Ao 3agHaTa cTeHa.

* Bcuykm matepuanu, n3nonasaHu 3a
NpUroTBsiHe Ha cnagkuwuy, Tpsabsa aa ca
NPecHu 1 Ha cTaliHa Temneparypa.

» CTeneHTa Ha rOTBEHE Ha XpaHUTE MOXe
[a Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
KONMMYeCcTBOTO XpaHa v pasmepa Ha
roTBapcKns Cba.

* MeTanHute, KepaMUYHUTE N CTBKIEHUTE
dhopmMu yabmkaBaT BpeMeTo 3a roTBEHe
M OBHOTO Ha CNagKkuwnTe He ce 3anv4a
paBHOMEPHO.

* Ako n3nonssaTe xapTus 3a NeyveHe,
MOXe fa ce Habngasa neko
nokadgeHsiBaHe Ha fonHaTa NOBbPXHOCT
Ha xpaHaTa. B Ta3n cutyaumsa moxe aa
Ce HamnoXwv Aa yobimkute nepuopa Ha
rotBeHe ¢ npubnmantenHo 10 MUHyTK.
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CTtonHocTuTe, MOCoYEHN B TabnmuuTe 3a
roTBeHe, ca onpefeneHy B pesynrtaT Ha
TEeCcTOBe, NPOBEAEHM B HALLUTE
nabopatopuu. NoaxoasawuTe 3a Bac
CTOMHOCTW MOXe [a Ce pasnuyasar oT
Te3U CTOMHOCTH.

MocTaBeTe xpaHaTa cv Ha NOAXOAALLNS
padT, npenopbyaH B Tabnuuarta 3a
rotBeHe. HapedeTte gonHua padT Ha
dypHaTa kato padrt 1.

CbBeTHu 3a neYeHe Ha TOPTHU

AKO CrnafKuLLIbT € NpeKaneHo cyXx,
yBenuyeTe Temnepartypata c 10°C n
cbkpaTeTe BPEMETO 3a NeyeHe.

AKO CrnafKuLLbT e BraXeH, 13nonaeanre
MarKo KOnM4ecTBO TEYHOCT Unm
HamaneTte TemnepatypaTta ¢ 10°C.

Ako ropHaTa yacT Ha cnagkuwa e
nsropsina, noctaBeTe s Ha AONHUS padrT,
HamarneTe TemnepaTypara u yBenuyerte
BpPEMETO 3a NneyeHe.

AKO BbTPELUHOCTTa Ha CrafkuLla e
nsneveHa Jobpe, HO OTBLH € nerkasa,
n3nonasavTe Nno-mManko TeYHOCT,
HamaneTe TemnepaTypaTta v yBenuyeTe
BPEMETO 3a rOTBEHE.

CbBeTH 3a CnagKuLln

AKO TECTOTO € NMpeKaneHo Cyxo,
yBenu4yete Temnepatyparta ¢ 10 °C u
CbKpaTeTe BPEMETO 3a FOTBEHE.
TecTeHnTe OnaToBe Ce HaBNaxHaABaT
CbC COC OT MIISIKO, ONNO, AKLA U KNCENO
MISIKO.

Ako cnagkvwa ce roteu 6aBHO, yBepeTe
ce, 4ye pebenuHaTa Ha cnagkuLia, KONTo
CTe NpuroTeuIin, He npenmnea OT TaBaTa.
Ako TecToTo e nokadeHeno Ha
NMOBbPXHOCTTA, HO ABHOTO He €
n3rneYveHo, yBepeTe ce, Ye KOrm4yecTBoTO
COC, KOEeTO LLie u3nonseare 3a criagkuiua,
He e TBbpAe MHOMo Ha AbHOTO Ha
cnapkvwa. 3a paBHOMEpPHO 3anu4yaHe ce
onuTanTe Aa pasnpegenute coca
paBHOMEPHO MeXAy KopuTe TeCTo U
cnagkuwia.

[MeyeTe BalIMTE CNagKMLLM Ha NO3NLNA U
Temneparypa, cbobpaseHu ¢ Tabnvuarta
3a rotBeHe. AKO AbHOTO BCe OLUE He €
nokadgeHsano 4ocTaTbyHO, NOCTaBETE IO
Ha foneH padT 3a cneaBaLloTo roTBEHE.



FoTBapcka Tabnuua 3a cnagKulLM U icTUs Ha dypHa

MpeanoxeHusa 3a neyeHe ¢ eAMHNYHA TaBa

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PadToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuuns (°C) neyeHe (MUH)
(npubn.)
TopTa Ha nogHoc PTaHﬂapTHa TaBa |loper v ponex 3 180 30...45
HarpesaTten
TopTa BbB dopma 3a T0pTa** Harpesarten ¢ 2 180 30 . 40
dopmata BBbPXY pelueTka ** [BeHTUNaTOp
[1peGHy criaakm ?TaHﬂapTHa TaBa |['opeH n goneH 3 160 25 35
HarpesaTten
Mpu mogenu ¢
TeneHu padTose :
[1peGHy criaakm ?TaHnapTHa TaBa |HarpeBarten ¢ 150 25 35
BEHTUNaTop Mpu mogenu 6e3
TeneHu padTose :
2
Kpwbrna cdopma 3a
Kekc ¢ anameTbp |[opeH v goneH
Mananwnan 26 cm cbe ckoba |HarpeBaTen 2 150 30...40
Ha pelueTka **
Kpwbrna cdopma 3a
Kekc ¢ anameTbp |Harpesaten c
MaHauuInaq 26 cm cbe ckoba |BeHTUNaTop 2 155 30...40
Ha pelueTka **
BucKBUTKA Tasuika 3a Fopew v poner | 170 25 ... 40
cnagkvwwm HarpeBaTten
GucKaATKA TaBuyka 3a* HarpeBarten ¢ 3 170 20 . 30
cnagkvwm BeHTMnaTop
Tecrenn uanenus |CT2HAGPTHA TaBA (TOeH v fonen |, 200 30...40
HarpeBaTten
[oneH n ropeH
CranpgapTHa TaBa |HarpeBaTen
TecTeHun nsgenus |, noanoMaraHu ot 180 35...45
BeHTMnaTop
Tectenn uanenus |CToAAPTHA TaBa Harpesatenc |, 180 30...40
BeHTMnaTop
Kudprnua ?TaHnapTHa TaBa |['opeH n goneH 2 200 20 . 35
HarpeBaTen
Kudprnua ?TaHuapTHa TaBa |HarpeBarten ¢ 3 180 20 . 30
BeHTMNaTop
Usn xns6 *CTaHuapTHa TaBa |['opeH n goneH 3 200 30 . 45
HarpeBaTen
Usn xns6 *CTaHuapTHa TaBa |HarpeBarten ¢ 3 200 30 . 40
BeHTMnaTop
CTbkneH/meTaneH
Nasans npaBobrbreH cbA |fopeH 1 goneH 2 v 3 200 30 ... 45

BbPXY TeneHa
ckapa **

Harpesarten
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XpaHa Axkcecoap 3a Pa6otHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuus (°C) neyeHe (MUH)
(npu6n.)
Kpbrna yepHa
MeTanHa gopma FoneH 1 HoneH
A6BNKOB Nan c anameTbp 20 P A 2 180 50...70
HarpeBaTten
CM BbpXy TeneHa
ckapa **
Kpbrna yepHa
meTanHa jopma Harpesaten ¢
A6BbNKOB Nan c anameTbp 20 BGH?VIJ‘IBTO 3 170 50...65
CM BbpXY TeneHa P
ckapa **
Mnua *CTaH,D,apTHa TaBa |[opeH u goneH 2 250 10 ... 20
HarpeBaTten
MpenBapuTenHOTO 3arpsiBaHe ce NpenopbyBa 3a BCUYKW XpaHU.
*Tesn akcecoapu Moxe Aa He ca BKIIoYeHN kKbM Baluns npoaykT.
**Tesn akcecoapu He ca BKINOYEHN BbB Balumsa npoaykT. Te ca AOCTbMNHU B ThproBckata Mpexa.
npe.qnox(eva 3a roteeHe c oBe taBu
XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PacdTroBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuunsa (°C) neyeHe (MUH)
(npubn.)
Mpn mogenu ¢ Mpn mopgenu ¢
2-CtaHpapTHa TeneHun padtoBe |Tenexu padTose :
TaBa * 1150 25...40
[pebHun cnagku Harpesaten c 2-4
4-TaBuyka 3a BEHTUNaTop Mpu mopenu 6e3 | Mpu mogenu 6e3
cnagkuwm * TeneHu padToBe |TeneHu padToBe :
1140 30...45
2-CtaHpapTtHa
TaBa *
bucksnTKa Harpesaren ¢ 2-4 170 25...35
4-TaBuyka 3a BEHTUNATOP
cnagkuwm *
1-CranpgapTHa
TaBa *
TecTenn nanenms Harpesarenc 14 _, 180 35..45
4-TaBuuka 3a BEHTUNATOP
cnagkuwm *
2-CtaHpapTHa
TaBa *
Kindprndka Harpesatenc |, , 180 20 ... 30

4-TaBuyka 3a

crnagkuwm *

BeHTunaTop

MpenBapuTenHOTO 3arpsiBaHe ce NpernopbyBa 3a BCUYKW XPaHU.

*Tes3un akcecoapu Moxe Aa He ca BKIOYeHM KbM Balums npoaykT.

**Tesn akcecoapu He ca BKINoYeHN BbB Balums npoaykT. Te ca AOCTbINHU B TbproBckarta Mpexa.

FoTeapcka Ta6nuua ¢ onepaTMeBHa

chbyHkuusa “HarpeBaren c eko

BeHTUNatop”

* He npomeHsinTe HacTponkaTa Ha
Temnepartyparta cref 3anoysaHe Ha
roTBeHeTo B paboTHaTa hyHKUNS
“HarpeBaTten ¢ eko BeHTUNaTop”.

* He oTBapsauTe BpaTaTa Ha cypHarTa,
KoraTo rotTeuTe B “HarpeBaren ¢ eko
BeHTUnaTop” paboTHaTa yHKUMs. Ako
BpaTaTta He ce OTBOpM, BbTpeLLHaTa
Temnepartypa e onTuMmusnpaHa 3a
necTeHe Ha eHeprusi u Tasu
Temnepartypa Moxe Aa ce pa3nuyasa OT
nokasaHaTa Ha gucnnes.
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* He 3arpsaBanTe npegsapuUTesnHo B
“HarpeBaTten ¢ eko BeHTUnatop”
paboTHaTa yHKUMUS.

XpaHa Axkcecoap 3a PacTtoBa nosuuua |Temnepatypa (°C) Bpeme 3a neyeHe
nonssaHe (MUH) (npubn.)

Ope6Hu cnagku CraHpapTHa TaBa * 3 160 25...35

bucknTKa CrtaHpgapTHa TaBa * |3 180 25...35

TecTenun nsgenus CraHpgapTHa TaBa * 3 200 45 ... 55

Kndbnnyka CraHpgapTHa TaBa * |3 200 35...45

*Teswn akcecoapu MoXe Aia He ca BKITIoYeHW kKbM Balums npogykT.

**Tesn akcecoapu He ca BKMNoYeHN BbB Balums npoaykT. Te ca AOCTbIMHU B TbproBckarta Mpexa.

6.1.2 Meco, puba 1 nTuumn

OCHOBHUTE MOMEHTH Npu roTeeHe Ha

cKapa

» NoanpaBsHETO C MMMOHOB COK U YepeH
nunep npeau rotBeHe Ha usAno nune,
nynka n ronemu napyeTta Meco Lie
nogobpu epekTMBHOCTTA Ha FOTBEHE.

* OtHema 15 go 30 MynHYTK NoBeve, 3a ga
NPUroTBMUTE MECO C KOCT, OTKOJTKOTO
NbpXXeHo dune.

» Tpsbea ga naumcnmte okorno 4 o 5
MWHYTW BpEME 3a roTBEHE Ha
caHTUMeTbp OT AebenuHaTa Ha MecoTo.

FoTBapcka Tabnuua 3a meco, puba U NTMLM

» Cnepn v3TuyaHe Ha BPEMETO 3a rOTBEHE

oCTaBeTe MecoTO BbB (pypHaTa 3a OKOJIO0

10 MuHYyTU. COKBT OT MECOTO Ce

pasnpegens no-gobpe BbpXy MbpPXKeHOTO

MECO 1 He 13nu3a npu paspssBaHe Ha
MeCoTo.

» Pubata TpsibBa aa ce noctasu Ha
CpeaHNs UM HUCHK padT B
TONMOyCTOMYMBa TaBa.

« [oTBeTE NpenopbyaHnTe ACTUS B
TabnuvuaTta 3a roTBeHe ¢ efHa TaBsa.

(1,8-2 kr)

TaBa Ha O0NHUSA
padpt

crieq 190

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe yHKUMA nosuuus (°C) neyeHe (MuH)
(npu6n.)
[oneH n ropeH
Mbpxona (usna) / |CtaHpapTHa TaBa |HarpesaTen 15 muH. 250/makc,
h 3 60 ... 80
MeyveHa (1 kr) noanomaraHu ot cnea 180 ... 190
BEHTURaTop
[oneH n ropeH
ArHewkn 6yT ?TaHnapTHa TaBa |HarpeBaTten 3 170 85 110
(1,5-2 «r) nognomaraHv ot
BEHTURaTop
TeneHa ckapa ™  |Monen u ropeH
ITbpxeHo nUne  |Mocrasete eqna  |Harpesaten 2 15 MuH. 250/makc, 60 .. 80
(1,8-2 kr) TaBa Ha fonHms | MOANOMaraHm ot cnepn 190
pacpt BEHTURaTop
TeneHa ckapa *
[TepxeHo nune  |Mocrasete egna | Harpeeaten ¢ 2 200 ... 220 60 ... 80
(1,8-2 kr) TaBa Ha fonHus | BEHTMNaTop
padt
TeneHa ckapa *
MbpxeHo UNe  |Mocragete egHa "3D" chyHKLMS 2 15 MuH. 250/make, 60 ... 80
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XpaHa Axkcecoap 3a Pa6otHa PacdToBa Temnepartypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuus (°C) neyeHe (MUH)
(npu6n.)
[oneH n ropeH
Myiika (5,5 kr) ?TaHnapTHa TaBa |HarpeBaTten 1 25 muH. 250/makc, 150 .. 210
nognomaraHu ot cneg 180 ... 190
BEHTURaTop
. CTaHOapTHa TaBa |uq 25 MuH. 250/makc,
Mywka (5,5 kr) M 3D" cpyHKUMA 1 crea 180 ... 190 150 ... 210
TeneHa ckapa ™  |Monen u ropeH
Pu6a MocTasete enra |Harpesaren 3 200 20...30
TaBa Ha fonHus | MOANOMaraHm ot
pacpt BEHTURaTop
TeneHa ckapa *
Pu6a Mocraeete eAHa  "3D" chyHkums 3 200 20...30
TaBa Ha AoSHUs
padt

MNpeaBapuTenHoOTO 3arpsiBaHe ce NpenopbyBa 3a BCUYKMN XPaHW.

*Te3n akcecoapu MOXe Aa He ca BKMoYeHN KbM Balwumsa npoaykT.

**Tesn akcecoapu He ca BKINOYeHN BbB Bawumsa npoaykT. Te ca

6.1.3 'pun

YepBeHoTO Meco, pubaTta 1 NTM4eTo Meco
6bp30 nokadpeHsiBaT Npu neveHe, obpxar
KpacuBa Kopu4ka U He U3CbXBar.
duneTtupaHo Meco, WwnYeTa, konbacw,
KaKTO 1 COYHM 3eneHvyum (aomaTw, fyk u
ap.) ca ocobeHo noaxoadLLm 3a ckapa.
06w npegynpexaeHus

» XpaHarta, KOsiTO He e noaxoasiia 3a
neyeHe Ha ckapa, npeacTaBnsiea
onacHocT oT noxap. MNevete camo
XpaHa, KosiTo e noaxoasiliia 3a TEXbK
OrbH Ha ckapa. OcBeH TOBa, He
nocTaBsAwTe xpaHaTta TBbpae Aarney B
3aHaTa 4acT Ha ckapaTa. ToBa e Hali-
ropeLLaTa 30Ha ¥ Ma3HUTE XpaHu MoraT
[a ce 3anansr.

3aTBopeTte BpaTaTta Ha dpypHaTta no
Bpeme Ha neveHe. Hukora He nevete
Ha rpun c oTBopeHa BpaTa Ha
¢dypHaTa. NopewmTe NOBbLPXHOCTHU
MoraTt ga NnpuUYUHAT nsrapsiHus!
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AOCTBMNHU B TbproBCKaTta Mpexa.

OCHOBHUTE MOMEHTH MpU roTeeHe Ha rpyun

MpuroTtBeTe xpaHu c nogobHa aebenvHa
1 TErno KOfkOoTO € Bb3MOXHO 3a rpuna.
lMocTaBeTe napyeTtaTa, KOUTO Lie
NpUroTBSITE Ha rpun BbpXy TaeaTa C
peLueTKaTa 3a rpun KkaTto rm
pasnpepenute, 6e3 oa HagBuLwaBaTe
pa3mepuTe Ha HarpesaTens.

B 3aBucumocT oT gebenvHata Ha
napyeTtara 3a neveHe, BpemeTo 3a
roTBeHe, JageHo B Tabnuvuarta, Moxe aa
Bapupa.

Mnb3HeTe pelleTkaTa 3a rpun unm
TaBaTa C pelueTkaTa 3a rpun oo
KenaHoTo HMBO BbB doypHaTa. Ako
roTBMTE Ha peLueTkaTa Ha rpun,
nnb3HeTe TaBaTta Ha oypHaTa KbM
[onHust padT, 3a fa cbbepeTe
MasHuHaTa. TaBaTta BbB pypHaTa, KOsiTo
e Nnb3HeTe, TpsibBa Aa e ¢ pasmepu,
KOWUTO MOKPMBAT uganaTa nnowy Ha
ckapaTta. Tasu TaBa MoXxe aa He ce
JocTaBs ¢ npoaykTa. Crioxete Manko
BOJa B TaBaTa Ha (pypHaTa 3a fiecHo
noyncTeaHe.



Fpun Tabnuua

XpaHa Axkcecoap 3a PadroBa nosmumua |Temnepatypa (°C) Bpeme 3a neyeHe
nonspaHe (MUH) (npu6n.)

Pn6a TeneHa ckapa 4-5 250 20...25

Munewkn KbcyeTa TeneHa ckapa 4-5 250 25...35

Kiodpre (reneuwo) - TeneHa ckapa 4 250 20...30

12 konuyecTBO

ArHeLku KoTneT TeneHa ckapa 4-5 250 20...25

Mepxona - (Ky64eTa o h0a crapa 4-5 250 25 ... 30

Meco)

Tenewkun koTnet TeneHa ckapa 4-5 250 25...30

3eneHyykoB orpeTeH |TeneHa ckapa 4-5 220 20...30

MpeneyeH xns6 TeneHa ckapa 4 250 1...3

I'Ipenopqua Ce npeaBapuTenHo 3arpsBaHe 3a 5 MWHYTW 32 BCUYKU ACTUA Ha CKapa.

O6bpHeTe napyeTaTta xpaHa crieq 1/2 ot o6LLoTo BpeMe 3a neyeHe.

6.1.4 ®yHKLUA 3a NIINTKO MbPXKEHe
Wy nbpxeHe 6e3 macno

BbB dyHkuusita “Airfry” moxeTe ga

HanpaBuUTe NIUTKO NbpPXeHe U NbpXXeHe

6e3 Macro ¢ ropeLy Bb3ayx BbB ypHaTa.

061 NpeaynpeXaeHus

* Mons, BWKTe npenopbuMTenHaTa
Tabnuua 3a neveHe 3a pyHKUMSTA
“Airfry” .

* MsnonaeanTe ckapaTa 3a MbpXeHe
(Airfry), npegocTtaBeHa ¢ npoaykTa 3a
Tasn QyHKLMS.

» 3a pobbp pesynTar OT MbpXeHe,
rocTaBeTe XpaHWUTe BbPXY ckapaTa 3a
MbpXXeHe Taka, Ye Ja He ce 3acTbnBarT.

Maca 3a npxeHe - “Airfry”

MocTaBeTe TaBa Ha pypHaTa Ha
AonHus padT, 3a Aa cbbupa onnoTo
no Bpeme Ha nbpxeHe. NocTaBeTe
TOMNnoycTon4ynBa XapTus 3a neyeHe
unm nogobeH matepuan, npenopbY4aH
3a usnonsBaHe BbB pypHa, BbTpe B
rnocraBeHara TaBa.

AKO He ce u3nons3Ba TaBa Ha JOJIHUA
padT, BCAKO Kanewo Macno unu
ApYyrv BellecTBa OT XpaHaTa Moxe Aa
npegu3BuUKa CUNEH OUM U Jopu
nnamMmbUm.

MoxeTe foa nsnonssate PyHKUNSATA
""3D" cpyHKUMS", 3a Aa yckopute
BPEMETO 3a NpeaBapuUTErHO 3arpsiBaHe.
MpeBkntodeTe Ha dyHKUmnS "Airfry",
KoraTo npenBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe
NPVIKIOYN.

XpaHa PaboTtHa dyHkuus |PacdToBa Temnepatypa Bpewme 3a neyeHe |lMNpenopbuntenHo
nosvums (°C) (MuH) (Npn6n.) KONN4ECTBO
MomatlueH kaptod * |Airfry 3 220 20 ...40 200-1000
SampaseH kapTodu | pjrg 3 220 15 ... 35 200-1400
[Mnewko OyTe /- rfry 3 220 20...40 500-1500
puno
Munewkun repam Airfry 3 220 30...40 200-700
. 15 mMuH. 250/max
Lisino nune Airfry 3 cren 190 60 ... 80 1800-2000
Sampaserm Airfry 3 220 15...25 400-1000
caMopoakn
KiodpTe Airfry 220 20...30 20-25 konnyecTBo
Lisna pn6a Airfry 220 15...25 2-5 konuyectBo
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XpaHa PaboTtHa dyHkuus |PacdToBa Temnepatypa Bpewme 3a neyeHe |lNpenopbuntenHo
nosmums (°C) (MuH) (Npn6n.) KOnmM4ecTBo

3ampaseHa

Xpynkasa puba ** Airfry 3 220 15...25 500-1500

(P1bHu npbeTy)

3 200-800

amMpaseHn .
cragKvLn ** Airfry 3 220 25...35 (10-40
KONN4ecTBO)

3ampaseHa nuua ** | Airfry 3 220 10...20 2-4 xonu4ecTBo

HageHuua Airfry 3 220 15...25 10-20 Konm4ecTBO

Mukc oT 3eneHuyum |Airfry 3 220 20...25 400-1000

MbGOUH Airfry 3 220 25...35 20-25 konunyecTBo

MbnHeHa vywka Airfry 3 220 25...35 20-25 konuyecTBo

* BagpbxTe kapTohmTe BbB Boaa 3a 30 MuHYTH, noacyweTe n gobaseTe V4 4o 1 cyneHa nbxuua macro.

** 3arpeiiTe npeaBapuTenHo.

6.1.5 TecToBU xXpaHu

» XpaHuTe B Ta3u Tabnuvua 3a roTBeHe ce
NpuUroTBAT CcbrnacHo ctaHaapTa EN
60350-1, 3a oa ce yrnecHU TeCTBaHETO Ha
npoayKTa 3a KOHTPOITHU UHCTUTYTHU.

FoTBapcka Tabnuua 3a TeCToBU SICTUA
MpeanoxeHusa 3a neyeHe ¢ eAMHNYHA TaBa

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PacdTroBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosvuunsa (°C) neyeHe (MUH)
(npubn.)
nsicbyeH xnsb
(cnanka ?TaHnapTHa TaBa |['opeH n goneH 3 140 20 . 30
bucksuTKa) Harpesaten
Mpu mogenu ¢
NACbYEH Xna6 Teneny pacprone
3
(cnaka *CTaH,qapTHa TaBa |HarpeBaTten ¢ 140 15 25
BuckBuTKa) BEeHTMNATOop Mpu mopenw Ges
Tenenn padptose
2
[pe6Hy cnakm *CTaH,D,apTHa TaBa |[opeH u goneH 3 160 25 35
HarpesaTten
Mpu mogenu ¢
TeneHu padTose :
3
[pe6Hy cnagkm *CTaH,D,apTHa TaBa |HarpeBaten ¢ 150 25 35
BEHTUNATOP MNpu mogenu 6e3
TeneHu padTose :
Kpbrna cdopma 3a
Mananwnan KeKkc ¢ gnameTbp |opeH n goneH 2 150 30 . 40
A 26 cm cbe ckoba |HarpesaTen
Ha pelueTka **
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XpaHa Axkcecoap 3a Pa6otHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuus (°C) neyeHe (MUH)
(npu6n.)
Kpbrna cdopma 3a
MaHanwna Kekc ¢ aguameTbp |Harpesaten c 2 155 30 . 40
26 cm cbc ckoba |BeHTUnaTop
Ha pelueTka **
Kpbrna yepHa
MeTanHa gopma FoneH 1 Honen
A6BNKOB Nan c anameTbp 20 P A 2 180 50...70
HarpeBaTen
CM BbpXy TeneHa
ckapa **
Kpbrna yepHa
meTanHa jopma Harpesaten ¢
A6bnKoB nan ¢ anameTsp 20 P 3 170 50 ...65
BEHTUNaTop
CM BbpXY TeneHa
ckapa **
MpenBapuTenHOTO 3arpsiBaHe ce NpernopbYBa 3a BCUYKU XPaHU.
*Tesn akcecoapu Moxe Aia He ca BKITIoYeHW kKbM Baluns npoaykT.
**Tean akcecoapu He ca BKMoYeHN BbB Bawmsa npoaykT. Te ca AOCTbNHU B TbproBckata Mpexa.
I'Ipennox(eHMﬂ 3a roteeHe c AoBe taBu
XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe yHKUMA nosuuus (°C) neyeHe (MuH)
(npubn.)
Mpn mogenu ¢ Mpn mopenu ¢
2-CtaHpapTtHa Tenexun padToBe |Tenexu padTose :
TaBa * 1150 25...40
[pebHun cnagku Harpesaten c 2-4
4-TaBuyka 3a BEHTUNaTop Mpu mopenu 6e3 | Mpu mogenu 6e3
crnagkvwm * TeneHu padpToBe |TeneHu padTose :
1140 30...45
2-CtaHpgapTtHa
NACbYEH Xns6 TaBa * HarpesaTen c
(cnapka P 2-4 140 15...25
BuckauTKa) 4-TaBnyka 3a BeHTunaTop

cnagkuwmn *

MpeaBapuTenHoTO 3arpsiBaHe ce NpenopbyBa 3a BCUYKN XPaHW.

*Te3un akcecoapu MoXe Aa He ca BKITYEHM KbM Balums npoaykT.

**Tean aKcecoapu He Ca BKIM4YeHU BbB Bawwus NPOAOYKT. Te ca JOCTBLMHM B TbProBckata Mpexa.

Ckapa

XpaHa

Axkcecoap 3a
nonspsaHe

PachbToBa nosuuusa

Temnepatypa (°C)

Bpeme 3a neueHe
(MUH) (npubn.)

12 konuyecTBO

KiodpTe (Tenewko) -

TeneHa ckapa

4

250

20 ...

30

MpeneyeH xns6

TeneHa ckapa

4

250 1.

3

O6bpHeTe napyeTaTta xpaHa crieq 1/2 ot o6LL0TO BpeMe 3a neyeHe.

I'Ipenopbqsa Ce npeaBapuTenHo 3arpsaBaHe 3a 5 MWHYTW 32 BCUYKU ACTUA Ha CKapa.

Kuceno mnako

MpuroTBsiHe Ha KUCENO MIISIKO:

1. OrTcTpaHeTe akcecoapuTte U
CTPaHUYHUTE peLLeTKU (ako ma
TakvBa) OT 30HaTa 3a roTBEHE.

2. TloctaBeTe cbaa 3a KMCeno MNSKo Ha
NBHOTO Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

3. Cnepn npuroTBsiHe Ha KUCENOTO MIISIKO,
OocCTaBeTe ro a NPecTou B XNaaunHuk
noHe 12 vyaca.
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4. [pbxXTe BpataTa Ha pypHaTa
nonyoTBOPEHa Npes3 UsnoTo Bpeme.

XpaHa Pa6oTHa cpyHkums |PadToBa nosmuma |Temnepatypa (°C) Bpeme 3a neueHe
(MuH) (npubn.)
Kucerno mnsiko Harpesaren c Ronmarauactha gy g 240 ... 360
BEHTUNaTop 30HaTa 3a rotBeHe

7 TMopppbXKKa U NoYUCTBaHe

7.1 O6wa nHdopmauums 3a
noyncTBaHe

061 NnpeaynpeXxaeHns

* M3yakanTe npoayKTbT Aa ce Oxnaaw,
npeav ga ro novnctute. Fopewmre
NOBBPXHOCTM MOraT Aa NPUYUHAT
narapsaHus!

* He HaHacanTe noyncreawinTe
npenapaTtu QUPEKTHO BbPXY ropeLym
NOBBPXHOCTU. TOBa MOXe Aa NpUYnHU
TpaviHu neTHa.

» poaykTsT TPAOBa Aa ce novncTBa
cTapaTernHo 1 NOoACyLIaBa crnes Beska
onepauus. Mo To3M HaYMH ocTaTbUUTE
OT XpaHa Lie ce NoYnUCTBaT JIECHO U Te3un
ocTaTbuM We 6baaT npegoTBpaTeH OT
nsrapsiHe, KoraTto nNpoayKTbT ce
13Mon3Ba OTHOBO MO-KbCHO. o To3u
Ha4YMH ce yabrkaBa ekcnnoaTtauMoHHUAT
XMBOT Ha ypeaa 1 ce HamarnsBaT 4ecTo
cpelaHnTe npobrnemu.

* He nanonaeavite NpogyKTh 3a
no4yncTBaHe C napa 3a NnovMcTBaHe.

* Hskon npenapaTu nnv noyncTeaim
npenapartu yBpexaaT NnoBbpXHOCTTa.
Henoaxopgsaiwm noyncteawm npenapaTtu
ca: 6benuHa, no4McTBaLLmM NPOAYyKTH,
CbObpKally aMOHSIK, KUCENUHA Unn
XJl0puAa, NOYMCTBALLM NPOAYKTU C Napa,
npenapartu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTIeH
KaMbk, MpenapaTu 3a NpeMaxBaHe Ha
neTHa u pwXxaa, abpasnBHM NOYNCTBALLN
npoayKkTn (KpeMoobpasHu NoYMCTBALLM
npenaparu, NoYncTBaLl, npax,
nouyncTeaLy kpem, abpasvBHu 1
noyncTBalyy npenapaTu 3a
HagpackBaHe, Ten, rbou, NoYncTBaLLM
Kbpnu, CbabpXKalym MpbCOTUSA U
ocTaTbLUM OT NOYUCTBALLM NpenapaTtw).

* He e Heobxoamm cneumaneH NoyYncTBalLL
MaTepuarn npu noYMcTBaHe crep Bcsika
ynoTpeba. MNouncteTe ypeaa c npenapat

3a MWeHe Ha Cb0Be, Tonna BoJa 1 Meka
Kbprna unu reba 1 ro noAacyLleTe cbe
cyxa Kbpna.

* YBepeTe ce, Ye CTe U3TPUIN HaMbIHO
oCTaHanaTta TEeYHOCT cref NoYMcTBaHe U
He3abaBHO NoymcTeTe BCsSKa XpaHa,
npbCkaHa HAaoKOo Mo BpeMe Ha
roTBEHE.

* He mMuiiTe HMKAKBM KOMMNOHEHTU Ha
BaLIWs ypen B CbAOMMUSINIHA MaLUnHA,
OCBEH aKo He € NMOCOYEeHO ApYro B
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens.

UHOKC - HepbXjaeMu1 NOBBPXHOCTH

* He nsnonseante nouncream
npenapaTtu, CbAbpXaLln KucenmHa nnm
Xrop, 3a NOYMCTBaAHE Ha MOBBPXHOCTU U
OPBXKU OT HEPBXAAEeM MHOKC.

* [loBbPXHOCTTa OT HEPBbXAAEM UHOKC
MOXe Aa MPOMEHM LBeTa C1 C BpEMETO.
Tosa e HopmanHo. Cnep Bcska
onepauus noyncTBawTe ¢ npenapar,
noaxofdsLy, 3a Hepbxaaema unu
MHOKCOBA MOBBPXHOCT.

 MNouucTBariTe C Meka canyHeHa Kbpna u
TeuyeH (HeHagpackealy) npenapar,
NOAXOAsLL, 32 MHOKCOBW NMOBBPXHOCTY,
KaTo BHMMaBaTe da 6bplueTe B egHa
nocoka.

+ OTCcTpaHeTe neTHa oT BapOBUK, Macrio,
HULLIeCTe, MMSIKO U MPOTENH BbPXY
CTBKIEHU N MHOKCOBM MOBBPXHOCTYH
BefHara, 6e3 aa yakare. NeTHata moraT
0a pbXAaceaT cnep Obnrv nepyvogn ot
Bpeme.

* [NoyncTBawmTe NpenapaTtu, HanpbCcKkaHu/
HaHeceHW BbpXy MOBBbPXHOCTTA, TpsbBa
Aa ce no4ncTaT HesabasHo. OcTaHanuTe
BbPXY NMOBBPXHOCTTA abpasvBHU
noYncTBaLLM NnpenapaTy NpuYnMHSaBaT
nobenssBaHe Ha NOBbPXHOCTTA.
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EmaiinmpaHu NoBbpXHOCTH

®ypHaTa TpsibBa Aa ce oxnagu, npeam
Aa noYncTuTe 3oHaTa 3a roTBeHe.
[MouncTeBaHeTO Ha ropeLum NOBBbPXHOCTU
Cb34aBa KakTo OnacHOCT OT noxap, Taka
U LWe yBpeau NoBbpXHOCTTa Ha eMaina.
Cnep Bcsika ynotpeba nouncreante
emavnMpaHuTe NoBbPXHOCTU C npenapaT
3a MVeHe Ha Cb[oBe, ToMra BoAa 1 Meka
Kbpna unu r6a v r NnoacyliasanTe CbC
cyxa kbpna.

AKO BaLUMAT NPOAYKT MMa PyHKLMS 3a
necHo NoYncTBaHe C napa, MoxeTe Aa
HanpaswuTe NecHO NoYncTBaHe ¢ napa 3a
nekv, BpeMeHHN 3ambpcsasaHus. (BuxTe
,J1eCHO nouncTBaHe ¢ napa‘“.)

3a ynoputu neTHa Moxe fa ce 13nonaea
noYMcTBalLL, npenapat 3a PypHU v rpun,
npenopbyaH Ha yebcanta Ha BawaTa
Mapka Ha npoaykTta. He nsnonssante
BbHLUEH NMOYMCTBALL NpenapaT 3a ypHU.
AKO NOBBPXHOCTTA € CUIMHO 3aMbpPCeHa,
NeKo A HaBnaxHeTe 1 novmcTeTe
BHMMATEIHO C YeTka C MeKn kocbM4yeTa
unu Ten 3a TbpkaHe. N3bsareante
npunaraHeTo Ha NMPeKOMEepPeH HaTUCK.

KaTanuTuyHm noBbpXHOCTH

CTpaHn4yHUTE CTEHM B 30HaTa 3a roTBEHE
morat aa 6baaTt noKpuTu camo ¢
emMannMpaHun unu KaTanuTuyHu cTeHu. Ts
Bapuvpa cropen mMoaena.

KaTanuTuyHuTe CTEHU ca C feka MaToBa
1 nopecta NoBbpxXHOCT. KaTanutuyHmute
CTeHW Ha dypHaTa He Tpsibea aa ce
no4ncTeart.

KaTtanutnyHmuTe NoBbPXHOCTU
abcopbupat macno 6narogapeHue Ha
ropecTaTa cu CTpyKTypa 1 3arnoysaT Aa
GnecTsT, KOraTo NOBbLPXHOCTTA €
HacuTeHa c Macrno, B TO3u criyyai ce
npenopbyBa Aa CMeHUTe YyacTuTe.

CTbKNeHu NMOBBPXHOCTU

Korato nouncrtBaTte CTbKNEHN
NOBBbPXHOCTU, HE na3nonasanTte TBbpOu
MeTalniHu CTbprankm n a6paSI/1BHVI
noymncTeallm matepuanu. Te morart ga
noBpeadT CTbKneHaTta NoOBbPXHOCT.

* [NouncTeTe ypeaa ¢ npenapat 3a MUeHe
Ha cbAoBe, ToMnna Boja u
MUKpobubbpHa Kbpna, cneumarnHo 3a
CTBKIEHW NOBBPXHOCTU, 1 IO NOACYLLETE
CbC cyxa MUKpodunbbPHA Kbpna.

* AKo MMa ocTaTbLM OT Npenapar cneg
noyncTBaHe, n3bbpLueTe rM CbC CTyaeHa
BOAA M NOACYLUETE C YncTa n cyxa
MukpopubbpHa kbpna. OcTtaTbumTe OT
npenapaTt Moxe Aa NoBpeasT
CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT creaBaLuus
nbT.

* MNpw H1KakBK obcToaTencTea
3acbxHanuTe octaTbLUy BbPXy
CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT He TpsAbBa Aa
ce nouncTeaT ¢ HasbbeHn HoXOoBe,
TeneHa BaTa Ui NoJobHU MHCTPYMEHTK
3a HagpacksaHe.

* MoxeTe ga npeMaxHeTe neTHa oT
Kanuui (KbnTu NeTHa) No CTbkneHaTta
NMOBBPXHOCT C HAaNMMYHUS B TbproBcKkaTa
Mpexa npenapaT 3a npemaxsBaHe Ha
KOTINEH KaMbK, C npenapar 3a
npemaxsaHe Ha KOTIeH KaMbK KaTo oueT
NN NIMMOHOB COK.

* AKO NMOBBPXHOCTTA € CUMHO 3aMbpCceHa,
HaHeceTe NMOYMCTBALLMSA NpenapaTt BbpXy
NneTHOTO C rbba 1 nsvakavite AbMAro
BpeMe, 3a Aa nogencrtea gobpe. Cneq
TOBa MOYMCTETE CTbKNEeHaTa NOBBbPXHOCT
C MOKpa Kbpna.

» ObesuBeTABAHETO U NeTHaTa no
CTbKIeHaTa NoBBbPXHOCT Ca HOpMarHu, a
He gedeKTu.

MnacTmacoBu YyacTn u GoapgucaHm

NMOBBPXHOCTH

* [NoyncTeTe NnacTMacoBuTe YacTu U
6osancaHMTe NOBBPXHOCTY C nMpenapar
3a MWeHe Ha CbAoBe, TonMa BoAa U Meka
Kbpna unu rba v rm NnoacyLleTe cbe
cyxa kbpna.

* He nanonssante TBbpAN MeTanHm
cTbpranku n abpasnsH/ NoYNCTBaLLN
npenapatu. Te moraTt Aa noBpeasit
NMOBBPXHOCTUTE.

* YBepeTe ce, Ye CbeANHEeHnsTa Ha
KOMMOHEHTUTE Ha NpoAyKTa He ca
OCTaBeHM BnaxHu 1 ¢ npenapart. B
NPOTMBEH Crny4al Moxe [a ce NosiBu
KOpO3M1s Ha Te3n CbeANHEHUS.
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7.2 Akcecoapwu 3a noyncTBaHe

He nocTaBsanTe akcecoapuTe Ha NpoayKTa
B CbAOMUAINHa MallnHa, OCBEH aKko He e
MOCOYEHO APYro B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

MouucTBaHe Ha ckapa 3a mbpxeHe (Airfry)
MoxeTe oa nsmmeTe KollHMYKaTa Ha
ckapaTa 3a Mbp)XeHe B CbAOMUsIIHA
MaluuMHa. 3a KolHuuaTta ce npenopbysa
WHTEH3NBHO M3MMBaHe B JornHaTa KollHuua
Ha cbaomMusinHaTa. TerneHaTa pamka, B
KOSITO € NnocTaBeHa KoluHMuaTa, He e
noaxodsiia 3a MMeHe B CbAOMUsNHA
MawwumvHa. MNoyncteTe TeneHaTa pamka ¢
npenapar 3a MMeHe Ha CbAoBe, Tonna
BO4A M MeKa Kbpna unm rb6a u s
noAcyLleTe CbC Cyxa Kbpna.

Cnep kaTo nsnonasateAirfry MoxeTe aa
nsnonseate PyHKUMSTA 3a NIECHO
rMoyMcTBaHe C napa, ako e Hanu4Ha, 3a
MEeCHO No4YncTBaHe Ha NpPbCKU Macro
BbTpe.

7.3 MouyuncTBaHe Ha KOHTPOJIHUA
naHen

» Korato nouucrteate naHenute ¢ 6yToHM
3a ynpaerneHue, n3bbpLiete naHena u
OyTOHUTE C BriaXkHa Meka Kbpra u
noAcyLleTe cbe cyxa kbpna. He
OTCTpaHsiBalTe KonyetaTa u
YyNNbTHEHUSITA OTAOIY, 3a Aa NoYUCTUTE
naHena. KoHTpONMHUAT naHen un
KonyeTaTa MOXe [a ca NoBpeaeHuU.

» [lokaTo noyncrTeaTe MHOKCOBUTE MaHenm
¢ OyTOH 3a ynpaBneHue, He U3nons3eanTe
MHOKCOBW MOYMCTBALLM NpenapaTt OKono
konyeTto. IHavkaTopuTe OKONo KON4eTo
MoraT Aa ce U3TpuAT.

* [MoyncTeTe CEH30PHUTE KOHTPOSTHM
naHenu ¢ BNaxHa Meka Kkbpna v rv
NoAcyLleTe CbC Cyxa Kbprna. AKO BaWnAT
NPOAYKT umMa pyHKUUA 3a 3akroyBaHe
Ha KnaBuLLIMTE, 3aJaiTe 3aKnioyYBaHeTo
Ha KrnaBuLWNTe, Npean Aa U3BbpLunTe
NoYMCTBaHe Ha KOHTPOMHUA naxen. B
NPOTMBEH CIy4Yaln MOXe [a Bb3HVKHE
HenpaBWHO pa3no3HaBaHe Ha
Krno4oBeTe.

7.4 MouyucTBaHe Ha BbTpPELHOCTTa
Ha dpypHaTa (30Ha 3a roTBeHe)

CnepaBainiTe CTbMNKUTE 3@ NOYUCTBAHE,
onvcanu B pasgena "O6wwa nHdopmauus
3a NoYncTBaHe" B CbOTBETCTBUE C
TMNOBETE NMOBBLPXHOCTU BbLB BallaTa
ypHa.

MouuncTBaHe Ha CTPAHUYHUTE CTEHU Ha

chypHaTa

CTpaHW4HUTE CTEHU B 30HaTa 3a roTBEHE
mMoraT Aa 6baaT NoKpUTK camo C
emMavnmpaHun unu KaTanuTuyHu cTeHun. Ta
Bapupa cnopea mogena. Ako nva
KaTanuTuyHa CTeHa, BUXTe pasgena
LKaranutuyHm noBbpxHoOCTM® 32
nHdopMauus.

AKO BalWMAT NPOAYKT € MoAenN C TeNeHn
padpToBe, OTCTpaHeTe TeneHute padrose,
npeav ga nouncTutTe CTPaHUYHUTE CTEHMU.
Cnep ToBa 3aBbpLUETE NMOYUCTBAHETO,
KaKToO e onucaHo B pasgerna "Obuia
MHOopMaLMs 3a NnoYncTeaHe" B
CbOTBETCTBME C TUMa NOBbLPXHOCT Ha
CTpaHu4HaTa cTeHa.

3a aa npemaxHeTe CTPaHUYHUTE TENEHU
pacdhToBe:

1. OTcTpaHeTe npeaHaTa YacT Ha ckaparta,
KaTo s u3gbpnarte Ha CTpaHn4yHaTa
CTeHa B ob6paTHa nocoka.

2. N3gbpnante ckapaTta kbM Bac, 3a ga g
npemMaxHeTe HanbJHO.

- N W B o

3. 3a pa 3akpenuTte OTHOBO padpToBeTE,
npouenypute, NPUNoXeHu rnpu
OTCTpaHsiBaHeTo UM, TpsibBa aa ce
MOBTOPSIT CbOTBETHO OT Kpasi 40
HayanoTo.

7.5 JlecHo noyucTBaHe ¢ napa

ToBa no3eorsiBa NecHo NnoYncTeaHe Ha
MpbCOTUATa (KOATO He OCTaBa 3a ObIIro
BpeMe), KOSITO € OMEKOTeHa OT naparta BbB
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bypHaTa 1 OT BOAHWUTE Karku,
KOHOEH3MpaHu BbB BbTPELUHUTE
NOBbPXHOCTM Ha pypHaTa.

1. OTCTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTU
BbB (pypHaTa.

2. No6aseTte 500 mn BoAa B TaBaTa u s
rnocrtaBeTe Ha BTOpusi padT Ha

dypHarta.

He nsnonseante gectununpaHa nnm

@ cdunTpmpaHa Boga. Manonseante
camo rotoeu Bogu. He
n3nons3sanTe 3ananumu,

ankoXomHW Unu TBbpAM pPa3TBOpU
Ha TBbPAM YacTULM BMECTO BOAA.

3. HactponTte dpypHaTa Ha pexum Ha
NECHO NoYUCTBaHE C Napa 1 9 BKI4veTe
Ha 100°C 3a 15 MUHyTK.
HesabaBHo oTBOpETE BpaTtaTa u
n30bpLUETE BbTPELLHOCTTA Ha pypHaTa ¢
Mokpa rbb6a unu kbpna. MNpu oTBapsiHe Ha
BpaTaTa Lie ce usnycHe napa. ToBa Moxe
Aa cb3fafe pucK OT N3rapsiHus.
BHumaBanTe npu oTBapsiHe Ha BpaTaTta.
3a ynoputu 3aMbpcsiBaHUs noyucreTe
npoAykKTa c npenapaT 3a MMeHe Ha CbAoBe,
TOoNna BoAa M Meka Kbpna unm r.6a n ro
NoAcCyLleTe CbC Cyxa Kbpna.

Mpu dyHKUMSATa 3a NecHo

@ MoYMCcTBaHe C napa ce ovakea
pobaBeHaTta BoAa Aa ce usnapuv u
KOHAEH3Mpa OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha dypHaTa 1 BpaTtarta Ha
dypHaTa, 3a 4a OMeKOTU neknTe
3aMbpcsaBaHusi, 06pa3yBaHn BbB
Bawara dypHa. KoHaeHsbT,
obpa3syBaH BbpXy BpaTaTa Ha
dypHaTa, MoXe [ja kane HaoKoro,
koraTo Bpartarta Ha dypHaTa ce
oTBOpW. BegHara wom otBopute
BpaTtarta Ha dypHaTa, nsbbpLuete
KOHAEH3a.

Cnep koHOeH3a BbB (hypHaTa Moxe aa ce
NOSsIBM JTIOKBA UM Bfara B KaHana Ha cbia
noa goypHata. 13bbpluete To3u kaHan Ha
cbAa C BnaxHa Kbpra cref yrnotpeba v ro

L lTJyL
I

7.6 BucokoremnepatypHo
camorno4ucTBaHe

dypHaTa e obopyaBaHa ¢ PyHKLMA 3a
nuponusa. ®ypHaTa ce 3arpsisa oo
Temnepartypa ot okono 420-480 °C v ropw,
[0KaTo ChblliecTByBalLaTa MpbCOTHS Ce
npeebpHe B nenen. Moxe aa ce reHepupa

cuneH gum. OcurypeTe gobpa BeHTUnaums.

MouncteaHe Npu BUCOKa Temnepartypa
TpsibBa Aa ce U3BbPLLUBA NPUBNN3NTENHO
cnep Bcekn 10 n3nonasaHusa Ha pypHaTta.

06K NnpegynpexaeHus

FopewmnTe NOBLPXHOCTH
& npuYMHaABaT usrapsiHus!
He pokocBaviTe npogykTa no Bpeme
Ha CaMOoMOYMCTBaHe 1 ApbXKTe
Adeuarta ganed ot npoaykra.
MayakainTe noHe 30 MuHyTU, Npean
Aa oTCTpaHuTe ocTarbumTe.

* [Npeon oa usnonaearte yHKUMATA 3a
nMponu3a, oTCTpaHeTe BCUYKU
akcecoapw, TeneckonuyHus padpt n
CTpaHW4HUTEe padyToBe (aKo MMa TakuBa).
Ako He 6bAAT NpemaxHaTu, akcecoapuTe
N CTPaHWYHUTE TeneHn padToBe Lie ce
noBpeasT.

* AKO BalMAT NPOAYKT MMa NMpOyCTONYMB
akcecoap (YCTOM4YMB Ha CaMOMNoYnMcTBaHe
npu BUCOKa TemnepaTtypa), He e
HeobxoanMo Aa nssaxgaTe Te3n
akcecoapwv oT cpypHaTa. [Janv BawwuTe
akcecoapu ca NMpPOYCTONYMBMN UMK He e
nocoyeHo B pasgena 3a akcecoapu. Ako
He e nocoyeHo, BawwnTe akcecoapu He
Ca yCTOMYMBY Ha BUCOKM TEMMNepaTypu.
Tpabea aa ce nsBaam ot pypHaTa npeam
noyncTBaHe, 3a aa ce n3berHe nospeaa.
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He nouucTtBanTe ynimbTHEHMETO Ha
BpaTtaTa. YNIMbTHEHNETO OT CTbKIEHU
BIlakHa € MHOro AenuKaTHO 1 NecHo ce
nospexaa. AKo ynibTHEHNETO Ha
BpaTaTa € noBpeaeHo, CMEHETe o ¢
HOBO OT OTOPU3MpPaH CEPBUS.

3a pa ctapTuparte pyHKLMATA 3a
nuponusa:

1.

OTcTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTU
BbB pypHaTa. Npu MmogenuTe ¢ TeneHun
padToBe He 3abpaBanTe aa
npemMaxHeTe TeneHusa pagr.

Mpeawn oa 3anovHeTe NOYUCTBAHETO,
noyncTeTe BbHLIHUTE NMOBBbPXHOCTU Ha
dypHaTa u octaTbLUUTE OT XpaHa BbB
dypHaTa cbC canyHeHa kbpna.

M3bepete dyHkumaTa (Muponusa )
LaMponusa‘“.

= “P2:00” mura Ha gucnnes. Ako
BaLWMAT ypea e obopyasaH ¢
dyHKUMa Eko nuponusa,
cbobueHneTo “Mpo” ce nokassa
Ha gucnnes NbpBo 3a 2 CeKyHau,
cnepn koeTto cbobLeHreTo P2:00
3anoysa ga mura.

Ako cbobuieHusaTa “Mpo” n cnen
ToBa “EKO” He ce nokasBsaT Ha

auvcnrnes, BalWwVAT ypen He e
obopyasaH ¢ dyHkumsa Eko
nuponusa.

3aBbpTeTe KOMYETO 3a TemnepaTypa Ha
Hamn-Bucokata "makc" (makcumarnHa)
Temneparypa.

KoraTo chyHkumsTa 3a nuponusa
3anouHe, “P2:00” ceeTBa 1 3anoysa
obpaTHOTO GpoeHe. BpemeTo 3a
nupornusa (2 yaca) ce nokasea Ha
avcnnes. ToBa Bpeme € HENPOMEHVMO.

KoraTo chypHaTa focTUrHe onpeaeneHa
TeMmnepaTypa cref HayanoTo Ha
npoLeca Ha Nuponu3sa, CMMBOITLT [&] ce
nosiBAIBa Ha [UCNIes Ha Tanmepa u
BpartaTta Ha pypHaTa He MoXe fa ce
oTBOpM. He HacunBanTe gpbxkaTta, 3a
[a OTKIoYNTe BpaTaTa, foKaTo
NPOLECHT Ha NOYNCTBAHE HE MPUKITOYM
1 CUMBOSTLT 3a 3aKIoYBaHe U3YesHe oT
auvcrines.

7. KoraTto npouecsT Ha novncTeaHe
NPUKITIOYM, Ha aucnres ce nosiesiea
IlEndlI

8. Cnepn kaTo Ha aucnnes ce nosisu
"End", 3aBbpTeTe KonyeTarta 3a

dyHKUMA 1 TemnepaTypa Ha no3uuus 0

(n3kntoyveHo), 3a aa npekpaTute
npotweca.

9. Korato cuMBOnbT [&] M34e3He OT
aucnnesi, oTCTpaHeTe ocTaHanuTe
oTnaraHusi ¢ oLeTHa Boaa.

10.JokocHeTe npou3BoneH GyTOH, 3a aa
cnpeTe 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHne.

Cnepn kaTo oyHKUMATa 33
NMpOnun3a NPUKMYK,

3aKn4yBaHeTo Ha BpaTaTa Lie

6be aKkTUBHO, 4OKaTO (oypHaTa ce

oxnagu go nogxogsiuiarta
Temnepartypa. Ako uckarte ga
roTBUTE MO TOBa BpeMe, Ha
aucnnes we ce nosisn "H" n
rOTBEHETO HAMAa [ia € Bb3MOXHO.

PYHKLMA 3a CaMOMNOYNCTBaHE C BUCOKA

TeMmnepaTtypa — Eko nuponusa (Bapupa B

3aBUCUMOCT OT Mogesia Ha npoAaykKTa.

Bb3MoXxHO e Aa He e HanuyeH 3a Bawua

nNpoAaykKT.)

v Ako hypHaTa BM HE € MHOro
3aMbpceHa, npenopbyBamMe aa

n3nonseare "lNMuponunsa - NKOHOMUYEH

pexnm" pyHKumsa. PyHKkumaTa
"Mnponunaa - IKOHOMUYEH peXxnm"
OTHema Mo-Marnko Bpeme oT

dyHkumaTa MNuponusa " . Ako pypHaTa

€ MHOro 3ambpceHa, pyHKUMs
"Mnponun3aa - UKOHOMWUYEH pexnm"
MOXe [ia He e JocTaTbyHa. B To3n
cny4an ro noumcteTe ot "lNMuponusa "
PYHKLMS.

1. OTCTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTH

BbB oypHaTa. [1pn mogenuTte c TeneHun

padToBe He 3abpaBsnTe ga
npemaxHeTe TeneHus padgr.

2. lMpeov oa 3anoyHeTe NoYNCTBAHETO,
noYyncTeTe BBLHLLUHWUTE NOBBPXHOCTY Ha
dypHaTa 1 ocTaTbLUWTe OT XpaHa BbB
dhypHaTa cbC canyHeHa Kbpna.
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3. N3bepete yHkumsaTa (Muponusa )
~Amponunsa‘“.

= CbobuweHuneTo “P2:00” n “Mpo”
ce nokasea Ha gucnnes 3a npuon.
2 cekyHau v crieq ToBa
cbobuieHneTo P2:00 3anoysa aa
mura.

4. [OokocHeTte GyToH D nnm O .

= CbobueHneto “EKO” ce nokassa
Ha gucnnes 3a npubn. 2 cekyHau 1
cnepn ToBa cboblieHneTo P0:59
3anoysa ga mura.

5. 3aBbpTeTe kONYeTo 3a TemnepaTtypa Ha
Haln-BucokaTta "makc" (MakcumanHa)
Temneparypa.

6. KoraTto ce ctaptupa dyHKumnata 3a
nuponuaa, P0:59 ceeTea 1 3anoysa
obpaTHOTO GpoeHe. BpemeTo 3a
nuponu3sa (59 MuHyTK) ce nokassa Ha
avcnnesi. ToBa BpeMe € HENPOMEHMMO.

7. Korato cypHaTta gocTurHe onpegerneHa
Temneparypa crnez Ha4anoTo Ha
npoueca Ha NMponuns3a, CUMBONLT [&] ce
nosiesiBa Ha Agucnnes Ha Tanvepa u
BpaTaTa Ha oypHaTa He Moxe Aa ce
oTBOpY. He HacunBanTe gpbxKaTa, 3a
[a OTKMYMTE BpaTaTa, 4oKaTo
npoLechT Ha NOYUCTBAHE He MPUKYN
M CUMBOMBLT 3a 3aKroyYBaHe U3yesHe oT
aucnnesi.

8. KoraTto npouecbT Ha noYncTeaHe
MPUWKMYM, Ha aucnnes ce nosiesisa
"End".

9. Cnep kaTo Ha gucnnes ce nosisu
"End", 3aBbpTeTe konyeTara 3a
dyHKUMA 1 TeMnepaTtypa Ha no3uums 0
(M3kroveHo), 3a fa npekpatuTe
npoteca.

10.KoraTo cumBonbT [&] n3yesHe ot
Jucrines, OTCTpaHeTe ocTaHanmre
oTnaraHus ¢ oueTHa Boga.

11.JokocHeTe npousBorieH 6yToH, 3a Aa
cnpeTe 3ByKOBOTO npeaynpexgeHue.

Cnep kato dyHKumMsTa 3a

@ nuponu3a npuKNoYun,
3aKroYBaHeTo Ha BpaTaTa e
6bae akTMBHO, AokaTo dypHaTa ce
oxragv Ao nogxoasuiara
Temnepartypa. AKo uckarte ga
roTBMTE MO TOBa BpEME, Ha
aucnnes uie ce nosisn "H" n
rOTBEHETO HAMA Ja € Bb3MOXHO.

7.7 MouyucTBaHe Ha BpaTaTa Ha
¢dypHaTa

MoxeTe na ceanuTe Bpatata Ha dypHaTta
1 cTbknaTa Ha BpaTaTa, 3a Aa v
nounctute. Kak ga cesanute Bpatute u
nposopunte e ob6ACHEHO B pasgenute
»CBansiHe Ha BpaTaTa Ha cdypHaTta” u
,»,CBansiHe Ha BbTPELHUTE CTbKIIa Ha
Bparara”. Cnep kato ceanute
BbTPELLUHNTE CTbKMNa Ha BpaTaTa,
noyncTeTe rm ¢ npenapar 3a MMeHe Ha
CcboBe, TOMMa BoAa 1 Meka kbpra unm
re6a v M noacyLueTe cbe cyxa kbpna. 3a
OoCTaTbLM OT BapOBMK, KOUTO MOraT aa ce
obpasyBaT No CTLKMNOTO Ha pypHaTa,
n3bbpLUETE CTBHKIOTO C OLEeT U
n3nnakHeTe.

He nanonssante rpybu abpasveHu
@ noyMCTBaLLM NpenapaTtu, MeTanHu

cTbpranku, TeneHa sarta unm

nsbensalum matepuanu 3a

noYncTBaHe Ha Bparara u
CTBKIOTO Ha oypHarTa.

CeansHe Ha BpaTaTa Ha pypHaTa
1. OTBOpeTe BpaTaTta Ha hypHaTa.

2. OTBOpETE WMMNKNTE B THE3A0TO HA
naHTaTa Ha npegHaTa BpaTa OTASCHO U
OTNIAABO, KaTo ' HAaTUCHETE Hazorny,
KaKTO € nokasaHo Ha cxemarTa.

3. TunoBeTe naHTK BapupaT KaTo TUNoBe
(A), (B), (C) B 3aBcHMOCT OT Mogerna
Ha npogykta. CnegHuTe cxemu
nokasBarT kak Jja OTBOPUTE BCEKN THN
naHTa.

4. (A) Tvn naHTa ce npegnara npu
HOpMarHu TUMOBE BpaTu.
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A 7.8 lMpemaxBaHe Ha BbLTPELIHOTO
CTHKIO Ha BpaTaTa Ha chypHaTta
== , BbTpelwHoTo CTHKINO Ha NpegHaTa Bparta
v Ha npoaykTa MoXe Aa ce ceasu 3a
/ no4yncTBaHe.
1

. OTBopeTe BpaTaTa Ha hypHaTa.
5. (B) Tvm naHTa ce npegnara npu

TUNoBeTE BPaTh C NiiaBHO 3aTBapsdHe.

M3gbpnanTe nnacTMacoBusi KOMMOHEHT,
NpyKpeneH KbM ropHaTa 4acT Ha
BXOAHaTa Bpara, kbM cebe cu, KaTo
€[JHOBPEMEHHO HaTUCHETE TOUYKUTE Ha
HaTUCK OT ABETe CTPaHN Ha KOMMOHEeHTa
1 ro OTCTpaHeTe.

| 4

6. (C) Tvn naHTa ce npeanara npv Tunose
BpaTX C NNaBHO OTBapsAHe/3aTBapsHe.

7. lMocTaBeTe BpaTaTa Ha pypHaTa B
NonyoTBOPEHO MOJIOXEHME.

3. KakTo e nokasaHo Ha cxemarTa, Neko
NOBAMIHETE HaW-BbTPELLUHOTO CTHKIIO
(1) kbM ,,A“ 1 cniep ToBa ro U3BageTe,
KaTo usgbpnarte kvm ,,B“.

>

8. WN3pbpnanTte oTcTpaHeHaTa BpaTa
Harope, 3a Aa g ocsoboauTe oT
AsicHaTa u nsBaTta naHTa n A u3sBageTe.

3a pa 3akpenuTe OTHOBO BparaTa,

@ npouenypuTe, NPUNOXeHU Npu
HenHoTO OTCTpaHsABaHe, TpﬂGBa aa 1 Hait-BbTpeLuHoTo 2* BbTpeLHo CTbKIo
Ce NOBTOPSIT CbOTBETHO OT Kpas A0 CTBKIIO (moxe pa He e
HayanoTo. Korato MoHTupaTe :ag””:% sa Bawms
BpaTaTta, He 3abpassnTe ga PoRy
3aTBOpUTE CKOOUTE Ha rHE340TO Ha 4. Ako BalMAT NPOAYKT MMa BbTPELLUHO
naHTaTa. CTBKIO (2), NOBTOpPETE CbLUMs NpoLec,

3a ga ro otgenute (2).
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5. MbpBaTa CTbMKa OT NperpynupaHeTo Ha
BpaTaTta e MOBTOPHOTO criobsiBaHe Ha
BbTPELUHOTO CTBLKMO (2). NocTaBeTe
CKoCeHust pbb Ha CTBKNOTO Taka, Ye Aa
cpeLlHe ckoceHuns pbb Ha
nnactmacoBwusi croT. (Ako BawmaT
NPOAYKT UMa BbTPELLHO CTHKIO).
BbTpelwHoTo ¢TI0 (2) TpsibBa Aa
6bAe NpMKpeneHo KbM NNacTMacoBust
CIOT, KOWTO e Hal-6nmM3o Oo Ham-
BbTPELUHOTO CTBKIO (1).

6. [okaTto crnobsiBaTe Hal-BbTPELUHOTO
cTbkno (1), BHUMaBanTe ga nocTaBnTe
oTnevaTaHaTa CTpaHa Ha CTbKIOTO
BbPXY BbTPELIHOTO CTbKMO. OT
pellaBallo 3Ha4YeHne e Aa nocrtaBuTe
[OOMHUTE BbIMN Ha HAaN-BbTPELLHOTO
cTbkno (1) Taka, ye ga oTroBapsaT Ha
[OMHUTE NNacTMacoBU OTBOPW.

7. HatucHeTe nnactmacoBusa KOMMOHEHT
KbM pamkaTta, AoKaTo yyeTe
"LpakBaHe".

7.9 MouucTBaHe Ha namnarta Ha
¢dypHaTa

B cnyyai, ye cTbkneHaTa BpaTa Ha
namnaTa Ha dpypHaTa B 30HaTa 3a roTBeHe
ce 3ambpcuy; noyncTeTe ¢ npenapart 3a
MUEHe Ha CbAoBe, ToNa BoAa U Meka
Kbpna unu re0a 1 NoAcyLeTe CbC cyxa
Kbpna. B cnyyan Ha noBpega Ha namnata
Ha doypHaTa, MOXeTe Aa CMeHuTe namnara
Ha dpypHaTa, KaTo crefBaTte pasgenvre
no-gony.

CmMsiHa Ha namnaTa Ha cpypHaTa

061 NpeaynpeXaeHns

» 3a pga usberHeTte pucka OT TOKOB yaap,
npeawn ga CMeHuTe namnaTa Ha
dypHaTa, usknoyeTe npoaykra u
n3yakanTe pypHaTa aa U3CTUHE.
[opelnTe NOBBPXHOCTM MoraT aa
NPUYUHAT nsrapaHms!

» Tasu cpypHa ce 3axpaHBa OT flamna ¢
HaXke)kaema »xudka ¢ mowHocT nog 40 W,
BMco4dmHa nog 60 mm, guametsbp nog 30
mm unu xanoreHHa namna c uoknu G9 ¢
mMoLlHocT noa 60 W. Jlamnute ca
noaxoasim 3a pabota npu Temnepartypu
Hag 300 °C. JlamnuTe 3a dypHa ce
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npegnaraT OT OTOPU3UPaHN CepPBU3N UM
TNIMUEH3MPaHN TeXHULUM. To3M NpoayKT
cbObpKa namna ¢ eHeprueH knac G.
[Mono)eHneTo Ha namnaTa Moxe Ja ce
pasnuyaBa OT NnokasaHoTo Ha durypaTa.
Jlamnarta, n3nona3saHa B TO3M NPOAYKT,
He e noaxoasiia 3a M3nori3BaHe npu
OCBeTreHve Ha AoMallHu ctau. Llenta
Ha Tasu namna e ga nomorHe Ha
notpebuTens Aa BUAM XpaHUTENHUTE
NpoayKTu.

JlamnuTe, N3non3saHu B TO3M NPOAYKT,
TpsibBa fa nsgbpikaT Ha eKCTPEMHMU
PU3NYEeCcKn yCrnoBmsi kKaTo TeMnepaTypu
Hap 50 °C.

Ako cdbypHaTa BU uma Kpbrna namna,

1.

M3kntoyeTe n poaykTa oT
€I1eKTpn4ecTBOoTO.

. OTCTpaHETe CTbKNeHunda Kanak, KaTto ro

3aBbpTUTE 06pPaTHO HA YacOBHMKOBaTA
cTpernka.

3. Ako namnaTta Ha Bawata ¢pypHa e tmn

(A), nokasaH Ha cxemara no-gorny,
3aBbpTETE NamnaTta Ha dypHaTa, KakTo
€ rnokasaHo Ha cxemaTa, U 1 CMeHeTe C
HoBa. Ako e mogen Tun (B), nusgbpnavite
ro, KakTo e nokasaHo Ha cxemara, U ro
CMEHEeTEe C HOB.

4. TMocTaBeTe OTHOBO CTBLKMEHUS Kanak.
Ako Bawara cpypHa nma kBagpaTHa
namna,

1.

W3kntoyeTe npoaykTa ot
€neKTPUYecTBOTO.



2. OtcTpaHeTe TeneHuTe padToBe criopes
onucaHneTo.

3. lMNMoBaurHeTe 3alLUTHUSA CTBKMEH Kanak
Ha namnaTa c oTBepTka. [MbpBO
OTCTpaHeTe BMHTA, ako MMa BUHT Ha
KBagpaTHaTa namna BbB Ballusi
NpPOAaYKT.

4. Axo namnata Ha Bawarta dpypHa e tmn
(A), nokasaH Ha cxemara no-gony,
3aBbpTETE NamnaTta Ha dypHaTa, KakTo
€ NokKa3aHo Ha cxemaTa, U 1 CMeHeTe C
HoBa. Ako e mogen Tun (B), nusgbpnavire
ro, KakTo e NoKa3aHo Ha cxemara, U ro
CMEHETE C HOB.

5. TocTaBeTe OTHOBO CTBHKIEHUS Kanak u
TeneHuTe padToBe.

8 OTcTpaHsiBaHe Ha HeU3NpaBHOCTU

AKO NpobneMbT NpoabIKaBa, crep kato
cnepparte MHCTPYKLMUTE B TO3W pasgern,
CBbpKeTe ce ¢ Baluna goctaBumk unm
oTopusmMpaH cepBu3. Hukora He ce
onuTBaiiTe caMmun Aa pemMoHTUpare
npoayKTa cu.

[okaTo chypHaTa paGoTu, ce oTAens napa.
» HopmanHo e ga BuxgaTe napu no speme
Ha paboTta. >>> ToBa He e rpeLuka.

Mo BpeMe Ha roTBeHe ce NOABABAT KamKu

Boja

« [Maparta, reHepupaHa no Bpeme Ha
roTBeHe, KoHAeH3upa, KoraTto Brie3e B
KOHTaKT CbC CTyAeHN NOBBPXHOCTU
M3BBH NpoAyKTa 1 Moxe Aa obpasysa
BOAHM Kanuuuun. >>> ToBa He e rpeLuka.

YyeaT ce MeTasnHu 3ByLH, [,0KATO

NPOAYKTHLT ce 3aTOMJIA U oxNaXaa.

* MeTanHuTe YyacTn moraTt ga ce paswmpaT
1 0a nsgasar 3ByUU Npu HarpsisaHe. >>>
ToBa He e rpeLuka.

MpoAyKTHT He paboTu.

« MNpennasuTensaT MoOXe Aa e nospeaeH
nnu nsropsan. >>> MNpoeepeTe
npeanasutenuTe B KyTUaTa ¢
npeanasutenu. NMpomeHeTe M, ako e
HeobxoaMMOo, UNU T akTUBMUpanTe
OTHOBO.

* YpenbT He Moxe Aa 6bae BKIOYEH B
(3asemeH) koHTakT. >>> [poBepeTe fanu
ypeabT e BKIIOYEH B KOHTaKTa.

* (Ako uma Tarimep Ha Bawwus ypen)
ByTOHUTE Ha KOHTPOMHUSA NaHen He
paboTar. >>> AKo BalWMAT NPOAYKT MMa
3aktoyBaHe Ha KnaBuLInTe,
3aKMoYBaHeETO Ha KNaBULLMTE MOXe Aa e
aKTUBMpaHO, AeaKTuBupanTe
3aKI0YBAHETO Ha KNaBuLLUKTE.

Jlamnata Ha chypHaTa He cBeTH.

» JlamnaTta Ha oypHaTa Moxe aa e
pedekTHa. >>> CMmeHeTe namnaTta Ha
dypHarTa.

* Hama TokK. >>> YBepeTe ce, ue
enekTpuyeckata mpexa pabotu n
nposepeTe nNpeanasnTenuTe B KyTusita ¢
npepnasutenu. CmeHete
npeanasuTennTe, ako € HeobxoaMMo,
WIN TV aKTUBUPAWTE OTHOBO.

dypHaTa He ce HarpsiBa.

+ ®dypHaTa MOXe Aa He e HacTpoeHa Ha
onpegeneHa pyHKUMSA 32 roTBEHE M/unu
Temnepatypa. >>> HactponTte dypHaTa
Ha onpegeneHa yHKLUS 3a rotBeHe u/
Unn Temneparypa.

* Hama TokK. >>> YBepeTe ce, ve
ernekTpuyeckata mpexa pabotu n
nposepeTe nNpeanasnTenuTe B KyTusita ¢
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npeanasutenu. CmeHeTe
npeanasutenuTe, ako € HeobXxoanmo,
UMW T aKTUBMPaNTE OTHOBO.

KomaHnpgara, KoATO ucKaTe fia u3npaTure
ot npunoxenueto "HomeWhiz", ne
npeMHUHaBa. (aKo ca U3MbJIHEHN
yCnoBusiTa 3a oTAaJNeyeH J0CTbi)

+ Bawara Bpb3ka Moxe Aa 6bae
npekbcHaTa 3a U3BECTHO Bpeme. >>>
YBepeTe ce, ye pypHaTa e CBbp3aHa
KbM BesKnyHaTa Mpexa 1 nsknyete u
BKITIOYETE MPUIIOXKEHNETO.

"HomeWhiz" npuno)xeHneTo He noKasBea

NpaBWIHO CbCTOAAHMETO Ha chypHaTa.

» BawaTta Bpb3ka Moxe Aa 6bae
npekbcHaTa 3a U3BECTHO Bpeme. >>>
YBepeTe ce, Ye pypHaTa e CBbp3aHa
KbM Be3xXnyHaTa Mpexa 1 nsknyeTe 1
BKIHOYETE MPUIIOXKEHNETO.

Cnep KaTo nNpefcTaBUTe Balluus NPOJYKT
B npunoxeHueto "HomeWhiz", ako uma

rpellKa, Kaspalla ,Bb3HMKHa rpeluka npu

CBBbpP3BaHETO Ha BaluuA NMPOAYKT C BaLuus
AOM WM NocoYeHaTa oT Bac cTas. ToBa

YCTPOWCTEO NPUHAZJIEXXU Ha APYr AOM."

WM aKo cTe 3abpaBunu B

Koi"HomeWhiz" akayHT

* WN3TpuinTe coBosiBaHeTO, KaTo cneagaTe
WHCTpYKUMUTE B pasaena ,M3TpuBaHe Ha
CABOSIBAHETO Ha CBbp3aHa ypHa
"HomeWhiz"“ n nosTopeTe caBosiBaHETO
Ha NpoAyKTa oTHavano.

Moka3ea ce npegynpexpeHue ,,OTKPUTH
ca MmHoXxecTBo bluetooth mpexu“, gokaTo
WHCTanupaTe NPoAyKTa B NPUIOXKEHUETO
"HomeWhiz".

« B cnyuait, Yye noeeye oT eauH AoMalleH
ypen BbB BalLMsl JOM € HAaCTPOEH Ha
PEXMM Ha HacTpolika eqHOBPEMEHHO U
nanbyBa bluetooth curHan, moxe ga
cpeluHeTe npeaynpexaeHue ,OTKpUTU
ca MHOXecTBO bluetooth mpexu®, gokato
MHCTanauuaTa e Ha . >>> /sknioveTe
MHCTaNauMoOHHUTE PEXUMU Ha ApyruTe
ypeauv v npoabiikeTe Aa usnonspare
caMo eIvH ypen, C BKITYEH
MHCTanaunoHeH pexum.

TepMuHM, pa3nuyHK OT NOCOYEHUSA OT MEeH
€3MK, ce NoKa3BaT B NPUI0XKEHUETO
"HomeWhiz".

» B cnyyawnTe, korato MOLLHOCTTa Ha
WHTEPHET € HWCKa, TEPMUHN Ha
pasnu4YHN e3num MoXe Aa ce NosiBAT B
npunoxeHneto homewhiz, pasnuyxm ot
e3numuTe, KoMTo cTe AeduHupanu B
NpUoXeHneTo. >>> ToBa He e rpeLuka.

Kopoge 3a I'pemKVl/ﬂle‘WlHM U Bb3MOXHMU pelueHus

Kopose 3a rpetuku MprunHuK 3a rpeLuka Bb3MOXHM peLLeHns
CBbpXKeTe ce C 0OTOpU3MpPaH CepBK3, 3a Ja MOXeTe Aa
roTBMUTE OTHOBO CbC CoHAaTa 3a Meco. OTcTpaHeTe
coHaaTa 3a Meco v 3ajaiiTe KonyeTo 3a u3bop Ha
Ipeluka B KOMyHUKaLMsITa Ha
Er5 dyHKUMSA Ha n3kntoyeHo (0), 3a Ja MoxeTe Aa roTBute
coHaaTa 3a Meco
HopmanHo 6e3 coHaaTa 3a Meco BbB dypHaTa. Cnep
TOBa MOXeTe Aia NpoAbIKUTE Aa rotBuTe 6e3 coHaata
3a Meco.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsu3 3a
Er1-Er7 KoMyHUKaLMOHHM rpeLuku ynmip pU3np P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsus 3a
Er 8- Er27 [peLwkn Ha ceH3opa ynmvp prsvp P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3avpaH cepsu3 3a
Er 28 - Er 31 pelwkn Ha coHpaTa 3a Meco ynTip pU3Np P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
Er32- Er 41 pelukn npu HarpsiBaHe Ha KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsu3 3a
dypHaTa OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
Er42-Er58 pelukn Ha KOMNOHeHTUTe Ha | KoHcynTupaiiTe ce c OTopusunpaH cepBus 3a
hypHaTa OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
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Kopose 3a rpeLuku MpunynHK 3a rpeLuka Bb3MOXHM pelueHns

KoHcynTupaiiTte ce ¢ oTopUsMpaH cepsu3 3a

Er 59 - Er 64 [peLwkn Ha kanaka Ha HaTa
P dyp OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.

peLuky, cBbp3aHy ¢ naparta .
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopuanpaH cepsu3 3a

Er65-Er71 (818 hypHM C yHKUyA 33 OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
napa)
Er72-Er80 FpeLuky, CBLP3aHH C Xapayepa KoHcynTupaiite ce ¢ oTopu3npaH cepeu3 3a
OoTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
Er81-Erss ['peLukn B curypHocTTa Ha KoHcynTupainTe ce c oTopusupaH cepeu3 3a
dypHaTa OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.

peLLKkn B HTEPHET Bpb3KaTa
Er 86 - Er 88 (BbB (hypHU C hyHKLNSA
Homewhiz)

KoHcynTupaiite ce ¢ oTopuamnpaH cepsus 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha rpelukara.

MuKpoBBIHOBM rpeLukn (B .
KoHcynTupaiite ce ¢ oTopu3vpaH cepeu3 3a

Er 89 - Er 92 ypHM C MUKPOBBIHOBA

OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
(yHKLMS)

Er93-Er99 Mpewwki B kapTaTa 1 TaiMepa KoHcynTupaiite ce ¢ oTopu3npaH cepBu3 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.

[onbnHutenHa nHdopmauus 3a TexHuyecka nHopmaums 3a paboTeLnte pexMmm Ha HUCKa MOLLIHOCT

PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens: cbrnacHo PernameHnT 2023/826 Ha EC

Pexvm KOHCYMALIA HA EHEPIUA (BAT) |MEPUOL (MUHYTU)*

W3knioueHo - -

B PeXnMm Ha roTOBHOCT - -

Pexum Ha roToBHOCT € Aucnnen 3a 0.8 20
MHpOpMaLMS UK CbCTOSIHWE :

MpexoB pexunmM Ha roTOBHOCT 2,0 20

*: MepuoabT, cned KoMTo 06opyABaHETO A4OCTUra aBTOMATUYHO PEXMM Ha FOTOBHOCT, PEXUM Ha U3KITHOYBaHE WUIn
MPEXKOB PEXMM Ha TOTOBHOCT B MUHYTU U 3aKpBbITIEHO [0 Hal-6nunskata MuHyTa.
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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u€inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite ra¢una o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit Cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priru¢nik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Pro¢itajte korisnicki priru¢nik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oste¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.
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A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za

primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.
Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen uporabi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.
Pecnica se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje
hrane i peCenje hrane na
rostilju.
Ovaj proizvod ne smije se
koristiti za grijanje kuhinjskog
posuda, vjeSanjem rucnika ili
odjece na rucke kako bi se
osusili.
1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti

djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe koje su
nedovoljno razvijene u fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
vjesStinama ili koje imaju



nedostatak iskustva i znanja,
sve dok su pod nadzorom ili
obucene o sigurnoj uporabi i
opasnostima proizvoda.

Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ciséenje i
korisnicko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih
netko ne nadzire.

Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe s ogranic¢enim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuéi
djecu), osim ako se ¢uvaju pod
nadzorom ili dobiju potrebne
upute.

Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi opasni su
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na njega ili ulaziti u njega.
Ne stavljajte predmete koje
djeca mogu dohvatiti na
proizvod.

UPOZORENJE: Tijekom
uporabe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu podalje od proizvoda.

« Ambalazu drzite izvan dohvata
djece. Postoji opasnost od
ozljeda i gusenja.

Kada su vrata otvorena,
nemojte stavljati teSke
predmete na njih ili dopustiti
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2.

djeci da sjede na njima.
Pecnica se moze prevrnuti ili
ostetiti Sarke vrata.

Prije odlaganja istrosenih i
beskorisnih proizvoda:

. Odspojite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

Odspojite kabel za napajanje
i odspojite ga utikacem iz
uredaja.

Poduzmite mjere opreza
kako biste sprijecili ulazak
djece u proizvod.

Ne dopustite djeci da se
igraju s proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

A1 .3 Elektricna sigurnost

Ukopcaijte proizvod u
uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osiguracé, sklopka,
itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u



skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.
Iskopcajte proizvod ili iskljucite
osigurac prije popravka,
odrzavanja ili ¢isc¢enja.
Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

(Ako vas proizvod nema strujni
kabel) koristite samo prikljuéni
kabel opisan u dijelu ,Tehnicke
specifikacije”.

Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iscenja.
Tijekom upotrebe straznja
povrSina pecnice postaje
vruéa. Kabeli za napajanje ne
smiju dodirivati straznju
povrsinu proizvoda. Inace bi se
mogao ostetiti.

Ne gnjecite elektricne kable s
vratima pecnice i ne provlacite
ih preko vrucih povrsina. U

protivnom izolacija kabela
moze se otopiti i izazvati pozar
kao rezultat kratkog spoja.
Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite oStecene ili
presjecene kabele.

Ne koristite produzni kabel ili
razdjelne uti¢nice za rukovanje
proizvodom.

Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar ili uvoznika u vezi s
koristenjem odobrenog
adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

Prijenosni izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Visestruki utikaci i prijenosni
izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijeCile moguce opasnosti.
UPOZORENUJE: Prije zamjene
svjetla pecénice svakako
odspojite proizvod iz strujnog
napajanja i izbjegnite opasnost
od strujnog udara.. Iskopcaijte
proizvod ili iskljuCite osigurac
u razvodnoj kutiji.
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Ako vas proizvod ima strujni

kabel i utikac:

* Nikad ne stavljate utikac
proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz utiCnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivnom, priklju¢ci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsina na koja voda moze
dospjeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.

+ Utika¢ nikad ne dirajte mokrim
rukama!

* lzvucite utikac iz strujne
utiCnice koristeci tijelo utikaca
a ne sam kabel.

Al .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcCaijte ga iz strujnog
napajanja.

* Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucke za
transport ili premjestanje
proizvoda.

* Na uredaj ne stavljajte
predmete. Uredaj nosite u
uspravnom polozaju.

+ Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pricvrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijecCite ostecenja.

* Prije instalacije proizvoda
provjerite je li proizvod oste¢en
nakon transporta. Kontaktirajte
uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

A1 .5 Sigurna instalacija

* Prije pocCetka instalacije,
iskljucite elektricni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
Cete iskljuciti osigurac.

* Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U protivhom,
postoji opasnost od ozljeda
zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
ostec¢en. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj ostecen.

* Izbjegavaijte koristiti bilo kakve
materijale za toplinsku
izolaciju za prekrivanje
unutrasnjosti namjestaja koji
Ce se instalirati.
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* Izravna sunceva svjetlost i
izvori topline, poput elektri¢nih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

+ Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

+ Kako biste izbjegli
pregrijavanje, instalacija
proizvoda ne smije se provoditi
iza ukrasnih poklopaca.

+ U slucajevima kada se crijevo/
cijev za plin ili plasti¢na cijev
za vodu nalazi iza odredenog
podrucja za ugradnju
proizvoda, nuzno je zajamciti
da nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih vodova. U
suprotnom bi se crijevo/cijev
moglo zgnjeciti.

+ Ako postoji utiCnica iza mjesta
na kojem ce se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom niti s
utikacem ukopcanim u
utinicu.

Al .6 Sigurna upotreba

* Provijerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uti¢nice ili iskljuCite napajanje
u razvodnoj kutiji.
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* Ne koristite proizvod ako se

pokvari ili oSteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne uticnice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.

Ne koristite proizvod ako mu je
staklo na prednjim vratima
napuklo ili uklonjeno. U
protivnom postoji opasnost od
ozljeda i Stete za okolis.
Nikada nemoijte stati na
ureda,j.

Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

Zapaljivi predmeti ne smiju se
drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

Rucka pecénice nije
namijenjena za susenje
kuhinjskih krpa. Kada koristite
proizvod ne vjeSajte rucnika,
rukavica ili slicne tkanine na
rucku.

Sarke na vratima proizvoda
pomicu se prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Prilikom otvaranja/
zatvaranja vrata ne drzite dio
sa Sarkama.



Al .7 Temperaturna
upozorenja

+ UPOZORENJE: Kada se
proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruci. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizvoda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

+ Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e povrsine biti
vruce prilikom rada.

+ Odrzavajte razmak kada
otvarate vrata pecnice tijekom
ili na kraju kuhanja. Para vam
moze opeci ruke, lice i/ili oCi.

* Tijekom rada proizvod je vrué.
Trebate izbjegavati dodirivanje
vrucih dijelova, unutrasnjosti
pecnice i grijacih elemenata.

* Prilikom rukovanja proizvodom
uvijek nosite rukavice za
pecénicu otporne na toplinu.

Al .8 Upotreba pribora

* Vazno je pravilno koristiti
pribor koji dolazi s
proizvodom. Detaljne
informacije pogledajte u
odjeljku ,Upotreba pribora
proizvoda®“.

« Zatvorite vrata pecnice nakon
sto ste pribor potpuno gurnuli
u prostor za kuhanje, inace bi
mogli udariti u staklo vrata i
ostetiti ga.

Sigurnost prilikom

A.I 9
kuhanja.

+ Pazite kad koristite alkoholna
pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrSinama.
Ostaci hrane u prostoru za
kuhanje, poput ulja, mogu se
zapaliti. OCistite te ostatke
prije kuhanja.

Opasnost od trovanja hranom:

Ne drzite hranu u pecnici vise

od sat prije i nakon pripreme. U

protivnom moze doci do

trovanja hranom ili bolesti.

Ne zagrijavajte zatvorene

limenke ili staklenke u peénici.

Tlak koji se nakuplja u limenci/

staklenci moze izazvati nihovo

pucanje.

+ Kada je pecnica u upotrebi,
NIKADA ne stavljajte lim za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju izravno na dno pecénice.
Akumulacija topline moze
ostetiti dno pecnice, pa Cak i
uzrokovati oStecenje ormarica
pecnice ili kuhinjskog poda.
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Vodite racuna o sljedec¢im
mjerama opreza kada koristite
masni pergament papir ili slicne
materijale:

* Masni papir postavite u
posudu za kuhanje ili na pribor
pecnice (pladanj, zicanu
reSetku, itd.) s hranom i stavite
ih u zagrijanu pecnicu.

+ Kako biste sprijecili rizik od
dodirivanja grijaca pecnice i
ometanja protoka vruéeg
zraka, uklonite sve suvisne
dijelove masnog papira koji
vise s pribora ili posuda.
Nemoijte koristiti masni papir
na temperaturama pecnice
vi§im od maksimalne
temperature uporabe koju
navodi proizvodac. Masni
papir nikad ne postavljajte na
dno pecénice.

* Nemojte ga stavljati na pribor
tijekom predgrijavanja.

+ Uvijek pritisnite tanjurom ili
slicnim predmetom kako biste
sprijeCili da materijal leti okolo
zbog cirkulacije zraka unutar
pecnice.

* Pokrijte samo potrebnu
povrsinu unutar pladnja.

+ Nakon svake uporabe, pladan;
treba ocistiti i zamijeniti sav
masni papir ili sliche materijale
koristene na pladnju. Inace,
tekuéine koje kapaju na

pladanj mogu izazvati
dimljenje ili ¢ak zapaliti
plamen.

* Protok zraka stvara se kada se
poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze dodéi u dodir
s grijacim elementima i zapaliti
se.

+ Prilikom koristenja zi¢anog
rostilja, pladanj treba staviti na
donju resetku. Inace, ulje od
hrane i druge komponente koje
kapaju na dno pecnice mogu
stvoriti jak dim i izazvati
plamen.

« Zatvorite vrata kada koristite
rostilj. Vruce povrsine mogu
izazvati opekline!

* Hrana koja nije prikladna za
pripremu na rostilju predstavlja
opasnost od pozara. Na raznju
pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u
straznji dio rostilja. Ovo je
najvruce podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.

Sigurno odrzavanje i

A] .10
ciScenje

* Pricekajte da se proizvod
ohladi prije Ciséenja. Vruce
povrSine mogu izazvati
opekline!
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* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

* Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

* Nemojte koristiti ostra
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, zi¢anu vunu
ili materijale za izbjeljivanje za
CiS¢enje stakla prednijih vrata
pecénice. Ti materijali mogu
ogrepsti ili slomiti staklene
povrsine.

1.11 Samociscenje na
visokoj temperaturi
(piroliza)

+ Za vrijeme samociscenja
povrsSine postaju vruce nego za
vrijeme normalne upotrebe.
Drzite djecu podalje.

* Vruce povrsine izazivaju
opekline! Ne dirajte proizvod
za vrijeme samociscenja i

2 Upute za zastitu okolisa

drzite djecu dalje od proizvod.
Pricekajte barem 30 minuta
prije uklanjanja ostataka
hrane.

« Za vrijeme samociscenja
ispustit ¢e se dim zbog
zagaranja ostatak hrane.
Dobro prozracite kuhinja za
vrijeme postupka ciséenja.

* Prije poCetka CiS¢enja, oCistite
vanjske povrsine pecnice i
ostatke hrane unutar pecnice
sapunicom i krpom. Izvadite
sav pribor i kuhinjski pribor iz
pecénice. Ako vas proizvod ima
pribor otporan na pirolizu
(otporna na visoku
temperaturu samociscenja)
tada taj pribor ne trebate
uklanjati iz pecnice.

+ Ako iznad pecnice postoji
napa, tijekom faze pirolize ne
koristite napu.

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE
Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektricne i elektronicke opreme
(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvali-tetnim dijelovima i
materijalima koji se mo-gu
ponovno upotrijebiti i prikladni
su za reciklazu. Stoga, ne
i otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz kué¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoriStenih
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proizvoda pomaze u sprjecavanju
negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznaCene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okoliSa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni

materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,
informacije o energetskoj ucinkovitosti
mogu se pronaci na potvrdi o kupnji
isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomoci ¢e vam koristiti
proizvod na ekoloski i energetski uc¢inkovit
nacin.
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Prije pecenja odmrznite zamrznutu
hranu.

U pecnici koristite tamne ili emajlirane
posude koji bolje prenose toplinu.

Ako je u receptu ili korisnickom
prirucniku tako navedeno, uvijek zagrijte
pecnicu. Tijekom pecenja ne otvarajte
Cesto vrata pecnice.

Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
kraja vremena pecenja hrane kako bi se
hrana pekla duze vremena. KoriStenjem
topline mozete ustedjeti 20% potroSene
energije.

Nastojite pripremati vise od jednog jela u
pecnici. Mozete spremati dva jela
istovremeno stavljanjem dvije posude na
zZicani drzac. Uz to, ako pripremate jela
jedno iza drugog to ¢e usStedjeti energiju,
jer pecnica nece izgubiti toplinu.

Ne otvarajte vrata pecnice tijekom rada
funkcije "Eco zagrijavanje ventilatorom”.
Ako se vrata ne otvaraju, tada se
unutarnja temperatura optimizira kako bi
se ustedjela energija prilikom rada
funkcije Eco zagrijavanje ventilatorom, a
navedena temperatura moze se
razlikovati od one prikazane na zaslonu.



3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda
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1 Upravljacka ploca 2 Lampica
3 Police od zice 4 Motor ventilatora (iza Celicne ploce)
5 Vrata 6 Rucka
7 Doniji grija¢ (ispod ¢eli¢ne ploce) 8 Polozaji polica
9 Gornji grijac¢ 10 Ventilacijske rupe
* Razlikuje se ovisno o modelu. Va$ proizvod 3.2 Upute i upotreba upravljaéke

mozda nema svjetlo ili se vrsta i mjesto svjetla
mogu razlikovati od ilustracije.

ploce proizvoda

** Razlikuje se ovisno o modelu. Va$ proizvod U ovom odjeljku mozete pronaci pregled i
mozda nije opremljen sa zicanom resetkom. Na osnovne nadine koriétenja upravljaéke

slici je prikazan proizvod sa zi¢anom reSetkom
kao primjer.

**% Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda

plocCe proizvoda. Moze biti razlika u slikama
i nekim funkcijama ovisno o vrsti

nije dostupan na vasem proizvodu. proizvoda.
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3.2.1 Upravljacka ploca

0,
v

[ &
()
O=

[e]
O

HEBHT &
&

1 Gumb za odabir funkcije
3 Okretni gumb odabira temperature

Ako se vasim uproizvodom upravlja
pomocu okruglih gumba, na nekim
modelima ovi okrugli gumbi mogu biti takvi
da izadu kada ih se pritisne (ugurani
gumbi). Za postavke podesene pomocu
ovih okretnih gumba, prvo pritisnite
odgovarajuci okretni gumb i izvucite ga.
Nakon podesavanja, ponovno ga pritisnite i
zamijenite okretni gumb.

3.2.2 Uvod u upravljacku ploc¢u
pecnice

Gumb za odabir funkcije

Pomoc¢u gumba za odabir funkcija mozete

odabrati funkcije rada pecnice. Okrenite

lijevo/desno iz zatvorenog (gornjeg)
polozaja za odabir.

Okretni gumb odabira temperature
Pomocu gumba za temperaturu mozete
odabrati temperaturu na kojoj Zelite kuhati.
Okrenite u smjeru kazaljke na satu iz
zatvorenog (gornjeg) poloZaja za odabir.
Indikator unutarnje temperature pecnice
Unutarnju temperaturu pe¢nice mozete
vidjeti na pokazivacu vremena. Pecénica se
zagrijava dok ne postigne zadanu
temperaturu i odrzava tu temperaturu, a
animacija zagrijavanja u 3 retka treperi
krajnje desno. Kada temperatura peénice
dosegne zadanu vrijednost, ova animacija
prestaje i simbol “C” se stalno pojavljuje
pored zadane vrijednosti temperature. Na
zaslonu c¢e se prikazivati § dok pecénica ne
postigne zadanu temperaturu.
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Mjerac vremena
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Tipka alarma

Tipka za podeSavanje vremena
Tipka za smanjenje

Tipka za povecanje

Tipka za postavke
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Tipka za zaklju€avanje tipki
Simboli na zaslonu
: Simbol vremena pecenja

: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zaklju¢avanja tipki

: Simbol temperature

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

: Wifi simbol

: Simbol uklanjanja postavljenih kontrola

O )ele=EP DO

* Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.

3.3 Radne funkcije pecnice

U tablici funkcija mozete vidjeti radne
funkcije peénice te najvisu i najnizu
temperaturu koja se moze podesiti za ove
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funkcije. Raspored nacina rada prikazan
ovdje moze se razlikovati od rasporeda na
vasem proizvodu.

Simbol Raspon
" Opis funkcije temperature | Opis i upotreba
funkcije ¢C)
Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za
Gornji i doniji grija¢ 40-280 kolace, slastice i torte u kalupima za pecenje. PeCe se samo u
— jednoj posudi.
—— Ukljucen je samo donji grija¢. Prikladno za hranu koja treba
— , Donji grijac¢ 40-220 potamnjeti s donje strane. Ova funkcija treba se koristiti i za
PV jednostavno ¢is¢enje parom.

Vruéi zrak kojeg zagrijavaju gornji i donji grijaci ravnomjerno je
40-280 rasporeden i brzo prolazi peénicom pomocu ventilatora. Pece
se samo u jednoj posudi.

Donji/gornji grija¢ s
ventilatorom

T
Vruéi zrak kojeg zagrijava grija¢ ventilatora ravnomjerno je
rasporeden i brzo prolazi peénicom pomocu ventilatora.
® Prikladno za pecenje u vise posuda na policama razli¢ite
wecer

Zagrijavanje 40-280 razine.

ventilatorom / Airfr

y Zahvaljujuéi brzoj raspodjeli zraka pomocu ove funkcije,
mozete prziti plitko ili bez ulja. Za detaljne informacije
pogledajte odjeljak “Airfry”.

I Eco zagriavanie Kako biste ustedjeli energiju, mozete koristiti ovu funkciju
x ventil%tjoromj 160-220 umjesto koristenja “Zagrijavanje ventilatorom” u rasponu od
160-220°C. Ali; vrijeme kuhanja bit ée nesto duze.
Rade gornji grija¢, doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Sa svih strana
® Funkcija ,3D" 40-280 proizvoda kuha se jednako i brzo. Pe¢e se samo u jednoj
— posudi.
Ciieli rostili 40-280 Radi veliki rostilj na stropu pecnice. Prikladno za peéenje na
! | rostilju velikih koli¢ina hrane.
oee piroliza ) Koristi se za samoci$c¢enje pecice na visokoj temperaturi.
’ ? f Procitajte specifikacije u dijelu odrzavanja i ¢iséenja.
\\ Wi-Fi funkciia } U peénici ne radi nijedan grija¢. Koristi se za daljinsko
! povezivanje pecnice.

Funkcije koje se mogu odabrati putem aplikacije "HomeWhiz" su sljedece. Ove funkcije mogu se razlikovati
ovisno o modelu. MoZda nece sve biti dostupne na vaSem proizvodu.
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Opis funkcije

Opis i upotreba

Gornji i donji grija¢

Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za kolace, slastice i torte u kalupima
za pecenje. Pece se samo u jednoj posudi.

Donji/gornji grijac s
ventilatorom

Vruéi zrak kojeg zagrijavaju gorniji i donji grijaci ravnomjerno je rasporeden i brzo prolazi
pec¢nicom pomocu ventilatora. Pece se samo u jednoj posudi.

Zagrijavanje
ventilatorom

Vruéi zrak kojeg zagrijava grija¢ ventilatora ravnomjerno je rasporeden i brzo prolazi
pec¢nicom pomocu ventilatora. Prikladno za pecenje u viSe posuda na policama razlicite
razine.

Funkcija ,3D"

Rade gornji grija¢, doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Sa svih strana proizvoda kuha se jednako
i brzo. PecCe se samo u jednoj posudi.

Funkcija za pripremu
pizza

Rade doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Prikladno je za pecenje pizza.

Donji rostilj Radi mali rostilj na stropu pecnice. Prikladno za pecenje na rostilju malih koli¢ina hrane.
Cijeli rostilj Radi veliki rostilj na stropu pecnice. Prikladno za pecenje na rostilju velikih koli¢ina hrane.
Cijeli rostilj s Vruéi zrak kojeg zagrijava veliki rostilj ravhomjerno je rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom

ventilatorom

pomocu ventilatora. Prikladno za pecenje na rostilju velikih koli¢ina hrane.

Donji grija¢

Ukljuéen je samo doniji grija¢. Prikladno za hranu koja treba potamnjeti s donje strane.

Rad s ventilatorom

Pecnica se nije zagrijala. Radi samo ventilator (na straznjoj stijenci). Zamrznuta hrana s
granulama se polako odmrzava na sobnoj temperaturi, kuhana hrana je ohladena. Vrijeme
potrebno za odmrzavanje cijelog komada mesa je duZe nego za hranu sa zrnjem.

Odrzavanje topline

Koristi se za dugotrajno odrzavanje temperature hrane tako da bude spremna za serviranje.

Eco zagrijavanje
ventilatorom

Kako biste ustedjeli energiju, mozete koristiti ovu funkciju umjesto koristenja Zagrijavanje
ventilatorom u rasponu od 160-220°C. Ali; vrijeme kuhanja bit ¢e nesto duze.

Piroliza -ekonomski
nacin rada

Koristi se za samocisc¢enje pecice na visokoj temperaturi. Preporucuje se koristiti kada je
pecénica malo zaprljana. Procitajte specifikacije u dijelu odrzavanja i ¢i$¢enja.

Piroliza

Koristi se za samociséenje pecice na visokoj temperaturi. Procitajte specifikacije u dijelu
odrzavanja i CiS¢enja.

Funkcija kruha

Koristi se za pripremu kruha. Pode$ena temperatura i vrijeme mozda se ne mogu
promijeniti.

3.4 Pribor proizvoda

Za proizvod postoji razni pribor. U ovom
dijelu dostupan je opis pribora i opis
ispravne upotrebe. Ovisno o modelu
proizvoda, dostavljeni pribor moze se

razlikovati. Sav pribor opisan u ovim
uputama za upotrebu mozda nije dostupan
u vasem proizvodu.

Posude u vasem proizvodu mogu
se izobliciti zbog utjecaja topline.

Duboki pladanj

Koristi se za slastice, przenje velikih
komada, so¢nu hranu li za prikupljanje ulja
koje kapa prilikom pecenja na rostilju.

To, medutim, ne utjece na rad
uredaja. Izobli¢enje nestaje kada se
posuda ohladi.

Standardni pladanj

Koristi se za slastice, zamrznutu hranu ili

przenje velikih komada.

Ziéana resetka za rostilj

Koristite je za przenje ili za postavljanje
hrane koja ¢e se pedi, prziti i dinstati na
zeljenoj polici peénice.
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Na modelima bez Zic¢anih polica :

Rostilj za przenje (Airfry)
Koristi se za plitko przenje hrane ili przenje
hrane bez ulja.

3.5 Upotreba pribora proizvoda

Police za pecenje

Postoji 5 razina polozaja polica u prostoru
za pecenje. Raspored polica mozete vidjeti
prema brojevima na prednjem okviru
pecnice.

Na modelima sa zZi¢anim policama :
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>

Na modelima bez zicanih polica :
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Stavite Zicanu resetku rostilja na police za
pecenje

Na modelima sa Zi¢anim policama :

Jako je vazno da zi¢anu resetku rostilja
ispravno postavite na police sa Zicom.
Prilikom stavljanja zicene resetke rostilja
na zeljenu policu otvoreni dio mora biti
okrenut prema naprijed. Za bolje pecenje,
Zi¢ana resSetka rostilja mora se ucvrstiti
zatvaracem za zic¢anu policu. Ne smije
preci dalje od zatvaraca i do¢i u kontakt sa
straznjom stijenkom pecnice.

Na modelima bez Zicanih polica :

Jako je vazno da zi¢anu reSetku rostilja
ispravno postavite na boéne police. Ziéana
reSetka rostilja ima jedan smjer prilikom
stavljanja na policu. Prilikom stavljanja
zicene reSetke rostilja na zeljenu policu
otvoreni dio mora biti okrenut prema
naprijed.

Stavljanje posude na police za pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na police sa Zicom. Prilikom stavljanja
posude na Zeljenu policu dio za kojeg se
posuda drzi mora biti okrenut prema
naprijed. Za bolje pecenje, posuda se mora
ucvrstiti zatvaracem za zi¢anu policu. Ne
smije preci dalje od utora zatvaraca i doéi u
kontakt sa straznjom stijenkom pecnice.
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Na modelima bez Zic¢anih polica :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na boc¢ne police. Posuda ima jedan smjer
prilikom stavljanja na policu. Prilikom
stavljanja posude na Zeljenu policu dio za
kojeg se posuda drzi mora biti okrenut
prema naprijed.

Funkcija zatvaraca Zicane reSetke rostilja
Funkcija zatvaraca je sprijecCiti ziCanu
reSetku rostilja da padne sa zicane police.
Pomocdu ove funkcije moZete jednostavno i
sigurno izvadit hranu. Kada izvlacite ziCanu
reSetku rostilja mozete je izvuéi dok ne
dode do zatvaraca. Morate preci preko
zatvaraca ako je zelite potpuno ukloniti.

Na modelima sa zi¢anim policama :

Funkcija zaustavljanja posude - Na
modelima sa zi¢anim policama

Postoji i funkcija zatvaraca koja sprjeCava
posudu da padne sa zicane resetke.
Prilikom uklanjanja posude, otpustite je sa
straznjeg utora zaustavljaca i povucite je
prema sebi dok ne dode do prednje strane.
Morate preci preko zatvaraca ako je zelite
potpuno ukloniti.

Ispravno postavljanje zicane resetke
rostilja i teleskopske vodilice-Modeli s
Zicanim policama i teleskopski modeli
Zahvaljujuci teleskopskoj vodilici posude ili
zicana reSetka rostilja lako se instaliraju i
uklanjaju. Kada koristite posude i Zi¢anu
reSetku rostilja s teleskopskom vodilicom
pazite da se zatici na prednjoj i straznjoj
teleskopskoj vodilici naslone na rubove
rostilja i posude (prikazano na slici).

Upotreba rostilja za prZenje (Airfry)

Rostilj za przenje se sastoji od dva dijela,
Zicane kosare i zianog okvira na koji ¢e se
postaviti ko$ara. Zi¢ana ko$ara postavljena
je na zic¢ani okvir isprepleteno. Nakon $to
postavite straznji dio, postavite zicanu
kosaru unutar rucki Zicanog okvira tako da

HR /66




malo rastegnete prednju stranu. | uklonite
zicanu kosaru rastezanjem prednje rucke
zicanog okvira.

Stavite reSetku za pecenje u peénicu tako
da njena kratka rucka bude okrenuta prema
naprijed.
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3.6 Tehnicke specifikacije

Op¢e specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm) [595 /594 /567

Instalacijske dimenzije pe¢nice (visina/Sirina/dubina) g .
(mm) 590-600 /560 /min. 550

Napon/Frekvencija 220-240V ~; 50 Hz

Vrsta kabela i koristen presjek/presjek prikladan za

; min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
upotrebu na proizvodu

Ukupna potro$nja energije (kW) 3,3

Tip pecnice Visenamjenska pecnica

Osnovno: Informacije na energetskoj oznaci elektri¢nih pe¢nica za upotrebu u ku¢anstvu su navedene u skladu sa
standardom EN 60350-1/IEC 60350-1. Vrijednosti su utvrdene u Gornji i donji grija¢ ili ako postoji u funkcijama
Doniji/gornji grija¢ s ventilatorom sa standardnim optere¢enjem.

Razred energetske ucinkovitosti odreden je u skladu sa sljede¢om prioritizacijom ovisno o tome postoje li navedene
funkcije na proizvodu ili. 1-Eco zagrijavanje ventilatorom , 2-Zagrijavanje ventilatorom , 3-Donji rostilj s ventilatorom,
4-Gorniji i donji grijac.

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ pobolj$anja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom priruéniku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovarajué¢im
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
razlicite.

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
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4 Prva uporaba

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Prvo podesavanje mjeraca
vremena

Prije uporabe pecnice uvijek

@ podesite doba dana. Ako ga ne
podesite, ne mozete kuhati u nekim
modelima pecnice.

1. Kada se pec¢nica ukljuci prvi put na polju
sata prikazat ¢e se "12:00", a na zaslonu
Ce treperiti simbol .

2. Vrijeme podesite dodirom na gumbe @/

BREGE
o lcud

| Q
Q@@‘@ﬁ

3. Za aktiviranje polja minute dodirnite

gumb €O ili 2%

o
o 1JUU

=2t
Q‘@@%ﬁ%@l

4. Dodirnite gumbe @/© i podesite
minute.

o 1350
Ao 0 0 ®
% 0

= Vrijeme je podeseno, a simbol ©
nestaje sa zaslona.

Ako prvi mjera¢ vremena nije
@ podesen, "12:00" i simbol (9
nastavljaju treperiti, a pe¢nica nece
poceti s radom. Kako bi pe¢nica
radila, morate potvrditi vrijeme
podesavanjem vremena ili dodirom
na gumb (O kada je prikazano
"12:00". Postavku vremena mozete
promijeniti kasnije kako je to
objasnjeno u dijelu ,Postavke”.

U slucaju nestanka struje, to¢no

@ vrijeme Ce se ponistiti. Mozete ga
podesiti kasnije

4.2 Pocetno ciScenje

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Uklonite sav pribor iz pecnice koji je
dostavljen s proizvodom.

3. Ukljucite proizvod na 30 minuta i zatim
ga iskljucite. Na ovaj nacin, ostaci hrane
i slojevi koji su zaostali u pec¢nici tijekom
proizvodnje Ce se zapaliti i ocistiti.

4. Kada rukujete proizvodom, odaberite
najvec¢u temperaturu i radnu funkciju u
kojoj rade svi grijaci proizvoda.
Pogledajte ,Radne funkcije pe¢nice”. U
sliede¢em odjeljku mozete nauciti kako
rukovati pe¢nicom.

5. Pri¢ekajte neka se peénica ohladi.

6. Obrisite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.
Prije upotrebe pribora:
Ocistite pribor kojeg ste izvadili iz pe¢nice s
vodom i deterdZzentom i mekanom
spuzvom za pranje.
NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za Ciséenje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
CiScenije ili bilo kakve oStre predmete za
CiSéenje.
NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra

HR /69



ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

5 Rukovanje pe¢nicom

5.1 Opée informacije o rukovanju
pecnicom

Ventilator ( Razlikuje se ovisno o modelu
proizvoda. Mozda nije dostupan na vasem
proizvodu. )

Proizvod je opremljen ventilatorom za
hladenje. Ventilator za hladenje aktivira se
automatski kada je to potrebno i hladi
prednji dio proizvoda i kuhinjski element.
Automatski se deaktivira kada se dovrsi
postupak hladenja. Vruéi zrak izlazi kroz
vrata pecnice. Suzdrzite se od pokrivanja
ovih ventilacijskih otvora. U protivnom
pecnica se moze pregrijati. Ventilator za
hladenje nastavlja raditi za vrijeme rada
pecnice ili nakon Sto se pec¢nica iskljuci
(priblizno 20-30 minuta). Ako pripremate
hranu programiranjem tajmera peénice na
kraju vremena pripreme hrane, ventilator za
hladenje iskljuCuje se sa svim funkcijama.
Korisnik ne moze odrediti vrijeme rada
ventilatora za hladenje. On se ukljucuje i
iskljuuje automatski. Ovo nije pogreska.
Svjetlo peénice

Svjetlo pecnice ukljucuje se kada pecnica
pocne s radom. Kod nekih modela, svjetlo
gori tijekom rada, dok se kod nekih modela
iskljuCi nakon nekog vremena.

5.2 Rad upravljacke jedinice pecnice

Opcenita upozorenja za upravljacku

jedinicu pecnice

+ Maksimalno vrijeme koje se moze
postaviti za proces pecenja je 5 sati 59
minuta. U slucaju nestanka struje
program se poniStava. Trebat ¢ete ga
ponovno programirati.

+ Prilikom svakog podes$avanja, na zaslonu
Ce treperiti odgovarajuci simboli. Trebate
kratko pricekati da se postavke spreme.

+ Ako ste podesili bilo koju postavku
pecenja tada se to€no vrijeme ne moze
podesiti.

+ Ako je vrijeme pecenja podeseno kada je
pecenje pocelo tada se na zaslonu
prikazuje preostalo vrijeme.

+ U slucajevima kada je podeseno vrijeme
pecenja ili vrijeme zavrSetka pecenja,
tada ih moZete automatski ponistiti
dugim dodirom na gumb (.

Mjerac¢ vremena
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Tipka alarma

Tipka za podeSavanje vremena
Tipka za smanjenje

Tipka za povecanje

Tipka za postavke

o oA W N =

Tipka za zaklju¢avanje tipki
Simboli na zaslonu
: Simbol vremena pecenja

: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zaklju¢avanja tipki

: Simbol temperature

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

: Wifi simbol
: Simbol uklanjanja postavljenih kontrola

G)ele=kP PO

* Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.

Ukljucivanje pecnice

Kada odaberete radnu funkciju za pecenje
pomocu okretnog gumba odabira funkcije i
podesite odgovaraju¢u temperaturu
pomocu okretnog gumba temperature tada
pecnica pocinje s radom.
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Iskljucivanje pecnice

Peénicu mozete iskljuciti okretanjem
okretnog gumba odabira funkcije i okretnog
gumba temperature u poloZzaj iskljuteno
(gore).

Rucno podesavanje pecenja za odabir
temperature i radne funkcije pecnice

Peci mozete tako da ruéno upravljajte (pod
vasom je kontrolom) bez podesavanja
vremena pecenja i odaberete temperaturu i
radnu funkciju karakteristi¢nu za hranu.

7

1. Odaberite radnu funkciju koju Zelite
koristiti za kuhanje pomoc¢u okretnog
gumba odabira funkcije.

2. Podesite temperaturu na kojoj zelite
peci pomocu okretnog gumba
temperature.

= Pecnica ¢e zapocCeti s radom odmah
na odabranoj temperaturi i s
odabranom funkcijom, a na zaslonu se
pojavljuje § . Na zaslonu se pojavljuje
podesena vrijednost temperature i 3
crte animacije. Nakon toga se redom
prikazuje vrijeme proteklo od pocetka
pecenja. Kada temperatura unutar
pecnice dosegne zadanu temperaturu,
simbol § nestaje i daje vam zvuéno
upozorenje. Animacija u 3 retka koja se
pojavljuje na zaslonu prestaje i simbol
C se pojavljuje nepomicno pored
vrijednosti temperature. Pecnica se
nece automatski iskljuciti jer je u
nacinu ru¢no podesenog pecenja bez
podesenog vremena pecenja. Morate
sami kontrolirati pecenje i iskljuciti
pecnicu. Kada pecenje zavrsi, pe¢nicu
mozete iskljuciti okretanjem okretnog
gumba odabira funkcije i okretnog
gumba temperature u polozaj
isklju¢eno (gore).

Pecenje podesavanjem vremena pecenja:
Mozete podesiti peénicu na automatsko
isklju¢ivanje na kraju vremena odabirom
temperature i radne funkcije pe¢nice
karakteristi¢ne za hranu te podesiti vrijeme
pecenja na mjeracu vremena.

1. Odaberite radnu funkciju za pecenje.

2. Dodirnite gumb €O dok se ne pojavi
simbol {3 na zaslonu za vrijeme
pecenja.

C11-rr
O L

N
‘@@ié%ﬁv

Q
Za brzo podesSavanje vremena
@ pecenja mozete dodirnuti gumb @ i
podesiti vrijeme pecenja na 30
minuta nakon podesSavanja radne
funkcije i temperature, a zatim
koristite gumbe @/© i promijenite
vrijeme.

3. Vrijeme pecenja podesite pomocu

gumba ®/O.

C11
O LI T

ANNCENS Q & 6
Vrijeme pecenja povecava se za 1

@ minutu prvih 15 minuta, nakon 15
minuta ono se povec¢ava za 5
minuta.

4. Stavite hranu u peénicu i podesite
temperaturu pomoéu okretnog gumba
temperature.

= Pecnica ¢e zapoceti s radom
odmah na odabranoj temperaturi i
s odabranom funkcijom. Poc¢inje
odbrojavanje podesenog vremena
pecenja, a na zaslonu se pojavljuje
§ . Redom se prikazuju
odbrojavanje vremena pecenja i
postavljena vrijednost temperature
te 3-redna animacija pored njih.
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Kada temperatura unutar pecnice
dosegne zadanu temperaturu,
simbol § nestaje i daje vam
zvucno upozorenje. Animacija u 3
retka koja se pojavljuje na zaslonu
prestaje i simbol C se pojavljuje
nepomicno pored vrijednosti
temperature.

5. Kada istekne podeseno vrijeme pecenija,
poruka "End" prikazana je na zaslonuy, a
simbol (O treperi i tajmer daje zvuéno
upozorenje.

6. ZacCut Ce se zvuCno upozorenje u
trajanju od dvije minute. Za iskljucivanje
upozorenja dodirnite bilo koji gumb.
Upozorenje prestaje, a na zaslonu se
prikazuje vrijeme.

Ako pritisnete bilo koji gumb na

@ kraju zvucnog upozorenje tada ¢e
pecnica opet pocCeti s radom. Kako
biste sprijecili ponovni rad pecnice
na kraju upozorenja, iskljucite
pecnicu okretanjem gumba za
temperaturu i gumba za funkcije na
“0” (iskljucen) polozaj.

5.3 Postavke
Aktiviranje zakljucavanja tipaka
Pomocu znacajke zaklju¢avanja tipki

mozete zastititi timer od smetniji.

1. Dodirnite tipku & dok se na zaslonu ne
pojavi simbol 3.

_ &
RO o0 0 & ﬁ
= Na zaslonu se prikazuje simbol & i
pocinje odbrojavanje od 3-2-1.
Zakljucavanije tipki aktivira se po
zavrSetku odbrojavanja. Kada
dodirnete bilo koju tipku nakon
podesavanja zaklju¢avanja tipki, timer
se oglasava zvucnim signalom i treperi
simbol &.

Ako otpustite tipku (@ prije kraja
@ odbrojavanja, zaklju¢avanje tipke se

ne aktivira.

Tipke mjerac¢a vremena ne mogu se
@ koristiti kad je zaklju¢avanje tipki
uklju¢eno. Zaklju¢avanije tipki nec¢e

se ponistiti u slu¢aju nestanka
struje.

Iskljucivanje blokade tipki

1. Dodirnite tipku & dok simbol & ne
nestane sa zaslona.

= Simbol ) nestaje sa zaslona i
zaklju¢avanje tipki je onemogucéeno.
Podesavanje alarma
Takoder mozete koristiti timer proizvoda za
bilo koje upozorenje ili podsjetnik osim
pecenja. Budilica ne utjeCe na radne
funkcije peénice. Koristi se u svrhu
upozorenja. Primjerice, mozete koristiti
budilicu kada zelite ukljuciti hranu u pec¢nici
u odredeno vrijeme. Cim istekne vrijeme
koje ste podesili, timer ¢e vas zvuéno
upozoriti.

Maksimalno vrijeme alarma moze
@ biti 23 sata i 59 minuta.
1. Dodirnite tipku 2 dok se na zaslonu ne
pojavi simbol 2.
HINERIN
Q (.

I
_‘(9@@@@

2. Podesite vrijeme alarma tipkama @/O.
11 11
I\ [ I I

%
Q@@@‘@l

= Nakon podeSavanja vremena
alarma, simbol 2 ostaje svijetliti i
vrijeme alarma pocinje odbrojavati
na zaslonu. Ako su vrijeme alarma
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i vrijeme pecenja podeseni
istodobno, na zaslonu se prikazuje
krace vrijeme.

3. Nakon zavrSetka vremena alarma,
simbol 2 pocinje treperiti i daje vam
zvucno upozorenje.

Iskljucivanje alarma

1. Na kraju razdoblja alarma, upozorenje
se oglasava dvije minute. Dodirnite bilo
koju tipku za zaustavljanje zvu¢nog
upozorenja.

= Upozorenje se zaustavlja i na zaslonu
se prikazuje vrijeme.

Ako Zelite ponistiti alarm;

1. Dodirnite tipku 2\ dok se na zaslonu ne
pojavi simbol 2\ kako biste resetirali
vrijeme alarma. Dodirnite tipku ©

dok"“00:00"na zaslonu se prikazuje
simbol.

2. Alarm mozete ponistiti i duljim pritiskom
tipke Q.
Podesavanje glasnoce

1. Na zaslonub-01-b-02Dodirnite tipku {¢¢
dok se ne pojavi jedna od vrijednosti.

L _T |
o~ L
ik
Q@@@‘ﬁ

2. Postavite Zeljenu razinu tipkama @/Q.
(b-01-b-02)

L _3
il

O o0 @ # &

4

= Dodirnite tipku ¢ za potvrdu ili
pricekajte bez dodirivanja bilo koje
tipke. Postavka glasnode aktivira se
nakon nekog vremena.

Podesavanje svjetline pokazivaca

1. Na zaslonud-01-d-02-d-03Dodirnite
tipku 46 dok se ne pojavi jedna od
vrijednosti.

-1
mipgsy
& 0

oo o o
4

2. Podesite zeljenu svjetlinu tipkama ®/O.
(d-01-d-02-d-03)

L0 0 9 & @
4

= Dodirnite tipku % za potvrdu ili
pricekajte bez dodirivanja bilo koje
tipke. Postavka svjetline aktivira se
nakon nekog vremena.

Promjena doba dana
Na peénici za promjenu vremena koje ste
prethodno podesili:

1. Dodirnite tipku % dok se na zaslonu ne
pojavi simbol (©.

2. Podesite doba dana dodirivanjem tipki

®/O.

NEGE
o iU

Ao 0 0 & &
4

3. Dodirnite tipku O ili $¢ za aktiviranje
polja minuta.

anr
o 12U

= L
0 N © ® & O

4. Dodirnite tipke ®/© za podesavanje
minute.
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5. Potvrdite postavku dodirom tipke (.

= Podeseno je vrijeme dana i simbol
nestaje na zaslonu.

Spajanje pecnice na bezicnu mrezu i
upoznavanje s aplikacijom "HomeWhiz"
Peénicom mozete upravljati putem
aplikacije "HomeWhiz" s pametnog uredaja
spajanjem na bezi¢nu mrezu. Da biste to
ucinili, najprije instalirajte aplikaciju
"HomeWhiz" na svoj pametni uredaj.
Aplikacija "HomeWhiz" dostupna je na
mobilnim operacijskim sustavima iOS i
Android.

Nakon preuzimanja aplikacije
@ "HomeWhiz", morate stvoriti vlastiti
dom slijedeéi korake za prijavu.
Pecnicu mozete spojiti na bezicnu
@ mrezu i omoguciti daljinsko
upravljanje slijedeci korake
navedene u aplikaciji.

—_

. Kako biste pec¢nicu postavili u nacin
podesavanja, okrenite gumb za odabir
funkcije u polozaj "P" off dok je pe¢nica
u poloZaju off.

2. Dodirnite tipku "¢" dok se na zaslonu ne
prikaze "C00".

= C00
= CO01 Wi-Fi je ukljucen

3. Istodobno dodirnite tipke &/ na 3
sekunde.

Wi-Fi je iskljucen

= Kad peénica ude u nacin
podesavanja, na zaslonu se
prikazuje animacija s trepere¢im
linijama.
4. Otvorite aplikaciju "HomeWhiz" koju ste
instalirali na pametni uredaj. Nakon $to
izradite vlastiti dom, odaberite peénicu

ispod kuhinjskih proizvoda, unesite broj
zaliha proizvoda u aplikaciju i slijedite
korake u aplikaciji.

Broj zaliha proizvoda je broj koji
@ pocinje s "77..." na dnu prednjeg
poklopca prirucnika.

5. Dovrsite uvodenje pecnice u primjenu
slijedeci korake za primjenu.

= Po zavrSetku demonstracije na
zaslonu se prikazuju "C01" i "=".
Omogucavanje daljinskog upravljanja
pecnicom

v Nakon registracije pec¢nice u aplikaciju
"HomeWhiz", njome mozete upravljati
na daljinu:

1. Kako biste peénicu postavili u nacin
podes$avanja, okrenite regulator za
odabir funkcija u polozaj "Wi-Fi funkcija"
dok je pecnica isklju¢ena.

2. Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu u polozaj koji nije "0".

= Na zaslonu se prikazuje simbol 'g"

Ako se na zaslonu pojavi simbol =

@ , ali se ¢uje ton pogreske kada
dodirnete tipku, simbol " se ne
pojavi na zaslonu ili simbol =
treperi, provjerite internetsku vezu
na koju ste spojili proizvod. Ako je
internetska veza uspjesna i
problem se nastavlja, ponovite
korake postavljanja.

"HomeWhiz" Brisanje mapiranja
uspostavljene peénice

v Nakon $to dodate svoj proizvod u
aplikaciju "HomeWhiz", vasi ¢e se
podaci o proizvodu podudarati s
korisnickim racunom koji ste
upotrijebili za "HomeWhiz". Ako izgubis
pristup racunu koji si upotrijebio/la u
aplikaciji ili zeli$ izbrisati podudaranje
iz drugih razloga, slijedi ove korake:
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1. Kako biste peénicu postavili u nacin
podesavanja, okrenite gumb za odabir
funkcije u polozaj "P" off dok je peénica
u polozaju off.

2. Istodobno dodirnite tipke /& na 5
sekundi.

3. Na zaslonu se prikazuje animacija s
treperavim linijama.

4. Nakon uspjesnog postupka brisanja
uparivanja oglasit ¢e se zvucni signal
upozorenja i pecnica ¢e se ponovno
pokrenuti. Simbol =" nestaje sa
zaslona.

Ako dode do problema tijekom

@ postupka brisanja podudaranja i
postupak se ne moze dovrsiti, Cut
Ce se zvuk pogreske.

5. Nakon zavrSetka postupka podudaranja
brisanja, mozete ponovno promovirati
proizvod na svoj raéun "HomeWhiz".

Uskladenost sa standardima i informacije o testiranju / EU izjava o suglasnosti

( € Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda izvrSene su u sukladnosti sa sigurnosnim pravilima

navedenim u odgovaraju¢im propisima Europske unije.

Frekvencij |, 4 g1,

ski pojas

Maks.

snaga :maks. 100 mW
prijenosa

I1zjava o sukladnosti CE

Tvrtka Arcgelik A.S. izjavljuje kako je ovaj proizvod u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Detaljnu izjavu o sukladnosti s
Direktivom o radijskojoj opremi (RED) mozZete pronaci na internetskim stranicama support.beko.com zajedno s

dodatnom dokumentacijom na stranici vaseg proizvoda.

Definirano razdoblje podrske za azuriranje
softvera povezanog s kibernetickom
sigurnos$éu za proizvod je jamstveno
razdoblje za proizvod. Nakon tog razdoblja,
azuriranja softvera vezana uz kiberneti¢ku
sigurnost nisu zajaméena.

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
uporabi kada je spojen na internet (npr.
postavke temperature, trajanje uporabe,

6 Opce informacije o kuhanju

kodovi pogresaka). U skladu sa Zakonom o
podacima EU-a (Uredba EU 2023/2854),
imate pravo pristupa tim podacima i
upravljanja njima. Pojedinosti o tome koji
se podaci prikupljaju, kako se
upotrebljavaju i kako im pristupiti potrazite
na: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete
pronaci u ovom odjeljku.

Uz to, u ovom odjeljku opisana je i neka
hrana koju su proizvodaci ispitali i postavke
koje najbolje odgovaraju toj hrani.
Naznaceni su i odgovarajuée postavke
pecnice i pribor za tu hranu.

6.1 Opca upozorenja u vezi pripreme
hrane u peénici.

+ Kada otvarate vrata peénice za vrijeme ili
nakon pecenja hrane, moze do¢i do
ispustanja vruée pare. Para vam moze
opedi ruke, lice i/ili oci. Kada otvarate
vrata pecnice, drzite se podalje.

+ Jaka para nastala tijekom pripremanja
hrane od kondenziranih kapljica vode u
unutarnjem i na vanjskom dijelu peénice
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te na gornjim dijelovima kuhinjskih
elemenata zbog razlike u temperaturi. To
je normalna i fizkalna pojava.

« Temperatura pripreme hranje i vrijednosti

potrebnog vremena mogu se razlikovati

ovisno o receptu i koli¢ini. 1z ovog

razloga ove vrijednosti su navedene u

rasponima.

Prije poCetka pripreme hrane izvadite

nekoristenih pribor iz pe¢nice. Pribor koji

ostane u pecnici moze sprijeciti pripremu
hrane u skladu s to¢nim vrijednostima.

+ Za hranu koju ¢ete spremati prema
vlastitom receptu mozete pogledati
referencu sliéne hrane navedenu u
tablicima vremena za pripremu hrane.

+ Upotreba dostavljenog pribora osigurava
najbolju ucinkovitost prilikom pripreme
hrane. Uvijek pazite na upozorenja i
informacije proizvodaca ako koristite
kuhinjsko posude drugog proizvodaca.

+ Masni papir izrezite tako da odgovara
veli¢ini posuda za kuhanje u kojem cete
pripremati hranu. Masni papiri koji prelazi
posudu moze prestavljati opasnost od
opeklina i utjecati na kvalitetu pripreme
hrane. Masni papir koji ¢ete koristiti
koristite unutar navedenog raspona
temperatura.

+ Za dobru ucinkovitost pripreme hrane
hranu postavite na preporu¢enu to¢nu
razinu. Tijekom pripreme hrane ne
mijenjajte razinu.

6.1.1 Slastice i jela iz pecnice

Opce informacije

+ Preporucujemo koristenje pribora
dostavljenog s proizvodom za dobru
ucinkovitost pecenja. Ako Cete koristiti
drugo kuhinjsko posude, tada odaberite
tamno, neljepljivo posude otporno na
toplinu.

+ Ako je u tablici vremena pripreme hrane
preporuceno zagrijavanje, tada svakako
stavite hranu u pec¢nicu nakon
zagrijavanja.

+ Ako ¢Cete pripremati hranu koristeci se
kuhinjskim posudem na zicanoj reSetki
rostilja, tada ga postavite na sredinu
Zicane reSetke rostilja, ne blizu straznje
stijenke.

+ Svi materijali koji se koriste za pripremu
slastica trebaju biti svjeze i na sobnoj
temperaturi.

+ Status pripreme hrane moze se
razlikovati ovisno o koli€ini hrane i
veli¢ini posuda za kuhanje.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzuju vrijeme pecenja i doniji dijelovi
slastica nece ravhomjerno potamnijeti.

+ Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini hrane mozete primijetiti malo
tamnjenje. U tom slucaju, mozda Cete
morati produziti vrijeme pripreme hrane
za priblizno 10 minuta.

+ Vrijednosti naveden u tablici vremena
pripreme hrane odredene su kao rezultat
ispitivanja obavljenim u nasim
laboratorijima. Vrijednosti koje
odgovaraju vama mogu se razlikovati od
ovih vrijednosti.

+ Postavite hranu na odgovarajucu policu u
skladu s preporukom u tablici vremena
pripreme hrane. Prva polica pecnice je
polica 1.

Savjeti za pecenje kolaca

+ Ako je kola¢ presuh, povecajte
temperaturu za 10 ° i skratite vrijeme
pecenja.

+ Ako je kolac vlazan, koristite malu
koli¢inu tekucine ili smanjite temperaturu
za10°C.

+ Ako je gornji dio kolaca zagorio, stavite
ga na nizu policu, smanjite temperaturu i
produzite vrijeme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost kolaca dobro pecena,
ali je vanjski dio ljepljiv, koristite manje
tekucine, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme pecenja.

Savjeti za slastice

+ Ako su slastice presuhe, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Listove tijesta namocite s
mjesavinom kondenziranog mlijeka, ulja,
jajaijogurta.
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+ Ako se slastica sporo pece pripazite da
debljina slastice koju ste pripremili ne
izlazi iz protvana.

+ Ako je slastica potamnila na povrsni, ali
unutra jo$ nije pecena, tada pripazite da
nadjev kojeg ste koristili nema previse na

Tablica za pripremu peciva i hrane u peénici
Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

dnu slastice. Kako bi ravhomjerno
potamnilo, pokus$ajte jednako rasporediti
nadjev izmedu listova tijesta.

+ Slasticu pecite u polozaju i na
temperaturi koja odgovara tablici
vremena pripreme hrane. Ako dno jos nije
dovoljno potamnilo, stavite slasticu na
donju policu za nastavak pecenja.

Hrana Dodaci koji se Operativna PolozZaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Torta na pladnju Standa}rdm Gq_rny i donji 3 180 30..45
pladanj * grijac¢
Kolag ukalupy  |Ka@lupzatorte na |Zagrijavanje 2 180 30..40
ZiGanoj reSetki: |ventilatorom
KolaGici Standardni Gornji i donji 3 160 25 .35
pladanj * grijac¢
Na modelima sa
dardni . . Zicanim
Kolagici Standardni Zagrijavanje policama : 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom
Na modelima bez
zicanih polica: 2
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé / 2 150 30..40
na Zeljeznoj an
resetki :
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagriavanie
Biskvit torta cm sa stezaljkom arl g 2 155 30..40
. - ventilatorom
na zeljeznoj
reSetki :
Keksi fladanj za peciva qurny i donji 3 170 25 40
grijac¢
Keksi fladanj za peciva Zagr‘uavanje 3 170 20 .30
ventilatorom
Kolagi Standa}rdm Gq_rny i donji 9 200 30 . 40
pladanj * grijac¢
Kolagi Standa}rdnl Donjl/gornjl grijac |, 180 35 45
pladanj * s ventilatorom
Kolagi Standa}rdnl Zagr.ljavanje 2 180 30 . 40
pladanj * ventilatorom
Peciva Standardni Gornji i donji 2 200 20..35
pladanj * grijac
Peciva Standardni Zagrijavanje 3 180 20..30
pladanj * ventilatorom
Cielov kruh Standardni Gornji i donji 3 200 30..45
pladanj * grijac
Cielov kruh Standardni Zagrijavanje 3 200 30.. 40
pladanj * ventilatorom
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Stakleni / metalni
Lazanje pravokutni kalup | Gornji i donji 2ili 3 200 30..45
na zi¢anoj resetki |grija¢
*%
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka promjera 20 cm ri'aé ! 2 180 50..70
na zi¢anoj ol
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagriavanie
Pita od jabuka promjera 20 cm g y 3 170 50 .. 65
wo ventilatorom
na zi¢anoj
reSetki :
Pizza Standardni Gornji i donji 2 250 10..20
pladanj * grijac

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuc¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Prijedlozi za kuhanje s vise pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Na modelima sa Zgamni?ge“ma sa
2-Standardni Zi€anim policama policama : 25
pladan; * Zagrijavanje 150 T
Kolagici 4 2-4 40
4-Pladanj za ventilatorom Na modelima bez )
; Six ) Na modelima bez
peciva * Zi¢anih polica Sizanih polica -
140 znzz;m polica: 30
2-Standardni
pladanj * i i
Keksi ! Zagrijavanje 2-4 170 25..35
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
1-Standardni
pladanj * i i
Kolaéi Zagrijavanje 1-4 180 35..45
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni
ladanj * i i
Peciva pladan Zagrijavanje 2-4 180 20...30
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

HR /78




Tablica vremena pripreme hrane s radnom
funkcijom “Eco zagrijavanje ventilatorom”
+ Ne mijenajte podesenu temperaturu
nakon pocetka kuhanja kada je radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.
+ Ne otvarajte vrata peénice tijekom .
kuhanja kada koristite radnu funkciju
“Eco zagrijavanje ventilatorom”. Ako se

vrata ne otvaraju, tada se unutarnja
temperatura optimizira kako bi se
uStedjela energija, a navedena
temperatura moze se razlikovati od one

prikazane na zaslonu.

Ne zagrijavajte ako se koristi radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.

Hrana Dodaci koji se koriste |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Kolagi¢i Standardni pladanj * |3 160 25..35

Keksi Standardni pladanj * |3 180 25..35

Kolaci Standardni pladanj * |3 200 45 ..55

Peciva Standardni pladanj* |3 200 35..45

*Ova dodatna oprema mozda nije ukljuCena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu uklju¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.2 Meso , riba i perad

Kljucne tocke prilikom pecenja na rostilju

+ Limunovim sokom i paprom zacinite
piletinu, puretinu i velike komade mesa, a

to ¢e pojacati uCinkovitost pripreme

hrane.

+ Kada istekne vrijeme pripreme hrane,
ostavite meso u pecnici jos priblizno 10

+ Za pripremu mesa s kosti treba 15 do 30

minuta duze nego za przenije fileta.

+ Za svaki centimetar debljine mesa
trebate izracunati 4 do 5 minuta za

pripremu.

Stol za spremanje mesa, ribe i peradi

minuta. Sok iz mesa bolje se rasporeduje

na pec¢eno meso i nece izaci kada se
meso izreze.
Ribu trebate staviti na srednju ili donju
policu u posudu koja je otporna na

toplinu.

Pripremite jela preporucena u tablici

vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

(1.82kg)

Stavite jedan
protvan na donju
policu.

ventilatorom

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Odrezak . " L .
- ) “ Standardni Doniji/gornji grija¢ 15 min. 250/max,
E?ilgo)vn) / pecen pladanj * s ventilatorom poslije 180 ... 190 60 .80
Janjeca koljenica |Standardni Donji/gornji grijac
(1,5-2 kg) pladanj * s ventilatorom 170 85..110
Zitana resetka za
rostilj *
Przena piletina o Donji/gornji grija¢ 9 15 min. 250/max, 60 . 80
(1,8-2 kg) Stavitejedan |5 ventilatorom poslije 190
protvan na donju
policu.
Zitana redetka za
B . rostilj * . )
Przena piletina Zagrijavanje 9 200 .. 220 60 . 80
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Hrana Dodaci koji se

koriste

Operativna
funkcija

Polozaj police

Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Temperatura (°C)

Zitana redetka za
. . rostilj *
Przena piletina

(1,82 kg) Funkcija ,3D

Stavite jedan
protvan na donju
policu.

15 min. 250/max,

poslije 190 60 .. 80

Standardni
pladanj *

Doniji/gornji grija¢

Purica (5,5 kg) s ventilatorom

25 min. 250/max,

poslije 180 ... 190 150...210

Standardni

Purica (5,5 kg) pladanj *

Funkcija ,3D"

25 min. 250/max,

poslije 180 ... 190 150...210

Zitana redetka za
rodtilj * )
Donji/gornji grijac

Riba ;
s ventilatorom

Stavite jedan
protvan na donju

policu.

w

200 20..30

Zitana redetka za
rostilj *
Riba

Stavite jedan Funkcija ,3D"

protvan na donju
policu.

200 20..30

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Rostilj

Crveno meso, riba i perad brzo ¢e

potamnjeti ako ih pecete na rostilju, imat ¢e

hrskavu kozicu i nece se osusiti. Fileti

mesa, mesni raznji¢i, kobacise te so¢no

povrce (rajcice, crveni luk, itd.) posebno su

prikladni za pripremu na rostilju.

Opca upozorenja

+ Hrana koja nije prikladna za pripremu na
rostilju predstavlja opasnost od pozara.
Na raznju pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja. Takoder,
hranu ne stavljajte previSe daleko na
zadnji kraj rostilja. Ovo je najvruce
podrucje i masna hrana se moze zapaliti.

« Zatvorite vrata kada koristite rostilj.
Nikad ne koristite rostilj kada su vrata
pecnice otvorena. Vruée povrsine mogu
izazvati opekline!

Kljucne tocke rostilja

+ Na rostilju pripremajte hranu sto je
moguce vise slicne debljine i tezine.

+ Komade koje ¢ete pripremati na rostilju
postavite na zicanu reSetku rostilja tako
da ih rasporedite pazeci da ne premasite
dimenzije grijaca.

+ Ovisno o debljini komada koji ¢e se
pripremati na rostilju vremena pripreme
hrane navedena u tablicu mogu se
razlikovati.

+ Kliznite zicanom reSetkom rostilja ili
protvanom Zzicane reSetke na zeljenu
razinu peénice Ako hranu pripremate na
Zicanoj reSetki rostilja, kliznite protvanom
ziCane reSetke na nizu razinu kako bi se u
njemu prikupljalo ulje/masnoca. Protvan
pecnice koji éete postaviti ispod mora biti
veli¢ine koja prekiva podrucje rostilja.
Ova posuda (protvan) mozda se ne
dostavlja s proizvodom. U protvan ulijte
malo vode zbog lakseg CiSc¢enja.
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Tablica pripreme hrane na rostilju

Hrana Dodaci koji se koriste |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Riba Zicanaresetkaza 1, g 250 20..25
rostilj

Pileéi komadi Zicanaresetkaza 1, g 250 25..35
rostilj

C”ﬁf‘ (teletina) - 12 Zlcsa.n.a reSetka za 2 250 20 .30

koli¢ina rostilj

Janjeéi kotlet ZicanareSetkaza |, g 250 20 .25
rostilj

Odrezak - (meso Zitana redetka za

narezano na “ril 4-5 250 25..30

- rostilj

komadice)

Teleci kotlet Zicanaresetkaza |, g 250 25..30
rostilj

Gratinirano povrée Zl(fa.n.a resetka za 4-5 220 20..30
rostilj

Prepecen kruh Zl(V:a.n.a resetka za 4 250 1..3
rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

6.1.4 Funkcija plitkog przenja ili .
przenja bez ulja

U "Airfry” mozete plitko prziti ili prziti bez

ulja s vruéim zrakom u pecnici.

Opca upozorenja

+ Pogledajte preporucenu tablicu pe¢enja .
za funkciju “Airfry”.

+ Uporaba resetke za przenje (Airfry)
isporucen s proizvodom za ovu funkciju.

« Za dobar rezultat przenja stavite hranuna
reSetku za przenje tako da se ne

Stavite pladanj za pecnicu na donju
policu da skuplja ulje tijekom przenja.
Unutar umetnutog pladnja stavite papir
za pecenje otporan na toplinu ili slican
materijal preporucen za upotrebu u
pecnici.

Ako se pladanj ne koristi na donjoj polici,
bilo kakvo kapanije ulja ili drugih tvari iz
hrane moze izazvati jak dim, pa ¢ak i
plamen.

Funkcijom "Funkcija ,3D"" mozete ubrzati
vrijeme predgrijavanja. Prebacite na

«n

preklapaju. funkciju "Airfry" kada je predgrijavanje
zavrseno.
Stol za przenje - “Airfry”
Hrana Operativna Polozaj police |Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja |Preporucena
funkcija (min) (priblizno) |koli¢ina

Domadi krumpir * Airfry 3 220 20..40 200-1000
Smrznuti krumpir ** | Airfry 3 220 15..35 200-1400
Pilec¢i zabatak /Krilo |Airfry 3 220 20 .. 40 500-1500
Pile¢a prsa Airfry 3 220 30..40 200-700
Cijela kokos Airfry 3 ;gsrlfi‘jig'é%w max 16080 1800-2000
Smrznuti grumen ** | Airfry 220 15..25 400-1000
Cufta Airfry 220 20..30 20-25 koli¢ina
Cijelariba Airfry 220 15..25 2-5 koli¢ina
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Hrana Operativna PoloZaj police |Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja |Preporucena
funkcija (min) (priblizno)  |koli¢ina
Smrznuta hrskava .
riba ** (Riblji prsti) Airfry 3 220 15..25 500-1500
200-800
Smrznuto pecivo ** | Airfry 3 220 25..35
(10-40 koli¢ina)
Zamrznuta pizza ** | Airfry 3 220 10..20 2-4 koli¢ina
Kobasice Airfry 3 220 15..25 10-20 koli¢ina
Mijesano povrée Airfry 3 220 20..25 400-1000
Kolaé Airfry 3 220 25..35 20-25 koli¢ina
Punjena paprika Airfry 3 220 25..35 20-25 koli¢ina

** Prethodno zagrijte.

* Krompir drzite u vodi 30 minuta, osusite i dodajte % do 1 Zlice ulja.

6.1.5 Ispitivanje hrane

+ Hrana u ovoj tablici vremena pripremanja
pripremljena je u skladu sa standardom
EN 60350-1 kako bi se olaksalo testiranje
proizvoda za zavode za ispitivanje

kvalitete.

Stol za kuhanje testnih jela
Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

na zZeljeznoj
reSetki :

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Prhko tijesto Standardni Gornji i donji
(slatki kola¢i¢) pladanj * grija¢ 8 140 20..30
Na modelima sa
Zi¢anim policama
Prhko tijesto Standardni Zagrijavanje 3 140 15 25
(slatki kolaci¢) pladanj * ventilatorom "
Na modelima bez
zi¢anih polica :2
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25..35
pladanj * grijac¢
Na modelima sa
) . . zicanim
Kolacici Standardni Zagrijavanje policama : 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom
Na modelima bez
Zi¢anih polica : 2
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom grijaé ) 2 150 30..40
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagrijavanje
Biskvit torta cm sa stezaljkom - 2 155 30..40
o - ventilatorom
na zeljeznoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Gornji i donji
Pita od jabuka promjera 20 cm grijag 2 180 50..70
na zi¢anoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagrijavanje
Pita od jabuka promjera 20 cm - 3 170 50 .. 65
wo ventilatorom
na zi¢anoj
reSetki :

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Prijedlozi za kuhanje s vise pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
. Na modelima sa
Na modelima sa sicanim
2-Standardni Zi¢anim policama p .25
pladan;j * Zagrijavanje 150 Mo maes
Kolagici griavan) 2-4 40
4-Pladanj za ventilatorom Na modelima bez )
; S - Na modelima bez
peciva * Zi¢anih polica sicanih polica : 30
140 Friti e
2-Standardni
i pladanj * i i
Prlhkli)'tllJeIStg ) ) Zagflljavanje 2.4 140 15..25
(slatki kolaci¢) 4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Ova dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0Ovi dodaci nisu uklju¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Rostilj

Hrana

Dodaci koji se koriste

Polozaj police

Temperatura (°C)

Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Cufta (teletina) - 12
koli¢ina

Zitana redetka za
rostilj

4 250

20..30

Prepecen kruh

Zitana reSetka za
rostilj

4 250

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

Jogurt

Priprema jogurta;

1. Uklonite pribor i bo¢ne resetke (ako ih
ima) iz kuhalista.
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2. Posudu za jogurt stavite na dno 4. Vrata pecnice drzite napola otvorena
kuhalista. tijekom cijelog vremena.
3. Nakon pripreme jogurta, ostavite ga u
hladnjaku najmanje 12 sati.
Hrana Operativna funkcija |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)
Jogurt Zagr_uavanje Donji Q|o podrucja za 50-60 240 _ 360
ventilatorom kuhanje

7 CiSéenje i odrzavanje

7.1 Opce informacije o ¢iScenju

Opca upozorenja

Pricekajte da se proizvod ohladi prije
CiSc¢enja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekline!

Sredstvo za ¢iSéenje ne nanosite izravno
na vruce povrsine. To moze izazvati
trajne mrlje.

Proizvod se treba dobro ocistiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako odistiti te ne¢e zagoriti
kada se proizvod ponovno bude koristio.
Tako ¢e se produZziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti pojava Cestih
problema.

Za CiS¢enje nemoijte koristiti sredstva za
¢isc¢enje na paru.

Neki deterdzZenti ili sredstva za ¢is¢enje
mogu ostetiti povrsinu. Neprikladna
sredstva za ¢iSéenje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiS¢enje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno ciscenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za CiS¢enje
(krema za CiScenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, zica, spuzve, krpe za CiS¢enje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

Nije potreban poseban materijal za
CiS¢enje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

HR / 84

Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon Cis¢enja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priruc¢niku.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

Nemoijte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiScenje koja sadrze klor za CiS¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.
Povrsine od nehrdajuceg celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocistite povrsinu od nehrdajuceg celika ili
ioksa s odgovaraju¢im deterdzentom.
Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekuc¢im deterdzentom (koji ne grebe) koji
je namijenjen CiS¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i brisite u jednom
smjeru.

Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrsinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.

Sredstva za CiScenje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ocistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiSc¢enje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Emajlirane povrsine

Peénica se mora ohladiti prije ¢iS¢enja
dijela za pegenje. Ciséenje vruéih
povrSina moze izazvati opasnost od
pozara i oStetiti povrSinu od emajla.



+ Nakon svake upotrebe ocCistite emajlirane
povrsine pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog CiS¢enja parom, mozete ga
koristiti za jednostavno ciSc¢enje lagane,
privremene prljavstine. (Pogledajte
"Jednostavno cis¢enje parom".)

+ Zatvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiS¢enje pecnice i rostilja
koje se preporucuje na web stranici vase
marke proizvoda. Nemojte koristiti
vanjsko sredstvo za CiSc¢enje pecnice.
Ako je povrsina jako zaprljana, lagano je
navlazite i njezno ocCistite Cetkom s
mekim vlaknima ili Zicom za ribanje.
Izbjegavajte pretjerani pritisak.

Kataliticke povrsine

+ Bocne stijenke podruéja za kuhanje
mogu biti emajlirane ili kataliticke
povrsine. To se razlikuje ovisno o
modelu.

+ KatalitiCke stijenke imaju lagano
matiranu i poroznu povrsinu. Kataliticke
stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.

+ KatalitiCke povrsSine upijaju ulje zbog
svoje porozne povrsine i po€inju sjajiti
kada je povrsina zasi¢ena uljem, u tom
slu€aju preporucuje se zamijeniti ih.

Staklene povrsine

+ Prilikom CiS¢enja staklenih povrsina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za ¢iSéenje. Oni mogu
oStetiti staklenu povrsinu.

+ Uredaj oCistite pomocu deterdZenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiSéenje staklenih povrsina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.

+ Ako je nakon ¢is¢enja ostalo deterdZzenta
obrisite ga hladnom vodom i osusite
¢istom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdZzenta mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni u kojem slucaju osuSene ostatke
deterdzenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

+ Mrlje od klacija (zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

+ Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiScenje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasti¢ne dijelove i obojene povrsine
oCistite pomoc¢u deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za CiSc¢enje. One
mogu ostetiti povrsine.

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdzena. U protivhom, na spojevima
moze nastati korozija.

7.2 Pribor za ciSéenje

Pribor proizvoda ne stavljajte u perilicu
posuda osim ako nije drukcije navedeno u
korisnickom priruc¢niku.

Ciséenje rostilja za przenje (Airfry)

Kos$aru rostilja za przenje mozete prati u
perilici posuda. Za koSaru se preporucuje
intenzivno pranje u donjoj koSari masine za
pranje suda. Zi¢ani okvir u koji je umetnuta
kosara nije prikladan za pranje u masini za
pranje suda. Zi¢ani okvir ogistite pomoéu
deterdzenta za pranje suda, mlakom
vodom i mekanom krpom ili spuzvom te ih
osusite suhom krpom.
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Nakon koristenja uredaja Airfry mozete

koristiti funkciju jednostavnog ¢iséenja

parom ako je dostupna, kako biste lako
ocistili sve mrlje ulja iznutra.

7.3 Ciscenje upravljacke ploce

+ Prilikom Ci$¢enja ploca koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obrisite plocu i
kotacice s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte
kotacice i brtve ispod njih prilikom
CiSc¢enja upravljacke ploce. Upravljacka
ploca i kotaci¢i mogu se ostetiti.

+ Prilikom ¢iséenja upravljackih plo¢a s
kotaci¢ima od inoksa ne koristite
sredstva za CiSc¢enje inoksa oko kotaci¢a.
To mozZe obrisati pokazatelje oko
kotacica.

+ Upravljacku plocu ocistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zaklju¢avanje gumba prije ¢iSéenja
upravljacke ploc¢e. U protivnom, moze
dodi do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

7.4 Ciséenje unutrasnjosti peénice
(podrucje pecenja)

Pridrzavajte se koraka ¢i$¢enja navedenih u

dijelu ,Op¢e informacije o ¢is¢enju” u

skladu s vrstom povrsine peénice.

Ciséenje boénih stijenki peénice

Bocne stijenke podrucja za kuhanje mogu

biti emajlirane ili kataliticke povrSine. To se

razlikuje ovisno o modelu. Ako postoje

kataliticke stijenke informacije potrazite u

dijelu“Kataliticke povrsine”.

Ako je proizvod model sa Zicanom

reSetkom uklonite je prije CiS¢éenja bocnih

stijenki. Zatim dovrsSite ¢iS¢enje na nacin

opisan u dijelu ,Opée informacije o

CiSc¢enju” u skladu s vrstom bocnih stijenki

pecnice.

Za uklanjanje boénih Zic¢anih resetki:

1. Uklonite prednju dio ziCane reSetke tako

da ga povucete na bo¢nu stijenku u
obrnutom smijeru.

2. Povucite zi¢anu reSetku prema sebi i
potpuno je uklonite.

- N W B o

3. Za ponovno pri¢vrséivanje zicane
reSetke postupak primijenjen prilikom
uklanjanja treba se ponoviti obrnutim
redoslijedom.

7.5 Jednostavno ciScenje parom

Ovo omogucuje lako omeksavanje
prljavstine (koja se nije zadrzala duze
vrijeme) parom unutar pecénice i kapljicama
vode kondenziranim na unutarnjoj povrsini
pecnice.

1. Izvadite sav pribor iz pecnice.

2. Ulijte 500 ml vode u protvan za pecenje i
postavite ga na polozaj 2. police u
pecnici.

Ne koristite destiliranu ili filtriranu

@ vodu. Koristite samo gotovu vodu.

Ne koristite zapaljive, alkoholne

otopine ili otopine ¢vrstih tvari
umjesto vode.

3. Podesite pecénicu na nacin jednostavnog
CiSéenja parom i pustite neka radi 15
minuta na 100°C.

Odmah otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

pecnice vlaznom spuzvom ili krpom. Kada

se otvore vrata ispustit ¢e se para. Postoji
opasnost od opeklina! Budite pazljivi kada
otvarate vrata pecnice.
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Za tvrdokornu prljavstinu, proizvod ocistite
pomocu deterdzenta za pranje posuda,
mlakom vodom i mekanom krpomiili
spuzvom te ga osusite suhom krpom.

Kod funkije jednostavnog ¢iséenja

@ parom, ocekuje se da dodana voda
ispari i kondenzira se u
unutrasnjosti peénice i na vratima
pecnice kako bi se omaksala
lagana prljavstina nastala u peénici.
Kondenzacija nastala na vratima
pec¢nice moze kapati kada se
otvore vrata peénice. Cim otvorite
vrata pecnice obrisite kondeziranu
paru.

Nakon kondenzacije u pec¢nici moze biti
vode ili vlage u posudi ispod pecnice.
Obrisite ovu posudu vlaznom krpom i

L lTJyL
I

7.6 Samociscenje na visokoj
temperaturi

Pecénica je opremljena funkcijom pirolize.
Pecnica se zagrijava na temperaturu od
priblizno 420-480 °C i sagorijava postojeéu
prljavstinu u pepeo. MozZe nastati jaki dim.
Omogudite dobro prozragivanje. Ciséenje
na visokoj temperaturi treba se obaviti
nakon priblizno svakih 10 upotreba
pecnice.

Opca upozorenja

Vruce povrsine izazivaju
opekline!
Ne dirajte proizvod za vrijeme
samociscenja i drzite djecu dalje od
proizvod. Pricekajte barem 30
minuta prije uklanjanja ostataka
hrane.

+ Prije upotrebe funkcije pirolize, uklonite
sav pribor, teleskopsku policu i bocne
police (ako postoje). Ako se ne uklone,
pribor i bo¢ne zicane police ée se ostetiti.

+ Ako vas proizvod ima pribor otporan na
pirolizu (otporna na visoku temperaturu
samociscenja) tada taj pribor ne trebate
uklanjati iz pecnice. U dijelu o priboru
navedeno je je li vas pribor otporan na
pirolizu ili ne. Osim ako nije navedeno,
vas pribor nije otporan na visoke
temperature. Treba ga izvaditi iz pec¢nice
prije ¢iSc¢enja i tako izbjeci njegovo
oStecenje.

+ Nemojte ¢istiti brtvu na vratima. Brtva od
staklene vune je osjetljiva i lako se moze
osStetiti. Ako se osSteti brtva na vratima,
zamijenite je novom koju mozete nabaviti
u ovlastenom servisu.

Za pokretanje funkcije pirolize:

1. Izvadite sav pribor iz pe¢nice. Kod
modela sa zi¢anim policama, ne
zaboravite ukloniti Zi¢anu policu.

2. Prije pocetka CiSéenja, oCistite vanjske
povrsine pecnice i ostatke hrane unutar
pecnice sapunicom i krpom.

3. Odaberite funkciju ,pirolize” (Piroliza).

= P2:00 treperi na zaslonu. Ako je
vas uredaj opremljen s funkcijom
»Eko pirolize”, tada ¢e se prvo na
zaslonu pojaviti poruka “Pro” u
trajanju od 2 sekunde, a aztim
poruka P2:00 pocinje treperiti.

Ako se poruke “Pro” i zatim “ECO”

@ ne pojavljuju na zaslonu, tada vas
uredaj nije opremljen s funkcijom
4Eko pirolize”.

4. Okrenite okrenti gumb temperature na
najvec¢u temperaturu "max"
(maksimalnu).

5. Kada se pokrene funkcija pirolize, tada
P2:00 svijetli stalno i poCinje
odbrojavanje. Vrijeme pirolize (2 sata)
prikazano je na zaslonu. Ovo vrijeme se
ne moze promijeniti.
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6. Kada pecnica dostigne odredenu
temperaturu nakon pokretanja procesa
pirolize, simbol f&] se pojavljuje na
zaslonu mjeraca vremena, a vrata
pecnice nec¢e se moci otvoriti. Nemojte
na silu pritiskati kvaku kako biste
otkljucali vrata sve dok se postupak
CiS¢enja ne zavrsi, a simbol
zaklju¢avanja nestane sa zaslona.

7. Kada se dovrsi proces ciscenja, na
zaslonu se pojavljuje "End" (kraj).

8. Nakon $to se na zaslonu pojavi "End"
(kraj), okrenite okretne gumb funkcije i
temperature na 0 (iskljuc¢eno) i zavrsite
postupak.

9. Nakon s$to sa zaslona nestane simbol

uklonite ostatke prljavstine pomocu
vode i alkoholnog octa.

10.Za isklju¢ivanje upozorenja dodirnite
bilo koji gumb.

Nakon dovrSetka funkcije pirolize,

@ brava vrata bit ¢e aktivna dok se
pecnica ne ohladi na odgovarajuéu
temperaturu. Ako zelite nesto
skuhati tijekom ovog vremena, na
zaslonu ¢e se prikazati "H" i
kuhanje nece biti moguce.

Funkcija samociscéenja na visokoj
temperaturi - Eko piroliza (Razlikuje se
ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.)

v Ako va$a pecnica nije puno prljava,
preporucuje se koristenje funkcije.
"Piroliza -ekonomski nacin rada".
Funkcija "Piroliza -ekonomski nacin
rada" traje kraée od funkcije Piroliza".
Ako je pecnica jako prljava, tada
funkcija "Piroliza -ekonomski nacin
rada" mozda nece biti dovoljna. U tom
slu¢aju ocistite je pomocéu funkcije
"Piroliza".

1. lzvadite sav pribor iz pe¢nice. Kod

modela sa Zi¢anim policama, ne
zaboravite ukloniti Zianu policu.

2. Prije poCetka CiS¢enja, oCistite vanjske

povrsine pecnice i ostatke hrane unutar
pecénice sapunicom i krpom.

3. Odaberite funkciju ,pirolize” (Piroliza).

= Poruke “P2:00" i “Pro” prikazuju se
na zaslonu priblizno 2 sekudne, a
zatim poruka P2:00 pocinje
treperiti.

4. Dodirnite gumb @ ili ©.

= Poruka “ECO" prikazuje se na
zaslonu priblizno 2 sekunde, a
zatim poruka P0:59 pocinje
treperiti.

5. Okrenite okrenti gumb temperature na
najvecu temperaturu "max"
(maksimalnu).

6. Kada se pokrene funkcija pirolize, P0:59
svijetli stalno i pocinje odbrojavanje.
Vrijeme pirolize (59 minuta) prikazano je
na zaslonu. Ovo vrijeme se ne moze
promijeniti.

7. Kada peénica dostigne odredenu

temperaturu nakon pokretanja procesa
pirolize, simbol f&] se pojavljuje na
zaslonu mjeraca vremena, a vrata
pecnice nec¢e se moci otvoriti. Nemojte
na silu pritiskati kvaku kako biste
otkljucali vrata sve dok se postupak
CiS¢enja ne zavrsi, a simbol
zakljucavanja nestane sa zaslona.

8. Kada se dovrsi proces ¢iséenja, na
zaslonu se pojavljuje "End" (kraj).

9. Nakon Sto se na zaslonu pojavi "End"

(kraj), okrenite okretne gumb funkcije i
temperature na 0 (iskljuceno) i zavrsite
postupak.

10.Nakon $to sa zaslona nestane simbol
uklonite ostatke prljavstine pomocu
vode i alkoholnog octa.

11.Za iskljucivanje upozorenja dodirnite
bilo koji gumb.
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Nakon dovrsetka funkcije pirolize,
@ brava vrata bit ¢e aktivna dok se
pecnica ne ohladi na odgovarajucu
temperaturu. Ako zelite nesto
skuhati tijekom ovog vremena, na

zaslonu Ce se prikazati "H" i
kuhanje nece biti moguce.

7.7 Ciscéenje vrata peénice

Mozete ukloniti vrata i staklo vrata pecnice
i oCistiti ih. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u dijelu ,Uklanjanje vrata
pecnice” i ,Uklanjanje unutarnjeg stakla
peénice”. Nakon uklanjanja unutarnjeg
stakla s vrata peénice ocistite ga pomocu
deterdzenta za pranje posuda, mlake vode i
mekane krpe ili spuzve te ga osusite suhom
krpom. Za uklanjanje naslage vodenog
kamenca na staklu pecnice, obrisite staklo
s octom i isperite ga.

Ne koristite gruba abrazivna
sredstva za CiSc¢enje, metalne
strugalice, zi¢anu vunu ili
izbjeljivaCe za CiS¢enje vrata i
stakla pecnice.

Uklanjanje vrata pecnice

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Otvorite kvacCice na Sarkama vrata s
desne i lijeve strane pritiskom prema
dolje kako je pokazano na slici.

3. Vrste Sarki se razlikuju npr. (A), (B), (C)
ovisno o modelu proizvoda. Na slikama
u nastavku prikazano je kako otvoriti
svaku vrstu Sarki.

4. Vrsta Sarki (A) dostupna je na vrstama s
normalnim vratima.

=%y
5. Vrsta Sarki (B) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju.

6. Vrsta Sarki (C) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju/otvaraju.

7. Postavite vrata peénice u poluotvoreni
polozaj.

"

8. Povucite uklonjena vrata prema gore i
oslobodite ih s desne i lijeve Sarke te ih
uklonite.

Za ponovno pri¢vrscivanje vrata
@ postupak primijenjen prilikom

uklanjanja treba se ponoviti

obrnutim redoslijedom. Prilikom

instaliranja vrata svakako zatvorite
kvacice na Sarkama.

7.8 Uklanjanje unutarnjeg stakla na
vratima pecnice

Unutarnje staklo prednjih vrata proizvoda
moze se ukloniti zbog ¢iséenja.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite plasticni dio, pricvrs¢en na
gornjem dijelu prednjih vrata, prema
sebi istovremeno gurajuci tocke pritiska
s obje strane dijela i uklonite ga.
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. Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite zadnje unutarnje staklo (1)
prema 'A'i zatim ga uklonite
povla¢enjem prema 'B'.

Zadnje unutarnje
staklo

2* Unutarnje staklo
(mozda nije dostupno
za vas proizvod)

. Ako vas proizvod ima unutarnje staklo
(2) tada ponovite isti postupak i odvojite
ga (2).

. Prvi korak regrupiranja vrata je ponovno
sastavljanje unutarnjeg stakla (2).
Postavite kosi rub stakla tako da
dodirne kosi rub plasti¢nog utora. (Ako
vas proizvod ima unutarnje staklo).
Unutarnje staklo (2) mora se pricvrstiti u
plasti¢ni utor najblizi zadnjem
unutarnjem staklu (1).

. Kada ponovno sastavljate zadnje
unutarnje staklo (1) pripazite i stavite
tiskanu stranu stakla na unutarnje
staklo. Vazno je postaviti donje kutove
unutarnjeg stakla (1) tako da dodiruju
donje plasti¢ne utore.

7. Gurnite plasticni dio prema okviru dok
ne Cujete zvuk ,klik".

7.9 Ciscenje lampice pecnice

U slucaju da stakleni poklopac svjetla

pecnice na podrucju kuhanja postane prljav

oCistite ga s deterdzentom za pranje
posuda, mlakom vodom i mekanom krpom

ili spuzvom te ga osusite suhom krpom. U

slucaju kvara svjetla peénice mozete ga

zamijeniti pridrzavajuéi se navedenog u

idu¢im odjeljcima.

Zamjena svjetla pecnice

Opca upozorenja

+ Izbjegnite opasnost od strujnog udara
prilikom zamjene svjetla pecnice i
odspojite proizvod te priCekajte da se
pecnica ohladi. Vruée povrsine mogu
izazvati opekline!

+ Ova pecnica opremljena je sa zaruljom sa
zarnom sa snagom od 40 W, koja je niza
od 60 mm i promjera manjeg od 30 mm
ili halogenom zaruljom s grlom G9 koja
ima snagu manju od 60 W. Zarulje su
prikladne za upotrebu na temperaturama
iznad 300 °C. Zarulje pe¢nice mogu se
nabaviti u ovlastenim servisima ili kod
licenciranih tehnicara. Ovaj proizvod
sadrzi zarulju energetskog razreda G.

+ Polozaj svjetla moze se razlikovati ovisno
o onog prikazanog na slici.

+ Svjetlo koje se koristi u ovom proizvodu
nije prikladno za rasvjetu soba u
domacinstvu. Namjena ovog svjetla je
pomoci korisniku da vidi namirnice.

+ Svjetla koja se koriste u ovom proizvodu
moraju izdrzati iznimne fizikalne uvjete
poput temperature od preko 50 °C.

Ako vasa peénica ima okruglo svjetlo,

1. tada iskljucite proizvod iz strujne

uticnice.

2. Uklonite zastitno staklo tako Sto cete ga

okrenuti u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu.
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3. Ako je svjetlo vase peénice vrste (A)
prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim. 4. Ako je svjetlo vase pecénice vrste (A)

prikazano na donjoj slici tada okrenite

svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

3. Podignite zastitno staklo svjetla
pomocu odvijaca. Prvo uklonite vijak
ako postoji vijak na Cetvrtastoj svjetiljci
u vasem proizvodu.

4. Ponovno pricvrstite zastitno staklo.
Ako vasa pecnica ima kvadratno svjetlo,

1. tada iskljucite proizvod iz strujne
utiCnice.

2. Uklonite Zi¢anu redetku u skladu s 5. Ponovno pri¢vrstite zastitno staklo.
opisom.

8 Rjesavanje problema
Ako se problem nastavi nakon sto slijedite Proizvod ne radi.

upute u ovom odjeljku, obratite se svom + Osigura¢ moze biti neispravan ili

dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada pregorio. Provjerite osigurace na

ne pokusavajte sami popraviti proizvod. razvodnoj plo¢i. Promijenite ih ako je

Para se ispusta dok peénica radi. potrebno ili ih ponovno ukljucite.

- Normalno je da para izlazi tijekom rada. * Uredaj mozda nije ukopcan u (uzemljenu)
>>> Ovo nije pogreska. strujnu utiCnicu. >>> Provjerite je li uredaj

ukopéan u zidnu utiénicu.

+ (Ako na uredaju postoji mjerac vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj plo¢i. >>>
Ako proizvod ima zaklju¢avanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

Svjetlo pecnice ne svijetli.

+ Svjetlo pe¢nice mozda je neispravno. >>>
Zamijenite svjetlo pecnice.

Tijekom kuhanja stvaraju se kapljice vode.
+ Para koja nastaje tijekom kuhanja se
kondenzira kada dode u dodir s hladnim
povrSinama izvan proizvoda te mogu
nastati kapi vode. >>> Ovo nije pogreska.
Kada se proizvod zagrijava i hladi Cuje se
metalni zvuk.

+ Metalni dijelovi mogu se Siriti i starati
zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
pogreska.
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+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi

prilikom povezivanja uredaja s vasim
domom i prostorijom koju ste naveli. Ovaj
uredaj pripada drugom kuéanstvu.” ili ako

promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.
Pecnica se ne zagrijava.

+ Ne moze se podesiti odredena funkcija
pecenja i/ili temperatura na pecnici. >>>

zaboravite o kojem racunu

aplikacije"HomeWhiz" s radi

+ ObriSite povezane informacije
pridrzavajuci se uputa u dijelu ,Brisanje
povezanih informacija peénice spojene

na aplikaciju "HomeWhiz" i ponovite
uparivanje proizvoda od pocetka.

Prikazuje se upozorenje ,Otkriveno je vise
bluetooth mreza“ dok instalirate proizvod
u aplikaciji "HomeWhiz".

+ U slu€aju da je u vasem kucanstvu vise
od jednog ku¢anskog aparata
istovremeno podesen na nacin
podes$avanja i emitiranje bluetooth
signala, moZe se pojaviti upozorenje
,Otkriveno je viSe bluetooth mreza“
prilikom instalacije proizvoda u aplikaciji
"HomeWhiz". >>> Iskljucite nacine
instaliranje drugih uredaja i nastavite
koristiti jedan uredaj s uklju¢enim
nac¢inom instalacije.

Pojmovi razliciti od jezika posebno se

pojavljuju u aplikaciji "HomeWhiz".

+ U slu¢ajevima kada je internetska veza
slaba, pojmovi na razli¢itim jezicima
mogu se pojaviti u aplikaciji homewhiz
osim jezika definiranih u aplikaciji. >>>
Ovo nije pogreska.

Podesite pec¢nicu na odredenu funkcija
pecenja i/ili temperaturu.

+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Naredba koju pokusavate poslati putem

aplikacije "HomeWhiz" ne prolazi. (ako su

ispunjeni uvjeti daljinskog pristupa)

+ VaSa poveznica je mozda priviemeno
prekinuta. >>> Pripazite je li pe¢nica
spojena na bezi¢nu mrezu te iskljucite pa
ukljucite aplikaciju.

Aplikacija "HomeWhiz" ne prikazuje

ispravan status pecnice.

+ Vasa poveznica je mozda privremeno
prekinuta. >>> Pripazite je li pe¢nica
spojena na bezi¢nu mrezu te iskljucite pa
ukljucite aplikaciju.

Nakon sto odredite svoj proizvod u

aplikaciji "HomeWhiz", ako se pojavljuje

poruka o pogresci ,Doslo je do pogreske

Kodovi gresaka/razlozi i moguca rjeSenja

Kodovi gresaka Razlozi pogreske Moguca rjiesenja
Obratite se ovlastenom servisu kako biste mogli
ponovno kuhati sa sondom za meso. Uklonite sondu za
Greska u komunikaciji sonde za|meso i postavite gumb za odabir funkcije na isklju¢eno
Er5 ) ) .
meso (0) kako biste mogli normalno kuhati bez sonde za
meso u pecnici. Nakon toga moZete nastaviti kuhati bez
sonde za meso.
Er1-Er7 Greske u komunikaciji Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 8-Er27 Greske senzora Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 28 - Er 31 Pogreske sonde za meso Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er32-Er41 Greske u grijanju peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 42 - Er 58 Pogreske komponenti peénice |Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 59 - Er 64 Greske na poklopcu peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er65-Er 71 Pogrgske povezane s parom (u Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
peénicama sa znacajkom pare)
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Kodovi greSaka

Razlozi pogreske

Mogucéa rjeSenja

Er72-Er 80

Pogreske povezane s
hardverom

Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 81 - Er 85

Sigurnosne pogreske pecénice

Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 86 - Er 88

Pogreske internetske veze (u
peénicama sa znacajkom
Homewhiz)

Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 89 -Er 92

Pogreske u mikrovalnoj pe¢nici
(u peé¢nicama s mikrovalnom
znacajkom)

Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er93-Er99

Greske kartice i mjeraca
vremena

Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Dodatne informacije u vezi
korisni¢kog priru¢nika:

Tehni¢ke informacije o rukovanju nag¢inom voznje s brzim ubrzavanjem u
skladu s EU Uredbom 2023/826

Nacin rada

POTROSNJA ENERGIJE (vat)

RAZDOLJE (MINUTE)*

Iskljuéeno

Pripravnost

Nacin rada pripravnosti s prikazom

informacija ili statusa

0,8

20

Nacin rada pripravnosti putem

mrezne aktivacije

2,0

20

*: Razdoblje nakon kojeg oprema automatski prelazi u nacin rada pripravnosti, na¢in rada isklju¢eno ili naéin rada
pripravnosti putem mrezne aktivacije u minutama i zaokruzeno na najblizu minutu.
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